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EINLEITUNG.

I.

Als eine der charakteristischen Eigentiimlichkeiten der alten
Theologie des Islams kann hervorgehoben werden, dass sie
nur Worte der Misbilligung dafiir hat, dass die Lehrer des Volkes
in Fragen, iiber die die Grundquellen der islamischen Doktrin
(der Koran, die Sunna und der Konsensus) keine verpflich-
tende Entscheidung bieten, sich bedingungslos der Meinung
einer angesehenen Lehrautoritit oder Lehrpartei anheimgeben,
was man mit dem terminus technicus /ak/id bezeichnet. Man
solle vielmehr in solchen Fillen, nach methodischen Regeln,
die in ihrer Gesetzeswissenschaft (fikh) friih entwickelt waren,
die Entscheidung nach selbstindiger spekulativer Ergriindung
(nazar, igtihad) treffen. Freilich hat die spatere Entwicklung
das Gebiet der personlichen Igtihad-Berechtigung durch die
Feststellung einer Abstufung der zu ihrer Ausiibung berufe-
nen, immer mehr eingeengt und dem taklid einen breiteren
Wirkungskreis zugewiesen'). Man ist letzlich so weit gekom-
men zu erkliren, dass ,die Tore des igtihad fortab geschlos-
sen”’ seien.

Die alte orthodoxe Schule hat einen prinzipiellen, durch
allerlei dem Propheten und den ,Genossen” zugeschriebene
Lehrspriiche unterstiitzten Kampf gegen das taklid gefiihrt.
Die das Madhab-Wesen bekimpfenden Parteien nehmen in
dieser Frage die entschiedenste Stellung ein; so besonders,
freilich mit Ausschaltung des Ersatzes des taklid durch unab-
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2 EINLEITUNG.

hingige Ergriindung, in kriftiger Weise die Autorititen der
Zahiriten !).

Ibn Hazm hilt es fiir verboten sich den Lehren von Men-
schen, mit Ausnahme des Propheten, bedingungslos zu unter-
werfen und verurteilt das taklid in energischer Weise 2). Sein
Zeitgenosse fon “Abdalbarr al-Namari (st. 463/1071) steht ihm
in diesem Urteil nicht nach. In einem seiner Werke hat er
diesem Gedanken ein besonderes Kapitel gewidmet?). Von
‘Ubejdallah b. al-Mu‘tazz %) fiihrt er den Spruch an: Es gibt
gar keinen Unterschied zwischen dem Vieh, das an der Half-
ter gefilhrt wird und einem Menschen, der sich dem taklid
hingibt 3). Allerdings giebt auch al-Namari zu, dass solche freie
Selbstindigkeit nur berufenen Lehrern zustehe, wihrend die
Massen des taklid nicht entraten konnen ).

Unter den Schulrichtungen (madahib al-fikh) nimmt eben die
hanbalitische die schroffste Stellung gegen das taklid ein ).
Es geniige auf das, freilich sehr fanatische und fiir die Praxis
kaum angelegte Urteil eines ihrer angesehensten Autorititen
Taki al-din Ibn Tejmijja hinzuweisen. ,Wer sich an eine be-

stimmte Autoritit, ausser dem Propheten, festlegt (u:aa-u) z. B.
an Malik, $afii, Ahmed (b. Hanbal) oder Abu Hanifa und

1) Diesen steht sehr nahe der hauptsichlich als Verfasser eines Quellenwer-
kes fiir die Geschichte des Kreuzziige bekannte Abu Sama (st. 665). In einer
theologischen Schrift: X#/36 al-mw'ammal fi-l-radd ild al-amr al-awwal(gedruckt
in einem durch Sabri al-Kurdi, Kairo 1328 herausgegebenen Sammelbande 3—44)
bekimpft auch er in z&hiritischer Weise Madhab-wesen und taklid; besonders
l.c. 36.

2) Milal IV 36: 0555 o )53 240 381 2 W, & e ¥ okl 9

ce W e alls S ) 45 3L Y, B W3 wh b ) e ) o

3) Gami® bajan al-ilm wa-fadlihi (Kairo, matb. al-mausiat 1320 ed. Ahm.
al-Mahmasanl) 167—184: kil s\ L\

4) Ich kann diese Person nicht identifizieren und denke an die Mdoglichkeit,

dass J.s fehlerhaft fir O geschricben und der Eintagschalife ‘Abdallah b. al-

Mu‘tazz gemeint sei.
5) Al-Namari Le¢. 171,2 .:L. ol sl Lo 0y 55 Y
6) Al-Namari ibid. Lele a5 o b 3y ¥ SWD 36 S\ ) JS7 Vs,
7) Vgl. Th. W. Juynboll, Handbuch des islamischen Gesetzes, 35.
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glaubt, dass mit Ausschluss jeder gegenteiligen Lehre, nur die
dieses bestimmten Imam das Richtige sei, dem man folgen
miisse, ist ein Unwissender und Irrender, ja sogar ein Un-
glaubiger (kafir). Glaubt ein solcher, dass es unerldssliche Pflicht
sei, einem jener Imame mit Ausschluss der anderen Folge
zu leisten, so miisse man versuchen ihn zu bekehren, haben
solche Versuche keinen Erfolg, so verfallt er (als kafir) der
Todesstrafe” !). '

Obwohl keiner dieser Richtungen angehdrend, hat Gazali aus
anderen Gesichtspunkten?) durch alle Phasen seines Entwik-
klungsganges tiefe Abneigung gegen das gedankenlose Taklid-
Nachbeten bekundet?3). Er spricht vom ,Sejtan des taklid”,
der den Menschen verleitet, auf eine Lehrrichtung, von der er
Kenntnis hat, sich zu versteifen *). Wen das taklid bindet, sei
dem Blinden gleich®). In wessen Adern — sagt er — auch nur
die gerinste Spur von t. pocht, ist fiir meine Gesellschaft nicht
tauglich, ebenso wie auch ich nicht fiir die seinige ®). Am
Schlusse seines bald zu erwihnenden Werkes Mijar al-ilm
spricht er den Wunsch aus, dass seine Leser sowie die des
es erginzenden Mizan al-‘amal beide Biicher mit den Augen
der Vernunft, nicht mit denen des fakiid betrachten mégen 7).

2.

In der Beurteilung der Batinijja-Sekte denken wir und
dachten sicherlich auch ihre muslimischen Bekimpfer in vor-

1) Magmi‘at al-rasa’il al-kubra (Kairo, matb. Serefijje, 1324) IT 347 vgl. ibid. 350.

2) Sehr energisch haben die $ufis gegen das taklid geeifert, woriiber Alex-
ander E. v. Schmidt's Monographie iiber ‘Abd al-Wahhab al-Sa‘rani (St. Peters-
burg 1914) 10g—I12 (russisch).

3) vgl. Gairdner, Der Islam V 131, Anm. 4.

4) Thja (ed. Bulak 1289) 1 269; vgl. Ma‘irig al-kuds (Lugat al-‘arab II
1o, 2): adidl e Sely ) Al

5) Fejsal-al-tafrika (Kairo, matb. al-tarakki 1319/1901) ed. Kabbani 13,1 und
ibid. 18 die Charakteristik der mu}kallidun.

6) Al-Kistas al-mustakim (Kairo, ibid. 1318/1900) 110, 10.

7) Natiirlich lasst auch Gaz. das taklid fiir " die unwissende Masse zu; die
Grenzlinien des igtihad und taklid hat er zuletzt in seinem grossen Ustlwerke
al-Mustasfi fest vorgezeichnet (ed. Bulak 1322—25, 11 384 fl); den zum igtihad

befahigten sei das taklid verdoten: ok JJH\ £ }‘ - .\(.:,\\ ‘AG J\g‘—?Y\ i)
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derster Linie an die auch schon durch jene Benennung ') aus-
gedriickte Richtung, den Wortlaut (zahir) des islamischen
Gesetzes und der islamischen Glaubenslehren in allegorischer
Weise zu deuten und auf ihre Imamlehre zu beziehen; den
Wortsinn als die Hiille zu betrachten, jenseits derer die Alle-
gorie den wahren, inneren Sinn erkennt, durch dessen Er-
grindung die Verbindlichkeit des dusserlichen Gesetzes auf-
gehoben wird.

Fiir den Religionshistoriker des Islams ist von Bedeutung
die Konstatierung der Tatsache, dass solche Lehren bereits
lingere Zeit vor dem Auftreten der Isma‘ilijja, die gewdhnlich
als die Vertreter derselben im Islam gelten, zur Regierungs-
zeit des omejjadischen Chalifen Hisam (724—743) im ‘Irak
zutage traten. Zu denselben bekannten sich dort die Anhinger
des Abit Mangiir al-“Igl, unter denen besonders Kinditen, also
richtige Araber, nicht Perser genannt werden. Ihr Stifter be-
kannte sich anfinglich zu Abu Gafar al-Bakir als dem be-
rechtigten Imam; als dieser von ihm nichts wissen wollte,
erklirte er sich selbst als Inhaber dieser theokratischen Wiirde.
Ausser einigen Faseleien iiber seinen korperlichen Verkehr
mit Gott und seine Einsetzung durch ihn, trug er die Lehre
von der nimmer zum Abschluss kommenden Prophetie vor?).
Paradies und Holle gebe es nicht. Unter ersterem sei der
jeweilige Imam des Zeitalters, unter Holle seien die dessen
Rechte bekidmpfenden Usurpatoren zu verstehen 3). Die isla-
mischen Gebote bezog er auf Personen, denen anzuhingen, die
Verbote auf solche, die zu bekimpfen religiose Pficht sei. Fiir
Leute, die Gebote und Verbote in solchem Sinne begreifen,
sei das wortgemisse religiose Gesetz aufgehoben*). Lauter

1) Ibn Chaldun, ‘Ibar (ed. Bulak 1284) 1-168,19 (Ubersetzung von de Slane
1 410) gibt der Sektenbezeichnung die sonderbare Motivierung, dass die An-
hinger an die Existenz einer Reihe seit Muhammad b. Ismal verborgener Imame

glauben: il (s} LU r\‘Y\; ij d) 4

2) Vgl. ZA XXII 339 Aom.

3) Nach der Darstellung des Bagdadi, Kitab al-fark bejn al-firak 235,1 ver-
stand Abii Mansiir unter Paradies das diesseitige Wohlergehen, unter Hslle das
irdische Misgeschick.

4) S. die Litteraturnachweise in 1. Friedlinders The Heterodoxies of the
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keimhafte Grundsitze, die wir spater in der isma‘ilitischen
Theologie entwickelt finden. Dabei lehrte dieser Abu Mansur
maszlosen Fanatismus gegen die Gegner. Mord und Totschlag
vereinigen sich mit seiner antinomistischen Theologie. Ahmed
ibn Hanbal hebt in seinem kleinen dogmatischen Traktat, wo
er die Mansiirijja unter den heterodoxen Sekten charakte-
risiert, von dieser ,scheuslichsten Form der Rafiditen” be-
sonders ihre Lehre hervor, dass ,wer vierzig Leute von denen
totschligt, die dieser Ketzerei widerstreben, des Paradieses
teilhaftig wird” '). Dies klingt wie eine von den Assasinen,
dem spitesten Ableger der Isma‘ilijja, in die Tat umge-
setzte Lehre.

Ich begniige mich mit dem Hinweis auf diese Tatsache,
ohne es zu wagen, zwischen Ismiaflijja und Manstrijja ein
Verhiltnis der Kontinuitit anzunehmen.

Den Gazali reizte zum energischen Widerspruch, wie wir
darauf spiter zuriickzukommen haben, nicht diz Seite des
batinitischen Systems, der die Sekte diesen Namen verdankt.
Vielmehr ist es ihre Lehre iiber zak/id, die in ihm vom An-
beginn seiner lehrenden Titigkeit bis in die spiteste Periode
seiner Bekehrung zum Sufitum, das Interesse fiir die Bekam-

pfung der isma‘ilitischen Batiniten rege erhalten hat. In dieser
Abzweigung des $ifitischen Islams bildet ja die gedankenlose
Befolgung der Lehre eines unfehlbarven Imam als einzig be-
rechtigter Lehrautoritit, das za“/im, wie Gazali diese Gedanken-
richtung am liebsten nennt, das Unterrichten im Gegensatz
zu selbstindigem Ergriinden noch in scharferer Ausprigung
als bei den imamitischen Si‘iten, den hervorragendesten Cha-
rakterzug des Bekenntnisses, dem es auch die eine ihrer
Benennungen: al-talimijja verdankt. Das taklid in dieser
Sekte unterscheidet sich von dem jurare in verba magistri,
insofern dies auch in sunnitischen Kreisen zur Geltung ge-
kommen ist dadurch, dass in letzteren .die durchaus nicht als

Shiites II 92. Die iiber.die ,Wiirger” aus Gahiz angefiihrten Stellen sind in

der seither erschienenen Kairoer Druckausgabe des Kitab al-hajawan I1 97, VI 130.

1) Ahmed b. Hanbal, Kitab al-sunna (Berliner Hschr. nr. 1937); ich Lenutzte
eine mir von Dr. Fr. Kern mitgeteilte Abschrift.
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unfehlbar anerkannte Autoritit, der das taklid gilt, von dem
unselbstindigen Bekenner unter den Lehrautorititen im Sinne
eines zuverldssigen Fiihrers frei gewahlt wird, wihrend dies
Verhiltnis im Bekenntnis der Batinijja einer destzmmiten
Personlichkeit, mit dem Motiv ihrer von Gott inspirierten
Unfehlbarkeit mit dogmatischer Notigung zu gelten hat.

Die fatimidischen Chalifen gelten den Batinijja-Glaubigen
als solche unfehlbare Imame. Auf welche iibermenschliche
Hohe diese selbst den Wert und die Bedeutung ihrer Persén-
lichkeit erhoben, davon erhalten wir einige Andeutungen in
dem Mahnschreiben, das der Chalif al-Muizz Ldin Allah,
unter dessen Regierung Aegypten dem Fiatimidenreich erobert
wurde, an den ihn bekriegenden Karmatenfiihrer al-Hasan b.
Ahmed richtete'). Er betont die Praeexistenz der fatimidischen
Imame; der ganze Kosmos mit seinen von Gott eingesetzten
natiirlichen Einrichtungen sei ausschliesslich ihretwegen und
fir sie erschaffen worden und deute in seinen Ordnungen
und Zahlenrhythmen auf die Imame; sie seien die Lichtnische
der @jat al-nur des Korans (24,35) ,die ewigen Worte Gottes,
seine vollkommensten Namen, seine glinzenden Lichter, seine
leuchtenden Zeichen, seine wunderbaren Schépfungen und
seine durchdringenden Schicksalsbeschliisse”; geistige Formen
iiber der Welt des Befehls (der iiberirdischen Welt); die
(All-)Seele, die aus dem (Welt-)Intellekt hervorgeht, Geister
in der (Sphire der) Heiligkeit in wesenhaftem Zusammen-
hang mit derselben (d. h. sie gehdren zu den Subdstanzen
dieser iberirdischen Welt); iiberweltliche Zeichen, horbar und
sichtbar %),

Hintet ihren eigenen Anspriichen bleiben die Ruhmesworte
nicht zuriick, die den fatimidischen Imamen von ihrer liebe-
dienerischen Umgebung gespendet werden. Darin gehen natiir-

1) Bei Makrizi, Kitab itti'az al-hunafa ed. Bunz (Leipzig 1909) 134—143;
vgl. de Sacy, Exposé de la religion des Druzes I, CCXXIX—CCXXXVIII; de
Goeje, Mémoire sur les Carmathes du Bahrain et les Fatimides? (Leide 1886) 189.

2) Makrizi Le. 14233 & zholy Jadl 0 u-‘"“; A Gl gy

. ~“o 2 =

Sy e..: £l _a\»b e .h“ Uber C\.a..\ s. ZA, XXII 343.
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lich ihre Hofdichter voran'). Was sie von ihnen an iiber-
natiirlichen Qualititen riihmen, ist nicht etwa als bewusste
poetlSChC Hyperbolik zu betrachten, sondern als Attribute,
deren Anerkennung von den ismd‘litischen Theologen fiir
die Imame und von diesen selbst fiir sich dogmatisch bean-
sprucht werden. Abu-l-Kasim tbn Han? nennt den MuSi 1z‘z
dessen Selbstschllderung wir soeben angefiihrt haben, ,die
Ursache der Welt (Gillat al-dunja), die seinetwegen erschaffen
wurde”; er sei ,Quintessenz aus der Substanz der himm-
lischen Welt” (gauhar al-malakut); ,er kennt das Mysterium
Gottes, ohne darin unterrichtet worden zu sein” (also in-
folge der ihm angeborenen iibermenschlichen Natur) ,von
Gottes Wissen ist ihm nichts verborgen” ,die Offenbarung
erhilt erst durch ihn ihre unbestreitbare Bestitigung”, selbst
,die ewigen Schickalsbestimmungen werden durch seine Hinde
zugeteilt” *).

Nicht viel sparsamer ist die Schmeichelei, die der siidara- -
bische ‘Umara al-Femeni, der lingere Zeit am fatimidischen
Chalifenhofe lebend und seine Gunst geniessend seinem sun-
nitischen Bekenntnis in $afifitischer Richtung nicht entsagte ?)
— die Fatimiden duldeten den Sunnitismus in ihrer Umge-
bung %) — noch am Vorabend des Sturzes der Dynastie dem

1) Auf einen fitimidischen Chalifen (wohl al-Haifiz) scheinen sich auch die
bei Jakut ed. Margoliouth V 423 mitgeteilten Fragmente aus den Dichtungen
des °Ali b. Mungib ibn al-Sajrafi, zu beziehen, der unter dem Vezier al-Afdal
b. Amir al-gujiié in verschiedenen Amtern diente.

2) ed. Kremer ZDMG, XXIV 491 (V v. 1.5); 492 (VI v. 2; VIL v. 1);
493, 494 (VIII v. 4.5).

3) Die Angabe des Ibn Challikdan nr. 361 (ed. Wiistenfeld IV 52 8) dass der
letzte  Fatimiden-chalif, al-Adid in seinem Fanatismus gegen die Sunniten

@) :)a,i.-\ \;;.. ‘5‘\ 5} 15 ist demnach stark iibertrieben.

4) Manche ihrer Vezire waren Sunniten. Im Ritual fiir die ‘Aéurdtrauer war
der Fall vorgesehen, dass der Reichsvezir Sunbite ist (Abulmahasin, Annales
11, 2 ed. Popper 310,14). Vom Anfang an wurden mit Ausnahme der offiziellen
Rechtspflege, die natiirlich im Sinne des isma‘litisch-§iitischen Gesetzes ge-
schehen musste, (Ibn Hagar, Raf® al-isr ed Guest 590,5) und den &ffentlichen
Kultusakten (adan), die sunnitischen madahib toleriert (Makrizi ed. Bunz 69,9);
iiber Stellung des hanefitischen madhab unter den Fatimiden in Nordafrika s.
meine Einleitung zu Le livre de Mohammed ibn Toumert (Alger 1903) 23;
Verhiltnis des fatimid. Vezirs Tal2’i® b. Ruzzik zum Hanefiten 1bn abi Garada,
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letzten Herrscher aus derselben entgegenbringt. Die Vorziige
des Imam (er ist der letzte fatimidische Chalife al-*Adid) seien
in den gottlichen Offenbarungen rilhmend geschildert, in der
Thora, im Evangelium und im Koran. Was der Dichter in
poetischer Form vorbringen konnte, sei in ungebundener
Fassung durch Engel Gabriel schon lingst verkiindet worden .
Die Halle der Imame sei die Kibla fiir die (rituelle) Knie-
beugung und Prostration ) — also Objekt einer Adoration,
die nur der Gottheit zukommt — ; wer den Staub ihres Hofes
kiisst, erhalte einen Begriff von der Heiligkeit des Gottes-
hauses in Mekka ®). Noch nach ihrem beschlossenen Sturz
rihmt er die fitimidischen Chalifen — die er kannte, waren
iiberaus jimmerliche Gestalten — in einem Gedicht, das ihn
Saladin, der Vernichter des Fatimidentums, mit seinem Leben
biissen liess, als ,Imame, die als Licht erschaffen wurden aus
dem reinen Gotteslicht, das nicht triibe wird” ‘). Freilich ist
es nicht recht erklirlich, wie ‘Umara seinen sunnitischen
Standpunkt mit solcher Rede in Ubereinstimmung bringen
konnte. Schon am Beginn seiner Beriihrung mit dem fatimi-
dischen Hofe bezeichnete er den Chalifen — damals war es
Fa’iz — als ma‘siim, bei dem zu schworen eine verdienstliche
Handlung sei %).

Auch ‘abbasidischen Chalifen werden allerdings von ihren
Poeten &hnliche Riihmungen zugedacht ?); sie sind jedoch in

Abulmahasin (ibid. 81,1). Bagdadi, Fark 275 paenult. konstatiert fir seine Zeit,
dass die Aegypter (,as Jal;es ist jedoch méglich, dass damit nur die Fostater

gemeint sind) unter. fatimidischer Herrschaft weiter an der Sunna halten und

dem in Kairo residierenden Herrscher (3 W) _>\5) blos durch die Leistung
der Steuern Unterwiirfigkeit bezeigen.

1) ‘Omara du Yemen, sa vie et son oeuvre ed. Hartwig Derenbourg I (Paris
1897) 306,4—6 (vgl. ibid. II 183f. fiir dic in der vorhergehenden Anmerkung
behandelten Verhiltnisse unter Tala'i¢ b. Ruzzik).

2) ‘Omira 1 62,1. 3) ibid. 342,4. 4) ibid. 616,1.

5) z. B. Kulttm b. ‘Amr an Harun al-radid: »Was konnte der Lobende an
dir noch preisen, da dir bereits die (gdttliche) Offenbarung Heiligung und
Reinigung zugerufen hat” (Ag XII 10,10, Tajfir, Kitab Bagdad ed. Keller,
162,3) Ma’min’s Herrschaft sei »im Gesetz und im Zabir bezeugt” (Mas‘udi,
Murug ed. Paris VI 440 paenult.); Taawidi an seinen Chalifen Nagir: »Bleib uns
eine Ka‘ba! zu deinem Tore mogen unsere Hoffnungen die kleine und die grosse
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diesen Fiallen als Zkyperdolische Schmeichelrede gedacht und
machen auch im Munde ihrer Urheber keinen Anspruch auf
dogmatische Bedeutung, wihrend der fatimidische Imam in
wortlichem Sinne tber die Sphire gewohnlicher Menschlich-
keit emporgehoben werden sollte. Die fatimidischen Ixnam¢
gelten den Anhingern als allwissend; sie wissen von allen
Begebenheiten und ereigneten sie sich auch tausend Parasangen
weit von ihrem Aufenthaltsort!). In dem Formelbuch des
Sihab al-din ibn al-“Omari, — das auch die Formeln der von den
Bekennern der verschiedenen Konfes§ionen und islamischen
Dissenters abzunehmenden Eide in der Weise enthailt, dass
der Schworende fiir den Fall, dass er die Unwahrheit be-
hauptet, als jemand betrachtet werden moge, der die Grund-
sitze seines Glaubens verleugnet 2) — ldsst man den Isma‘iliten
schworen: ,wenn (ich) nicht (die Wahrheit sage), so habe ich
den Kaddah verleumdet und den ersten da‘l als Siinder er-
klart ............ und habe gesagt, dass die Imame kein
Wissen von der Zukunft haben und habe denen widersprochen,
die ihm die Kenntnis der Ereignisse zueignen” %). Die Imame
seien die wahren ,Gotteschalifen”. Nach der Schilderung der
ichwan al-safd, deren Zusammenhang mit der ismaSilitischen
Bewegung ausser Zweifel steht *), besitzen die wahren Imame
aus dem Hause des “Ali durch géttliche Eingebung das ge-
heimnisvolle Verstindnis der Konstellationen; dadurch seien

Wallfahrt vollziehen” (tahuggu wa-ta‘tamiru, Diwan ed. Margoliouth 162,3). Es
ist nicht bekannt, welchem Fiirsten (in v. g des Gedichtes wird er als Abu-l-
fadl angeredet) die Ruhmesworte in einem Jugendgedicht des Mutanabbi (Reim
m3) gelten:
»O Konig, dessen Substanz geldutert ist, vom Wesen des Herrschers der
Oberwelt, erhabenster derer die erhaben sind,
Ein Licht gibt sich in dir als Gottlichkeit (lahatijjatan) kund, so dass
du fast das dem Wissen Entzogene kennst”,
(Diwin Mut. [ed. Kairo, Serefijje, 1308] 1I 298.) Gegen viel geringere Hyper-
beln hat als religionswidrige Rede Verwahrung eingelegt Kadi ‘ljad im Sifa
(Stambul 1299) II 229—231. . .
1) Kistas 666 35 ) Jo Jy J 8 s 2 L K Je Al )
2) s, Pedersen, Der Eid bei den Semiten 140, vgl. die jiidische Formel in
REJ XLV, 3—s.
3) Al-Ta%if bil-mustalah al-Sarif (Kairo, matb. al-“Asima, 1312) 158,4.
4) Der Islam I 22,
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sie iiber alle Zauberei erhaben und von den Astrologen un-
abhingig, wie Moses, der die Zauberer des Pharao, wie
Salomo, der die Ginnen iberwiltigte. Andere Konige seien
den Astrologen ausgeliefert, die einander widersprechende
Horoskope stellen; das Gotteschalifat der Imame stehe unter
untriiglicher géttlicher Inspiration ).

Fiir diesen untriiglichen Imam fordert nun die Batinijja das
bedingungslose faklid. Zwar scheint die batinitische Theorie
selbst den unfehlbaren Spruch des Imam begrifflich nicht als
Objekt des blossen taklid betrachtet zu haben. Er solle viel-
mehr vom taklid befreien. Ebensowenig wie die Befolgung des
gottlichen Gesetzes als solches betrachtet werden kann, kionne
dies auch von jenem gelten. Von der Zunge des Imam »gebe
sich gottliche Inspiration kund”; was er ausspricht, ist dem-
nach rags, unzweideutige Willensiusserung (ahnlich einem
koranischen Spruch, einem géttlichen Befehl); seine blinde
Befolgung gehore nicht in das Gebiet des taklid ?). Natiirlich
gilt eine solche Distinktion den sunnitischen Theologen nichts,

Als Gegner jedes wie immer gearteten taklid, musste dem
Gazali das Batinijja-Wesen gerade in dieser Lehre, die sich
erst vor kurzem als Kernpunkt ihres Systems herausgebildet
hatte, mehr als jede andere sektiererische Abnormitit inner-
halb des Islams zuwider sein.

Schon in einem der ilteren Produkte seiner theologischen
Titigkeit dussert er sich iiber taklid im Zusammenhang mit
der Batinijja. In dem friihesten seiner Lehrbiicher der Logik,
das er abfasste, um den Leuten die Moglichkeit zu bieten,
die in seinem Tahafut befolgte Methode und die philosophische
Terminologie desselben zu begreifen, geht er in einem be-
sonderen Kapitel auf die Widerlegung der Sophisten ein

(Q\h—-&rj\ J\’- u\»' 3). Am Schlusse derselben schliesst er
jene, die die Zustindigkeit spekulativer Beweisfiihrung (ur/4an
und nazar) in der Erkenntnis der Wahrheit ablehnen und aus-

1) Rasa'il ed. Bombay IV 351.
2) ‘Omara du Yemen L c. 198,3 v. u. dL\.J o C,h&; '3)\ ; ibid. “199,2

Al Ce Jlaw Cally ¢ el Sal adid) e g
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schlieslsich die durch ererbte Belehrung gewonnene Erkenntnis
als Wahrheit anerkennen (taklid), der Gruppe der Sophisten
an. ,Zu dieser Klasse — sagt er — gehoren die Anhinger
der Batinija unserer Zeit. Sie werden getduscht durch den
Hinweis auf die Meinungsverschiedenheiten, die unter den
der spekulativen Erkenntnis ergebenen (nuzzir) obwalten und
werden aufgefordert, sich zum Glauben an die Nichtigkeit der
Vernunfterkenntnis, hingegen zum blinden Glauben an ihren
unfehlbaren Imam zu bekennen. Fragt man sie nun: woher
schopfet ihr den Glauben an die Unfehlbarkeit eures Imam,
da doch ein solcher Glaube nicht als noswendige Erkenntnis
betrachtet werden kann? so gebrauchen sie eine Art spekulativer
Beweismethode, die jedoch nur bei hypothetischen Folgerungen
angewendet zu werden pflegt. Solche Argumentation wird
nicht zweien vorgelegt, ohne dass sie dariiber verschiedener
Meinung waren. Jedoch in diesem Falle halten sie den Um-
stand, dass sie spekulative Argumente gebrauchen, die den
Gegenstand von Meinungsverschiedenheit bilden, nicht als
Beweis fiir die Hinfilligkeit derselben, wihrend sie sonst in
bezug auf spekulatives Verfahren, die daraus hervorgehende
Meinungsverschiedenheit als Grund betrachten, es selbst als
nichtig zu erkldren. Solches und &hnliches Vorgehen verur-
sacht Defekte der Vernunft und ist fast als Verriicktheit zu
betrachten, obwohl man es nicht mit diesem Namen nennt. Aber

1 .
der Verriicktheit gibt es verschiedene Arten (( Oy uylb)
Die solchen Phantastereien nachhingen, sind viel zu gering-
fugig, als dass wir uns in eine Polemik mit ihnen einlassen
mochten’” 2).

3.

Er hat jedoch diese Zuriickhaltung nicht lange bewahrt.
Nach Abschluss seiner Beschiftigung mit der aristotelischen

Philosophie wendet er sich — wie wir aus seinen Bekennt-
nissen (al-Munkid) wissen — zum Studium der ta‘limitischen

1) Arabisches Sprichwort, Mohammed Ben Cheneb, Proverbes arabes I 182
n. 582; vgl. in einem bei Gazﬁli, Ihjz Il 160,1 angefiihrten Verse. Man hort

es hiufig mit dem Zusatz: ;)yn )\ \g\i\
2) Mifar al-ilm (Kairo matb. Kurdistin, 1329 ed. Sabri al-Kurdi) 139.
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Schriften und bald fiihlt er die innere Nétigung, die Thesen
der Batinijja, mit besonderer Riicksicht gerade auf die durc
die zeitgenissischen Anhinger der Sekte ihrem urspriinglichen
Lehrinkalt neu hinzugefiigten Behauptungen polemisch zu be-
handeln V).

Die urspriingliche Lehre der Batinijja drehte sich zunichst
um die Bearbeitung ihrer an die neuplatonische Emanations-
lehre und den iranischen Dualismus angelehnte Weltauffassung;
um die zyklische Konstruktion ithrer Imamatstheorien; um
ihre Theorie vom Fortschritt der Offenbarung; um die utili-
tarische Auffassung das alten Prophetentums; um die allego-
rische Deutung der heiligen Texte und religiésen Gesetze und
die damit zusammenhingende Auflésung des islamischen For-
malismus; um die spiritualistische Wegdeutung der positiven
Glaubenssitze von jenseitiger Vergeltung und leiblicher
Auferstehung. Daneben bestrebt sie sich das Vorurteil von
der Praerogative der arabischen Rasse auszutilgen. Selbst-
verstandlich nimmt auch in dieser urspriinglichen Lehre der
Imam als Verkorperung des Weltintellektes die héchste, fiir
andere Menschen unerreichbare Stufe im Wissen der geheimen
Dinge ein 2).

Aber die Theorie von der Zuriickweisung der Berechtigung
aller selbstindigen Denktitigkeit (r2’; und nazar) gegeniiber
dem allein berechtigten ta‘lim der hiezu ausschlieslich kompe-
tenten Lehrautoritit des Imam war bis zum Auftreten des
Hasan b. Sabak (483/1090) nicht in den Mittelpunke gestellt
und zur Basis des batinitischen Kampfes gegen den gewohn-
lichen Islam ausgestaltet, Erst H.b.S. hat diese Lehre theo-
retisch entwickelt in einer persischen Schrift, deren Ideengang
der gut unterrichtete Sahrastani 9) (469/1076—548/1153) bald

1) Munkid (Kairo, matb. Mejmenijje 1309, Sammelband) 15,14 FEIRY; QK_,
ik oF el Al e Y el Bl bls ey gl Bt S o

2) Bagdadi, al-Fark bejn al-firak 286,4 v. u.; 292,65 293,11.
3) ed. Cureton 150—1 52 3, 141 3_,:'—.\3\ 2l ibid, 147,5 scheidet er zwischen
FEFEn)| ‘,\,-Y\-.. und 3] el L\ i#>; vgl. Ibn Chaldin I, 168,11
W B 18 o o i Vs e ¥y 25 oYl b
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nach ihrem Hervortreten in verstindiger Weise .r.e.produziert.
Erst von da ab scheint die Benennung fafimijja zur Be-
zeichnung der chorasanischen Batinijja in Anwcendung zu
kommen. Der mit ihrer Litteratur gut vertrautc.a Abdalkahir
al-Bagdadi (st. 429/1037)") kennt in seiner erscl.lbpfenden Aus-
eindersetzung iiber die B. und ihre Lehren 2) dlesc.e Benennung
noch nicht, sowie er in ihrer Bekimpfung nur jene neupla-
tonischen, allegorischen, nihilistischen und s’u“ﬁbitische.n Lehren
in Betracht zieht, aber von ihrer schroffen Zurijckwelsl‘mg des
nazar zu gunsten des ta‘lim als ihrer zenzralen Doktrz?z noch
ke{ne Kenntnis hat. Diese ist als entscheidende Devise der
Sekte erst mehr als ein halbes Jahrhundert nach seinem Tode
hervorgetreten. . .

Fiir Gazali bildet diese zu seiner Zeit noch ziemlich neue
Tendenz ?) den hauptsichlichsten Angriffspunkt gegen die
Batinijja. In seiner Polemik gegen die Sekte, V\'/elche die Ve'ran~
lassung gegenwirtiger Mitteilung bildet, wird immer nur dl'eser
Teil ihrer Lehre in den Vordergrund gestellt ¥) gegen jene
Theorien, in denen sie den Philosophen folgen und deren
Widerlegung nicht Zweck seiner Streitschrift sei. -

Sein innerer Drang, in dieser Richtung einem religiésen
Bediirfnis der Zeit zu geniigen, wurde geférdert durch den an
ihn ergangenen Auftrag des Chalifen al-Mustazhir, ein Werk
zu verfassen, durch das die Irrlehren der Batinijja widerlegt und
die Glaubigen vor ihren Schlichen und Listen gewarnt werden
sollen. Durch diese seiner Neigung zuvorkommende Auffor-
derung war er auch von der Unschliissigkeit dariiber befreit,
aus welchem Zweig der religiosen Wissenschaft er dem Cha-
lifen ein litterarisches Produkt widmen solle, um die Pflicht
der Dankbarkeit fiir die vielen Gunstbezeigungen, mit denen
er von Mustazhir iiberhduft worden war, zu erfiillen. Willig

1) Fark 267 unten, 277 paenult. 278,7 v.u. 2) ibid. 269 ff.
3) Er neont sie im Mustazhiri fol. 208 (Text Nr. 8 Ende) u.é. O\‘J'\\ Wl

in dem oben angefiihrten Passus aus MiYjar al-ilm spricht er gleichfalls von

»den Anhiingern der Batinijja wnserer Zeis®,
4) Speciell im 6. Hauptstiick, aber auch sonst gelegentlich durch die ganze

Schrift,
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unterzieht er sich daher dem ehrenden Befehl des Chalifen,
dessen Ausfiihrung er als unerlissliche personliche Pflicht

(s 2») betrachtet ,da doch wenige Leute an der Erdober-
fliche leben, die in den Glaubenslehren so tiichtig wiren, um
dieselben durch demonstrative Argumente stiitzen zu konnen,
um dieselben aus der Niederung der Vermutung und der
Meinung zur Héhe der Gewissheit zu erheben” 1). Die Bestre-
bung der Theologen seiner Zeit richtete sich — wie dies
Gazali hiufig betont —?) vorwiegend auf Fikh; fiir spekula-
tive Forschung (nazarijjat) sei wenig Nachfrage.

Das im Auftrag des Chalifen verfasste Buch erhielt den
Titel :

L) Jlas, LA Alas \Soder kiirzer Bloss 5 ,4lt1?):
Unter letzterem erwihnt es Gazali selbst, wo er in spiteren
Schriften darauf Bezug nimmt 4).

4.
Gazali hatte in der Bekimpfung der Batinijja zahlreiche
Vorginger. Die reiche Sektenlitteratur des Islams %) wird ja

1) Text Nr. 1.

2) z. B. MiYar al-Silm 23,3 S 4! pLJ\ o &l \;Jas- a4 r.,_\\ g
g‘c 8)yaia . 3) Denselben Nebentitel hat auch das vom Nizamijja-Kollegen
des Gazili A4 Bekr al-Safi (st. 507/1113) demselben Chalifen gewidmete Buch
-\@)\ walie 3 AU i)> (Brockelmann I 391, Dahabi, Tadkirat huff. IV 38,10;
iiber eine Gothaer Hdschr. s. ZDMG, LXIX 411,17). Irtiimlich gibt Abul-
mahidsin 11,2 ed. Popper 361,4, wo das Werk nicht erwihnt wird, den Namen
al-Mustazhiri dem S3éi selbst. Derselbe Gelehrte soll auch dem Sohn und Nach-
folger des Mustazhir, al-Mustar$id billih ein Werk unter dem Titel ;:\:J\
dediziert haben; die Dedikationsbeziechung sei im Titel ausgedriickt, da der
Chalife mit dem lakab .Y} sae 5 cx s L) G0F ausgezeichnet wurde (Subki,
Tab. Saf, IV 291,15). Da dieser Chalife i;]. 512 d. H., also erst fiinf Jahre
nach dem Tode des $asi den Thron bestieg, muss angenommen werden, dass
$ast die ‘Umda dem auch als Gottesgelehrten geriihmten spiteren Mustar§id
zu seiner Thronfolgerzeit, als ihn wahrscheinlich bereits jenes lakab schmiickte,
gewidmet habe.

4) Gosche verwechselt es in seiner Gazili-Abhandlung (Abhandl. der Berliner
Akad. Phil. u. Hist. KL fir 1858) 297 Anm. 22 mit dem ethischen Werk

Sl ple 5) Die =Y} _\w®), auf die sich Bapdadi, Fark 2665
in bezug auf die Urspriinge der Batinijja beruft.
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an dieser Erscheinung nicht achtlos vorbeigegangen seir:. Es
wird u.a. — ich erwdhne nur selbstindige Streitschriften —
eine anti-isma‘ilitische Widerlegungsschrift von Aé# “Aédallal
b. Razzam') genannt, iiber dessen Lebenszeit (aber sicher
spitestens Anf. d. IV. Jhd.s d. H.) wir nichts genaues wis-
sen ?). Aus dem Ende des IV. _]hd.’§ wird vom Grammatiker
Sa’d b. Muhammed abiv “Otman al-Gassani al-Kajrawani ein

O:J.zll\ L;o ;) verzeichnet. Safadi zitiert vom Verfasser den
Spruch: ,das tafhid sei Defekt der Vernunft und Niedrigkeit
der Gesinnung” 3). Der hervorragende As‘arite Abit Bekr al-
Bakillan: (st. 403/1012) dem als prinzipiellem Gegner jedes
ta’wil ) das Allegorisieren als besonders widerwirtig erscheinen
musste, hatte ausser einer polemischen Schrift iiber die Lehr-
meinungen der Karmaten®) noch besonders eine ,Enthiillung

der Geheimnisse und Zerreissung der Hiillen” ( )\J.-Y\._.L‘.{

)\-..S'\ &l,) gegen die Batinijja gerichtet, welche Schrift er
mit dem Nachweis des gefilschten Charakters der alidischen
Genealogie der aegyptischen Fatimiden beginnt®), eine Be-
strebung, fiir die gerade zu jener Zeit vom Chalifenhofe zu
Bagdad die angeschensten Gelehrten in Bewegung gesetzt
wurden.

Im Text der Druckausgaben des Ihja Il 130,11 kommt bei
gelegentlicher Erwahnung der Legitimitit der Chalifenwiirde
in der ‘abbasidischen Dynastie und der Berechtigung der tat-

1) Fihrist 186,24 ; wird auch bei Makrizl ed. Bunz 12,3 zitiert: g3\ .{\:{ a

i:\&\....Y\ u“" S , vgl. C. H. Becker, Beitrige zur Geschichte Aegyptens

unter dem Islam I 6.
2) Ich weiss nicht, ob eine von Abii Hatim b. Hibban al-Busti (st. 354/965)

erwihnte Schrift da.l A\ 3 (Muktabas V 471,6) in diese Reihe gehort.

3) Sujuti, Bugjat al-wu‘at 253,17. 4) Der Islam IIT 226 Anm. 6.

5) daal B Cwlie (§. Ibn Hazm, Milal (ed. Kairo) IV 222 zitiert aus einem
der letzten Teile dieses Buches ein bab betitelt: § J.,\\\ I (HA WP ;5
4y @), . 6) Vgl. Subki, Tab. Saf. IV 192,17; de Sacy, Exposé
CCCCXXXIX; ein Zitat bei Abulmahasin, Annales ed. Juynboll IL, I, 447 ; ibid.
IILL ed. Popper go,15 b\ S _iS". Vgl. weiteres bei Becker Lc. 5, Fagnan
im Centenario-Amari II 57.
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sdchlichen Handhabung der Regierung durch die den Chalifen
huldigenden Sultane, ejne Bezichung auf jenes Werk des
Bakillani in der Weise vor, ais hitte Gazali den Stoff seines
Mustazhiri ganz und gar aus der Schrift des Bakillani ge-
schopft ). Nun fehit aber dieser Passus in dem dem Kom-
mentar des Muvrtadz al-Zabidi zugrunde liegenden Text 2)
und es ist nicht daran zu zweifeln, dass wir es dabei mit
einem der zahlreichen Einschiibe zu tun haben, die (in unserem
Falle vielleicht mit unfreundlicher Absicht %) in den Text
des Ihja geschmuggelt und durch Abschreiber weiter iiber-
liefert worden sind *). Dafiir spricht auch der den Zusammen-
hang in ungeschickt gedehnter Weise unterbrechende Charakter
des Passus, sowie auch besonders die Erwigung, dass doch
bei Gazali so viel Ehrlichkeit vorausgesetzt werden muss,
dass er im Mustazhiri selbst das Verhiltniss dieser Schrift zu
der seines Vorgingers-erwihnt hitte, wenn er so tief in ihrer
Schuld gestanden hat, wie er es in jenem Ihja-Passus etwas
verspatet gestehen soll. Davon ist aber im Mustazhiri keine Spur.
Ferner wird ja zur Zeit des Gazali die nur um ein Jahrhundert
vorher erschienene Schrift des Bakillani noch vorhanden und
die an ein Plagiat grenzende Abhingigkeit des Mustazhiri von
derselben nicht leicht zu verhiillen gewesen sein. Dann ius-
sert Gazali — wie wir gleich sehen werden — seine Unzu-
friedenheit mit allen seinen Vorgingern; darin wire ja auch
Bakillani inbegriffen, den weidlich ausgepliindert zu haben er
im Ihja-Passus bekennt. Endlich hat ja Gazali das Schwerge-
wicht seiner Polemik auf eine erst nach Bakillani aufgebrachte
batinitische Lehre gelegt und er konnte somit von diesem
Vorginger kaum in betrachtlichem Masze abhingig sein.

Ein Jahrhundert vor dem Chalifen Mustazhir hatte fiir

DA ey LW S AT L L sl A3\ S5 s,
@ dlat bW e el ) Glad e S0 6 @l W) it
a3 dalall. Snouck Hurgronje hat meine Aufinerksamkeit auf diese Stelle gelenkt,

2) Ithaf al-sadat al-muttakin (ed. Kairo) VI 122,105 die in voriger Apmer-
kung in Parenthese gesetzten Worte fehlen.

3) Vgl. ZDMG, XXXVIII 682,

4) Vgl. H. Bauer, Die Dogmatik Al-Ghazali’s (Halle 1912) 6,
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einen seiner Vorginger, den Chalifen al-Kadir1) de.r Mu‘t:az.i'l.it
‘Ali b. Sa‘id al-Istachri eine Streitschrift gegen.dle Batinijja
verfasst %), fiir die der durch seinen orthodoxen Eifer -l-)ekafnnte
Chalife °) dem heterodoxen Theologen sich in un.gewo}.mhc.:her
Weise erkenntlich zeigte: er bewilligte ihm eine reichliche
]ahresdotation, die er in Form einer dauernden Stiftung auch
seinen Nachkommen zusicherte 4). So willkommen. musste dem
bagdader Chalifen eine, wenn auch der ketzerxscher} Feder
entstammende literarische Tat sein, durch die das gefiirchtete
Fatimidentum getroffen werden sollte. Es war ja derselbe
Ch:;life, der die angesehensten “Aliden von Bailgdad zur. Aus-
fertigung eines kollektiven Protestes gegen die Echtheit des
‘alidischen Anspruches der Fatimiden veranlasste ).

Um dieselbe Zeit verfasste ein anderer Mu‘tazilit, /smail
b. Akmed al-Bussi, der sich zu dem zejditischen Zweig der
Si‘a bekannte, eine Streitschrift gegen die Batinijja, ( )\J...\ S
2b\), von der eine aus Siidarabien stammende Handschrift
im Besitze E. Griffinis in Mailand, der die Existenz dieser
Schrift zuerst entdeckt hat %), vorhanden ist. .

Als Vorginger des Gazali kann auch noch der Grammatiker
Tabit 6. Aslam erwihnt werden, ein STit, der am Hofe von
Kleppo ') als Bibliothekar wirkte. Er verfasste Enthiillungen

1) ‘Auch seinen Namen triigt der Titel eines ihm gewidmeten Werkes (al-
KadirT) iiber Traumdeutungskunst, Brockelmann I 244.

2) Abulmahisin II, 2 ed. Popper 118,9 ALLU\ Ar. 5 )\ ol \_4...4

3) Vgl Muh. Studien II 65. Er verfasste auch einen dogmatischen Traktat
()M B), den man jeden Freitag vor der Versammlung der Traditionsge'lehrten
vortrug. Al-Kadir eroffnet die IV. tabaka der $afiitischen Theologen bei Subki
Tab, Saf. III.

4) 4 Jo Om oo Yes  5) Makelal ed. Bunz 16. 6) ZDMG, r'ﬂx'lx 8‘1.

7) Jedoch keinesfalls zur Zeit des Sejf-al-daula, den Sujiti — nachlissig wie
50 oft — als den regierenden Fiirsten nennt; dieser starb 356 d. H., also mehr
als ein Jahrhundert vor der hier berichteten Begebenheit. Im iibrigen wire der
Hof der mit Karmaten und Fatimiden sympathisierenden Hamdaniden in Aleppo
(de Goeje, M;’:moire. sur les Carmathes 181. 183; vgl. Horovitz in Der Isla'm II
409ff., Sobernheim ibid. VI 95ff. und die wichtige Stelle, Jakat ed. ‘Ma}-gohoufh
VI 30, penult.) fiir die Abfassung einer Schrift wie die des Iﬁl.)lt ein wenig
geeigneter Boden gewesen. Aber zu jener Zeit war die Herrschaft dieser Dynastie
bereits erloschen,
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iiber die Anfinge der isma‘ilitischen Propaganda und die bdsen
Zustinde in dieser Sekte. Dalfiir ereilte ihn bald die Rache dieser
Leute; sie schleppten ihn nach dem fatimidischen Aegypten,
wo er um 460 ans Kreuz geschlagen wurde ).

Von diesen vor-gazalischen Streitschriften ist, wie es scheint,
mit Ausnahme der des Busti, iiber die wir wohl nihere
Kunde von Griffini zu erwarten haben, keine erhalten geblieben.
Sie gehoren der Zeit vor Hasan b. Sabah an. Das Urteil, das
Gazali iiber seine Vorgianger fillt, filhrt zur Folgerung, dass
ihm auch nach der Reform der Batinijja entstandene pole-
mische Schriften vorgelegen'. haben. Er ist jedoch mit der Art
der Behandlung des batinitischen Problems durch seine Vor-
ginger nicht zufrieden. In einem der einleitenden Abschnitte des
Mustazhiri, in dem er iiber die von ihm selbst befolgte Methode
eine iiberaus wortreiche Orientierung bietet, tadelt er an seinen
Vorgingern besonders zwei Momente. Statt einer ins einzelne
eingehenden, auf Beweise gegriindeten Widerlegung der Irr-
lehren der Gegner schildern sie zumeist die Geschichte der
Sekte seit dem Beginn ihres Auftauchens mit Nennung der
Namen ihrer Emissire in den verschiedenen Provinzen ihrer
Verbreitung, und berichten iiber ihre Kimpfe in den ver-
gangenen Zeiten. Dies gehore — meint Gazali — in Ge-
schichtsdarstellungen; Theologen haben auf die religivsen
Interessen einzugehen und fiir die Wahrheit, die sie vertei-
digen, Beweise vorzutragen, nicht aber blos Geschichten zu
erzihlen. Dieser Vorwurf soll wohl Darstellungen nach Art
des Batinitenkapitels im Kitab al-fark des Bagdadi treffen,
das Gazali zwar nicht zitiert, das ihm jedoch nicht unbekannt
gewesen sein wird. Aba Manstr al-Bagdadi fiillt seine pole-
mische Darstellung der Batiniten-Sekte (s. oben S. 13) in der
Tat mit einer weitliufigen Erzihlung von Begebenheiten aus,
die Gazali lieber durch eine dogmatische Behandlung ersetzen
mdochte,

Dann findet er es iiberfliissig, nach Art seiner Vorginger

1) Sujuti, Bugjat al-wu‘at 209 unten (nach Dahabi, was ich nicht kontrolieren
kann): Azl 2L xS 3 WS e §Y el i Ve Jele¥t YW
L1 o003 dad as d) J._éf@»
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auf die Thesen einzugehen, in denen die B., wenn auch
qumeist in misverstindlicher Weise, die Wege der Dualisten
and Philosophen beschreiten, deren Lehren sie freilich ver-
drehen und filschen. Er werde in seiner Streitschrift sich
pur um die den Batiniten eigentiimlichen, sie im besonderen
charakterisierenden Irrlehren kiimmern und was sie mit anderen
gemeinsam haben, bei Seite lassen'). .

Im Munkid legt er noch auf andere in seiner Polemik be-
titigte methodische Eigentiimlichkeiten grosses Gewicht. I.Da.s
{Ibersehen derselben durch seine Vorginger, deren Verteidi-
gung des orthodoxen Standpunkts er wegen ihrer Unzuling-
lichkeit als ,die Hilfe eines torichten Freundes” bezeichnet,
habe vielmehr zur Stirkung der Position der Gegner beige-
tragen ?). Erstlich weise er nicht, wie es seine Vorginger tun,
das Prinzip der durch eine unfehlbare (ma‘sum) Autoritdt
erteilten Belehrung (ta‘lim) als der sichersten Quelle der Er-
kenntnis @ limine zuriick. Er gestehe vielmehr im Prinzip die
Richtigkeit dieser Anschauung zu; beziehe sie jedoch auf die
durch zuverldssig bezeugte Traditionenfolge (tawatur) doku-
mentierte Belehrung durch den Propheten?), in Verbindung
mit dem darauf gerichteten Nachweis, dass der Imam der
Gegner aller Bedingungen der unfehlbaren Lehrautoritit er-
mangele. Ferner konne selbst die Belehrung des Propheten
nicht alle im Laufe der Zeit auftauchenden unvorhergesehenen
Fille des gesetzlichen Lebens einschliessen; bei solchen habe,

1) Texte Nr. 2.

2) Munkid 16,4 \(u.& ' o) ol “‘N\ A J,n\i\ J:.\.a.“ pal ®gw PAD
o, oda d vgl. Tahafut alfalasifa (Kairo 1303) 4,7 v.u. o g 8
Bl siie o Jle S )3 6 oay @ 4 o o AV @ Y oyak
Diese Stelle ist in hebriischer Ubersetzung zitiert bei Isak “Arima DTPY D
PRYY (Pressburg 1849) Einleitung I 64: M. P& W32 NG I P
MM FDTD by pFM WY W TR PR 20 AT N0T12 N
Syp9m 3MIRAD MW R SOWRN (ed. ITNMR), MR WORW W R
| 3) Dasselbe betont er auch im Kistas 22,8.: o Uﬁ 5 (\_LJ\, 4 )c-\ Lal =W
el 36 ) Y _-A{OEJ 3 o AR as o ) 2e o Ao WM
el Ll s 36 AN Y s D 5l sl sl vgl ibid. 99 ult.
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pach der Lehre des Propheten selbst, das z'gti/tﬁd. der befugten
Autoritaten einzusetzen, wodurch freilich nicht sichere sondern
aur /zy;‘)ot/letiSC/le’ Erkenntnis (zann) erreicht wird. Sichere Be-
Jehrung miisse iibrigens nicht schlechterdings von einem ,Un-
fehlbaren” ausgehen. Beispielsweise werden hiefiir angefiihrt
die auf Vernunftschliissen beruhenden Feststellungen oder die
mathematischen Wahrheiten, die Praemissen, die zu mathema-
tischen Folgerungen fiihren und andere auf dem Wege der
Spekulation zu ergriindende Vernunfttatsachen, fiir die die
Belehrung unerlisslich ist, die jedoch nicht eben von einem
,,Unfehlbaren" erteilt wird. Vielmehr konne in diesen Fillen
der kompetente Lehrer in allen anderen Beziehungen Lder
siindhafteste und verlogenste Mensch sein” !). Da nicht alle
Menschen in gleichem Maasse befihigt sind, die Praemissen in
einer Weise zu ordnen, dass sie zu sicheren Schliissen fiihren,
sei darin die Leitung eines Lehrers erforderlich, der seinerseits
diese Kunst wieder durch Belehrung sich angeeignet hatte. Von
der Notwendigkeit eines unfehlbaren Lehrers konne dabei
nicht die Rede sein. Vielmehr hore nach erfolgter Belehrung
der Vorzug des Lehrers vor dem Schiiler in bezug auf den
Gegenstand des Unterrichtes auf.

Es kann hier die Klausel nicht iibersehen werden, die
Gazali dieser Auseinandersetzung hinzufiigt: ,Dasselbe gilt
vom Lehrer des Lehrers bis dass wir mit dem Ursprung des
mathematischen Wissens bei einem (in seiner Anerkennung)
durch Inspiration und Whunderiibungen unterstiitzten Propheten
anlangen ?). Jedoch nachdem Gott die Wissenschaft des
Rechnens unter den Menschen verbreitet hatte, ist fiir ihre
Aneignung ein unfehlbarer Lehrer unnotig geworden. Dasselbe
gilt ohne Unterschied von allen anderen durch Vernunft-
operation zu erreichenden Erkenntnissen” ?).

Ein anderer methodischer Fehler, den er seinen Vorgangern
in der anti-batinitischen Polemik zum Vorwurf macht und der

1) Mustazhiri fol. 412 ff. (Texte Nr. 12)-
2) Im Munkid 27,6 ldsst er auch die erst

o i) Sl LAY B Y o Lagioh cpil) ALY 2l bt
A2 b

en Arzte durch Propheten belehren:

3) Texte Nr. 17.

‘---u—-M

—

e . _p— , V—————————— N

die Erfolglosigkeit des theologischen Kampfes gegen siec mit
verschuldet habe, ist dieser. Sie beschrinken sich darauf, den
Einwiirfen der Gegner weitschweifige Antworten entgegen-
zusetzen, die dem allgemeinen Verstindnis nicht schnell zu-
ginglich sind und zum Mundtotmachen der Gegner auch nicht
ausreichen. Man miisse sie vielmehr ad absurdwm fihren, in-
dem man die These, die sie bestreiten, gegen sie kehrt (kalb)')
und ihnen nachweist, dass sie ohne dieselbe ihre cigene Lehre
nicht aufrechterhalten koénnen®). Man misse ihnen dartun,
dass sie bei dem Beweis ihrer Lehren iiber die Vorziige ihres
Imam ohne spekulative Gesichtspunkte (nazar), deren An-
wendbarkeit zur Ergriindung der Wahrheit sic prinzipiell be-
streiten, nicht von der Stelle kommen. Die Anwendung dieser
polemischen Methode wird im Munkid an der Grundthese der Ba-
tiniten ausfiihrlich aufgezeigt, in einer Weise, dass nach Gazali’s
Zuversicht ,wenn auch ihre ersten und letzten sich zusam-
mentiten um eine Antwort darauf auszudenken, ihnen dies
unmoglich wire” ?). Auch aus unseren Textbeilagen (besonders
Nr. 12) konnen wir sie bei jedem gegebenen Fall als eins
der schneidigsten Kampfesmittel Gazali’s kennen lernen. Das
sechste Kapitel des Mustazhiri ist speziell ihr gewidmet. Auch
in der oben aus dem Mijar angefiihrten Stelle hat er die Bati-
niten wegen dieses durch ihr System ziehenden Widerspruches
als die verwerflichste ) unter allen ketzerischen Sekten ge-
kennzeichnet. ,Du findest keine andere, deren Lehren durch
sich selbst zerstort werden. Ihre Parteilehre ist die Ablehnung
des nazar und die Wegdeutung des Wortsinnes (der heiligen
Texte) mit dem Anspruch auf Allegorien, wihrend doch alles,
worauf sich ihr leeres Gerede erstreckt, entweder auf selb-
stindige Ergriindung (nazar) oder auf (positive) Uberlieferung
(nakl) %) hinausgeht. Dabei erkliren sie jene fiir unzustandig,
diese zerstoren sie dadurch, dass sie fir das (uberlieferte)
Wort eine andere als die seinem Sinne entsprechende Deutung

1) Vgl. Kazwini ed. Wiistenfeld Il 355,10,

2) Die Formel ist: L:\'aS- L (V_Jc AV EY] J\:,...\\ \ls vgl. Texte S. 17, 19.
3) Munkid 18,17. 4) Vgl Ihja 11 291,8 v.u.

5) Gemeint ist die blindlings angenommene Belehrung des unfehlbaren Imam.
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zulassen. So haben sie denn nichts, woran sie sich halten
konnten” ).

5.

Die Veranlassung, dem Gazali die Abfassung der antibati-
nitischen Schrift aufzutragen, ergab sich aus der steigenden
Besorgnis, die durch die Verbreitung der batinitischen Be-
wegung im Volke erregt wurde, indem die Emissire durch
listige Suggestion und durch eine wohlausgekligelte An-
lockungsmethode immer mehr Anhinger fiir die Anerken-
nung des in Aegypten thronenden fatimidischen Imam — um
diese Zeit war es al-Mustansir — warben. Die Erfolge ihrer
Propaganda konnten gerade um die die Regierungsjahre des
Mustazhir umgebende Zeit nicht iibersehen werden. Noch war
die Basasiri-Bewegung, aus der das ‘abbasidische Chalifat nur
durch das helfende Eingreifen der Seldschuken knapp errettet
werden konnte, nicht vergessen. Und noch nach der Nieder-
werfung derselben im ‘Irak, konnte die Propaganda mit Er-
folg selbst in die heiligen Stidte Mekka und Medina dringen
und bis nach Transoxanien ihre Wiihlarbeit betreiben; nur durch
kluge List gelang es dem Fiirsten Boghra Chan den Erfolg
der Arbeit fir die Anerkennung des fatimidischen Chalifen
zu vereiteln 2). Auch in Syrien konnte noch 490 der Versuch
gemacht werden, die Anerkennung von Mustansir’s Nachfolger,
al-Musta‘li durchzusetzen?), Ereignisse, die zur Zeit der Thron-
besteigung Mustazhirs ihre Schatten vorauswarfen. Dazu kam
noch der Terrorismus, den die Batiniten durch Meuchelmorde

1) Mustazhiri fol. 262: i3, oda L) o) WY G jm o e Vs ey
il i \ade s 35 a2 Y3 AN 5 or 85 8, on )
“S5 05 N 55 h O\l pize oo LUV iy il Jla) Lade 3 ode 55
e) Yaall) \;\J ej\k.g\ ) );\\\ Gy L)1: N )a) \:\; d)(\,:\..\ “ 0 &\.‘ai.l o )‘)aii "

CE b Be Wosyipm o 5L, O Ly

2) Ibn al-Atir, Kamil ad ann. 436 ed. Bulak 1X 195,

3) ibid. ad anp. 490 ed. Bulik X 100,

Im Exzerpt des Satibi (s. unten) sind folgende Varianten:
@) \gy9e b) 5o ) ¢) sl d) (\;.;..J\ €) Ji.-}\
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an den ihnen unbequemen Minnern, darunter Stiitzen des
Reichs, veriibten. Zu der politischen Beingstigung gesellte
sich selbstverstindlich auch in hervorragender Weise die reli-
giose Besorgnis. Der konfessionelle Nihilismus, der die Grund-
lagen des Islams zersetzende Allegorismus, den die Emissare
dem Volke ebenso wie den Gebildeten stufenweise eingaben,
musste den Vertretern der islamischen Glaubenstreue als die
géféhrlichste Bedrohung der Religion erscheinen. Diese Be-
sorgniss hat nach innen das Aufkommen einer Art Batiniten-
riecherei zu Folge. Der angeschene Dogmatiker al-Kija al-
Harasi, Lehrer an der Nizamijja in Bagdad wird gerade um
die Zeit, in der wir uns mit der Schrift Gazali's befinden,
allerdings infolge einer komischen Namenverwechslung '), auf
Befehl des Seldschukensultans unter dem Verdacht des Bati-
nismus eingekerkert; nur die Intervention des in Glaubens-
sachen mafzgebenden Chalifen al-Mustazhir konnte seine Ent-
haftung bewirken ?). Wegen desselben Verdachtes lies der
Seldschukensultan Muhammed im Jahre 500 vier Personen
seines eigenen Hofstaates hinrichten ?). Die Abwendung der .
Gefahr musste als umso dringender erscheinen, als sich die
Erfolge der batinitischen Propaganda bis in die niedrigsten
Klassen der Bevilkerung erstreckten. Auch die ersten Versuche
der Batinijja, die Propaganda der Karmaten, hatten ja zualler-
erst im Bauernvolke Wurzel gefasst. Ebenso insinuierte sich
die aus ihr hervorgegangene Wiihlarbeit nicht nur den den-
kenden Kreisen, denen sie die theoretische Basis verlieh,
das ihnen listige Gesetz- und Fabelwerk abzuschiitteln f),

1) Subki, Tab. $af. IV 282.

2) Ibn al-Atir X 120 unten, Abulmahasin II 2 ed. Popper 325,53 356,18.

3) Ibn al-A. ad ann. 500 ed. Bulak X 165.

4) Wie unverhiillt die Aufhebung der G‘mtzlichkeit in diesen Kreisen gelehrt
wurde, zeigt uns am besten das 3§} } 56 S des Gafar Manstr al-Jemant
(Leidener Hschr. nr. 1971, Amin nr. 248), das mehr als eine Allegorisierung
des Zakitgesetzes in ismaSilitischem Sinne enthilt (z. B. S. 35 Allegorie der
Himmelfahrt Muhammeds, 254 die der Joseferziihlung, 400 die der Grabesprilfung

etc.). Die diese Allegorien verwerfen, seien gar nicht Muslime: S, 143 J.\ ol ol
) e sTal) ) Wy Je s Vg Js Wl i f L e g el
Jdl e o o QB I R T Yy g I el )



24 EINLEITUNG.

sondern auch dem gemeinen Volk, das sie in schlauer Weise
fir den von ihnen erstrebten Umsturz zu gewinnen und durch
schreckliche Eidesverpflichtung festzuhalten verstan‘den.‘

In der Schrift, die uns hier beschiftigt, legt Gazali des
oftern Gewicht auf die volkstiimliche Verbreitung der Batinijja.
Beispielsweise entschuldigt er einmal die fiir die Denkcinden
unndtige Weitschweifigkeit seiner Darstellung eines Lehrstuckfes
damit, dass die Orientierung des durch die Schliche der zeit-
gendssischen Batiniten irregeleiteten Volkes eine eingeher.ldere
Erbrterung als nétig erscheinen ldsst!). Und diese Irreleitung
erschien um so gefahrlicher als die Anhinger der Sekte es
verstehen, ihr wahres Wesen nach aussen hin durch zwei-
deutiges Benehmen zu verdecken und durch scheinbare Unter-
wiirfigkeit dem strafenden Schwert zu entgehen, um ihr Unwesen
um so kiihner zu treiben sobald sie keine Ursache haben

Beunruhigung zu befiirchten ?).

l’m\ Ot o) 3" Ju \‘(*;‘J‘-) W i ol UL dgl r‘f— s
ST WIS | I PR R Ve JBy gk oy daid (.(..\.5\: axolse o5 Uber die Auf-
hebung der Gesetzlichkeit, S. 104:_)33 b ‘5JQ'L\ rf'\i“ J\.‘..\ o el )
ol e SY il JEL G, 5T b AUy L s sy i)
D) e s sy Sl Wl al i, W st i, e,
S. 123 wird der Mahdi bezeichnet als i} *\;4} _\ C’\i) PP\ BN _5\\:,
Jr S8 JF Sk e 355 050 8 LA e ayen s S
) 3o e o 53 e 5, A Lt ) G, e
W oW\ ag Ue o5 d£y; 8. 3200 zur Zeit des Mahdi S
el gl G651 ), e

1) Must. fol. 655 (Schluss des sechsten Kapitels): % AT _‘;\‘,,B\ IRV 39 ¥
o L S S e S e 8 o) o Janll as
d\W w), CLA,N\J S Ve (Ms. go\u) s N e 3 udd) ),gé,
' Caila)y s ‘.\.-3), Jeall A,

2) In der einleitenden Doxologie der Schrift gibt Gazali folgende Charakteristik
ihres Verhaltens: L_»:\.._, \_)\)..l_, L,Bk;! e \_,.._;, s 4l ﬁ‘_.,\
LU ol el i) S0 3% e Ve 5 Lol L) o2 sl
o ol & opda, LBl oy dl e o slety ‘)\Jo!) Wl W) 8 o5 0a,

o~ r— .
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Wir begreifen aus diesen Symptomen, dass es zu den friih-
esten Regierungsverfiigungen des eben antretenden Chalifen
al-Mustazhir gehorte, Gazali, der sicherlich als die grosste
theologische Autoritit der bagdader Hochschule anerkannt
war, zu einer Streitschrift gegen die Batinijjagefahr zu veran-
lassen. Wir stimmen der Vermutung Duncan B. Macdonalds
bei, dass die kurz vor seinem Regierungsantritt (487) erfolgte
Besitzergreifung der Festung Alamut, dieser Hochburg der
batinitischen Propaganda der Tat, durch Hasan b. Sabah
(483), die einen Wendepunkt in der Tatigkeit der Batinijja
bedeutet, den Entschluss des Chalifen zur Reife brachte .

Gazili, der dem Wunsche des Chalifen freudig Folge leistete,
bekennt sich — wie wir gesehen haben — demselben fiir seine
Gunstbezeigungen zu ticfem Dank verpflichtet. Diese Gunst-
beweise haben wohl sicherlich in der Zeit, als Mustazhir
noch erst Anwirter des Chalifenthrones war, an Gazali sich
betdtigt. Dass der grosse Theolog auch vor dem Regierungs-
antritt des Chalifen zu seinem gelehrten Hofstaat gehorte,
folgt auch daraus, dass er einen Platz in der Umgebung des
antretenden Chalifen einnimmt, als dieser nach dem Tode
seines Vaters und Vorgingers al-Muktadi gewohnheitsgemiiss

die Kondolenzcour (- LA a3 u')‘-l\) abhilt ?). Der Auftrag zur
Abfassung der Schrift und die Vollziehung desselben durch
Gazali kann nur unmittelbar nach dem Regierungsantritt
des Chalifen erfolgt sein. Dies folgt aus den in Betracht
kommenden chronologischen Verhiltnissen. Al-Mustazhir be-
steigt den Chalifenthron im Muharram 487. Im Monat Du-I-
ka‘da 488 verlisst Gazali Bagdad, um sich fern vom Getriebe
der Welt dem Safileben zu weihen, In die kurze Zwischen-
zeit fillt demnach die Abfassung der antibatinitischen Streit-

e s Gure 112 LB, & -,y w8 LU N e e, L,
bV 54 el i e T 56 L5 I s 23 0 LG, W 5521 s
A oy Lo B s il bols L) 520

1) The Life of al-Ghazzili, with special references to his religious experiences

and opinions, im Journ. of the American Oriental Society (1899) XX, 87.
2) 1bn al-Agir l.c, ad ann. 486, ed. Bulak X, 86.



26 EINLEITUNG.

schrift. In derselben wird der fatimidische Chalife al-Mustansir
(regierte 427—Ende 487) als der von den Batiniten anerkannte
Imam genannt!).

Die Abfassung dieses Traktates muss demnach im letzten
Regierungsjahr jenes fatimidischen Chalifen erfolgt sein. Es
scheint das letzte Werk des Gazali aus seiner ersten bagdader
Periode zu sein. Man kann ferner nicht iibersehen, dass Mus-
tazhir bei seinem Regierungsantritt erst im Alter von 16
Jahren und 2 Monaten stand. Einem so jungen Mann gilt die
im 9. Abschnitt des Traktates gespendete Ruhmrede ) des
sonst nicht eben liebedienerischen Gelehrten, der dabei aller-
dings die Jugend des Chalifen hervorhebt und ihm die Pflicht
wissenschaftlicher und ethischer Vervollkommung ernstlich ans
Herz legt.

6.

Das Mustazhiri ist die fritheste aber nicht die einzige Schrift,
in der sich Gazali die Bekampfung der Batiniten zur Aufgabe
stellte. Die Betitigung dieser Bestrebung hat er noch spiterhin
wiederholt als wichtig erachtet.

Er selbst erwihnt fiinf Schriften, in denen er Polemik gegen
die Batinijja fiihrte ?). In der Liste seiner Werke bei Subki %)
erscheint jedoch noch ein anderer, in Gazali’s Aufzihlung

nicht enthaltener anti-batinitischer Titel b\J\ ‘?}_,» mit der
ausdriicklichen Bemerkung, dass diese Schrift mit dem Mus-

tazhirl nicht zu verwechseln ist ( f""l" 5 M 8 s kil g i)
Vielleicht ist dieselbe identisch mit einem 3) g » Lo 'y l;.\oU\ (\obi,

welches man, freilich in einer pseudo-gazalischen Schrift (
o 8\ asSs oA\)) von ihm zitieren lisst9). Eine biblio-

1) Fol. 182 (Texte Nr. 6); fol. 342 allgemein als ac ialaW saaill. Die
fitimidischen Chalifen als Imame der Batiniten im Text bei Griffini ZDMG,
LXIX 87,5ff.

2) Einen poetischen Lobredner fand dieser Chalife am Omajjaden-Sprofzling
Abu-l-Muzaffar al-Abiwardi (st. 507/1113) in den ‘lrakijjat seines Diwans (s.
Brockelmann I 253 nr. 6).  3) Munkid 19,4—7.  4) Tabak. $af. IV 116,15.

5) Auf oo)yd\ bezieht sich Gazali im Kistas 58,1.

6) Vgl. Buch von Wesen der Seele 12*.

|
;
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graphische Schwierigkeit bereitet auch das unter seinen anti-
batinitischen Schriften als aus 12 Abschnitten bestehend D)

erwihnte 3L J-atsy das jedoch nach Subki’s Titelangabe ?)
die Methodik des kijas zum Gegenstande hat. Es ist jedoch
leicht moglich, dass in diesem Werk die Beweisfahigkeit des
kijas mit Riicksicht auf die Zuriickweisung des nazar durch
die Batiniten dargestellt ist. Auch im Kistas erortert er die
finf Methoden der ,Wage der Wahrheit” zu dem Zwecke,
die Bodenlosigkeit des taklid der Batiniten zu erweisen.

Ausser diesen selbstindigen Schriften hat Gazali auch in
seinem grossen Usul-Werk al-Mustasfa min ihn al-usil %) Ge-
legenheit gehabt, demselben polemische Exkurse gegen dic
Batiniijja einzuverleiben. Auch dazu gab ihm ihre Ablehnung
des personlichen igtihad und ihre Forderung des absoluten
taklid Veranlassung 4).

Von den erwahnten Schriften des Gazali sind uns nur zwei
erhalten: die fritheste, die den Gegenstand gegenwéirtiger'

1) Kistis 58,1; 86,8,

2) Ibid. Z. 18 ) J,0l 3 GWL) Jaia.

3) Dies Werk schrieb Gazali nach der Riickkehr von seiner $ifiwanderung,
wihrend er fiir kurze Zeit sich dazu verstand, wieder offentliche theologische
Vortrige zu halten, deren Gegenstand der Inhalt des Mustasfa bildete. Das Ihja
lag bereits fertig vor; ebenso bezieht er sich von seinen jlingeren Schriften auf
Fejsal al-tafrika (I 185,1) sowie auch auf sein logisches Kompendium Mihakk
al-nazar, aus dem er (zusammen mit dem Mi‘jar al-‘ilm) einen Auszug giebt (I
10—s55). Hingegen finden wir keine Bezugnahme auf Kistas, wozu er in seiner
Darstellung der Deduktionsmethoden wiederholt Gelegenheit gehabt hitte. Daraus
folgt, dass Kistas eines der spitesten Werke des Gazili ist. Von seinen Alters-
schriften werden darin Ihja (65,6) Mihakk (69,3; 74,6), und Gawahir al-Kur’an
(63 ult. 65,6; 83,2; 94,8) zitiert, )

\ r . e » - s .

4) 11 387,4: 3 Y rU\ 4V Gk el oy e Y Jsb o e 2l
ol 541 5 G ) A ekl £, by a0 G Yy peW)

J1 s ; N - . . . -
folge‘n die Widerlegungsbeweise; ibid. 369,8 in der Beantwortung des gegen
das igtihid erhobenen Einwurfes, dass zwei mugtahidan in derselben Frage ein-

ander widersprechende Entscheidungen treffen: GJQA o o—$ J‘:;J\ Vis r-j
or gl M dl @Y BN Sl o) G 3 s ) e sl
lag voag Yk el wade Jo iy 0S5 W alyry aildl
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Mitteilung bildet, und die spiteste, der er den Titel al-Kistas
al-mustakim gab. Gazili verweist (immer unter dem gekiirzten
Titel al-Mustaghiri) auf diese Schrift einigemal in seinen spi-
teren Werken: in der bereits erwiahnten Stelle des Kistas
(58,2); im Iktisad fi-l-i‘tikad '), wo er seine Imamats-theorie
im Sinne der im neunten Abschnitt des Mustazhiri entwickelten
Grundsitze zusammenfassend darstellt; an zwei Stellen des
Ihja, von denen er in der einen die Zuriickweisung der alle-
gorischen Interpretation von Koranstellen an einigen Beispielen
demonstriert 2), in der anderen auf die im Mustazhiri (fol. g5é
Texte nr. 25) entwickelte Betrachtung iiber die durch die Ab-
setzung eines ungeeigneten Fiirsten eintretenden Wirrnisse
verweist ?); endlich im Munkid, wo er in der Aufzihlung seiner
zur Bekdmpfung der Batinijja verfassten Schriften auch dieses
Mustazhiri erwihnt ).

7.

Von eigenen Werken beruft sich Gazali in gegenwartigem
Traktat auf sein Takafut al-falasifa. Nur dies Werk kann
gemeint sein, wenn er sich auf die durch ihn bereits voll-

zogene Widerlegung einiger Ansichten der Aristoteliker

(Sphaerenintellekte %, psychologische Deutung der Propheten-
gabe %)) bezieht (vgl. unsere Anmerkungen zu den betref-

1) Itisad 107,7 v s daidl A OASH 3 ) Ve e Lan) a3,
SRR MR I IR

2) Ihja I 36,7 v.u. Vgl I 275 unten, wo er der gutgemeinten homiletischen
Korananwendung der Prediger (wu“dz) in der Benutzung von 20,25.45 (unter
Fir‘aun sei das Herz des Menschep zu verstehen) die exegetischen Absichten
der Batinijja als willkiirliches tafsir bil-ra’j entgegenstellt. Ubrigens iibt ja Gazall
selbst nicht nur in seinen mystischen Schriften, in denen er ihr freien Lauf
lisst, gerne solche homiletische Allegorie, z. B. die Erkldrung von 13,18 im
Ihja I 1o1,20. Vgl. die Anwendung der Koranverse 4,4.§ im Mizan al-‘amal 175
und die Erklirung des Traditionsspruches, dass kein Engel in ein Haus eintritt,
in dem sich ein Hund befindet, ibid. 149. Diese Erkldrungen sind in ihrer
Methode von der verponten batinitischen kaum verschieden.

3) Thia I 13001 &3 Wallie, d) s Lo dadl DS 3 4S5 s,
(vgl.oben S. 161). Auf diese beiden Zitate im Ihja hat mich Snouck Hurgronje
hingewiesen. 4) s. oben S. 263.

5) Fol. 195 Texte Nr. 7. 6) ibid. Nr. 8.

|
|
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fenden Textstellen). Er beruft sich ferner im allgemeinen und
ohne Bezeichnung der Titel auf seine Schriften iiber Fikh-
Wissenschaft. Deren hatte er wihrend seiner ersten bagdader
Periode bereits mehrere verfasst, von denen einige auf die
Methoden der Kontroverse iiber die Differenzen der Fukaha
beziigliche — (eine Disziplin fiir die er in der spdteren Periode
seines theologischen Entwicklungsganges nur harte Worte der
Geringschidtzung hat) im Mi%ar al-ilm ') mit Angabe der
Titel erwidhnt sind. Von seinen Werken iiber usul al-fikh,
zitiert er namentlich seine Schrift Sifz al-alil %). Dort habe
er erschopfend behandelt die Frage: inwiefern die Abschwo-
rung eines fritheren Glaubensbekenntnisses beriicksichtigt wer-
den konne bei Leuten, die es fiir erlaubt halten, aus Riick-
sichten auf ihre Selbsterhaltung den innerlich auch weiter
festgehaltenen Glauten aus Furcht vor der strafenden Hand
des verfolgenden Feindes in Ausserlicher Weise zu verleugnen
(takijja).

Diese Schrift des Gazali ist in den zuginglichen Sammlungen
als irgendwo vorhanden nicht nachgewiesen. Dem Kommentator
des Ihja, al-Murtada al-Zabidi (st. 1791) hat sie vorgelegen 2).

Ihr voller Titel lautet bei H. Ch. IV 54 nr.7604: 3 J..U\ Ais

(* Mailly \3\; dieser Titel sowie die aus der Einleitung ex-
zerpierte Inhaltsangabe belehren uns iiber die Absicht des
Werkes : die korrekte, methodische Anwendung der Analogie-
schliisse ®) in der Gesetzeswissenschaft zu regeln. Ein anderes
Exzerpt aus der Einleitung des Buches ist in einer von Grif-
fini beschriebenen Handschrift der Ambrosiana in Mailand %)
mitgeteilt.

Bei Brockelmann I 422 (nr. 23) wird ein mit diesem Buch

1) 23,58 vgl. ibid. 101,6 w. Gl S\BYe d wliall 5™ Von den dort er

wihnten Werken ist keines als vorhanden nachweisbar.
2) Texte Nr. 24, fol. 79a. 3) Ithaf al-sada I 3 paenult.; 42.3.

4) Subki, Tabak. Saf. IV 116,8 gibt den Titel: S Bl @ g s,
5) Vgl z. B. ein Zitat daraus iiber > JU\ u.\.} nach dem Warakat-Kom-
mentar'des Ibn al-Firkah in meinen Zahiriten 184 Anm. 4.

6) I Manoscritti sudarabici di Milano, in RSO III 99 (wo Z. 6 v. u. lies: >\3\
Koran 40,34).
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nicht identisches J.:h\\ AP (auch hier richtig J—)—J\ zu lesen),
das iiber Filschungen in Thora und Evangelium handelt, als
Schrift des Gazali verzeichnet. Wie ich aus einer Mitteilung
Dr. O. Rescher’s erfahre, der so gefillig war, die Hschr. A.S.
2246 darauf hin in Stambul fiir mich einzusehen, wird im
Titel des betreffenden Teils des Bandes ausdriicklich der
Lehrer des Gazali, Abulma‘ali al-Guwejni Imam al-haramejn
als Verfasser genannt.

Gazali zitiert in seinen Werken nicht gar oft die Schriften
anderer Autoren. Er tut es auch im Mustazhiri nicht. An
zwei Stellen verweist er auf Ewklid: das einemal in einem
Beispiel dafiir, wie aus richtigen Praemissen sichere Konklu-
sionen abgeleitet werden (gleichschenkliges Dreieck)!), das
anderemal verweist er zusammen mit jenem ersteren Beispiel

auf Euklids Demonstration iiber den Sektor (&Um.“ J.<‘J\=
Topevs) ). Wenn Menschen, die keine Ahnung von Rechen-
kunst haben, — sagt er — diese Lehrsitze nicht begreifen,
so sei dies ein Beweis dafiir, dass sie stumpfsinnige Leute
sind, denen man nicht beikommen kénne, wenn sie aus richtig
aufgestellten Syllogismen abgeleiteten Schliissen Zweifel ent-
gegensetzen; es sei am besten, solche Leute sich selbst zu
iiberlassen und ihnen nicht weiter Rede zu stehen. Der Un-
verstand beschriankter Leute in bezug auf Wissenschaften,
Kiinste und Gewerbe konne nicht als Beweis gegen die Rich-
tigkeit der Grundlagen dienen, auf denen diese Dinge beruhen ?).

1) Texte Nr, 12 (fol. 384).

2) ZDMG. XXXV 299,3 v.u.; ein Werk dariiber von Tabit b, Kurra, Fihrist
272,13, ein spiteres bei Brockelmann I 474,8 v.u. Uber die Bedeutung des ter-
minus kK.‘. ZDMG lc. 285; vgl. .2\ J‘é.\,Kazwini ed. Wiistenfeld II 385,12,
de Goeje, Mémoire sur les Carmathes 228,7.

3) Fol. 60a: o5 ) glady 4t pmy 5% w G 3 d g 6k
(Hschr. o. P. Variante [L] aows = :\;&3) g_:\.;)u Sy ak J‘;\. a4, 08)
JSEN o Sl e o el O LSS ALY e d s [ oF
s SV IS 3 ot a5 el ST TS e U
N R PR SV T o 1 (FE RO ) U R R ey

{
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8.

Das Mustazhiri scheint in der islamischen Welt nicht viel
Verbreitung gefunden zu haben. Es waren Schriften ganz
anderer Art, aus denen man Belehrung bei Gazali suchte. Mit
dem Schwinden der Nachfrage hérte es auf, die Kopisten zu
beschiftigen. Murtada al-Zabidi scheint das Buch nicht gesehen
zu haben, er setzt seiner Erwihnung in der Aufzihlung der

Gazali-Schriften das bei ihm sonst iibliche X a4 nicht
hinzu'). Auch das Kistas erhielt sich im Verkehr nicht wegen
der darin enthaltenen Bekimpfung der ta‘limijja, sondern als
Abhandlung iiber logische Methodik in der Theologie ; als solche
konnte es stets auf hohes Interesse rechnen. In der Tat wird es
von Ibn Tumlis aus Alcira in Spanien (st. 620/1223), einem
verchrenden Anhiinger des Gazali; in der Einleitung seines
Werkes iiber Logik?) neben MiSar al-‘ilm, Mihakk al-nazar und
den einleitenden Kapiteln des Mustasfi den Werken des Gazali
iiber Logik beigeordnet.

In diesem Verhiltnis scheinen auch Zitate aus dem Mustaz-
hirl nicht hiufig vorzukommen. Eine friihe Beziechung auf das-
selbe finden wir bei dem Mystiker Mukjt al-din ibn al-“Arabi,
der sich auch sonst gerne’ mit den Werken Gazali’s, den er
als al-Imam Abu Iamid zu erwihnen pflegt, beschiftigt hat3).

de O Y g GOLY, bl e Jd e Tl P Vi
¢ J@Y‘ s\

1) Ithaf al-sada II. 43,3.

2) S. den Aufsatz Palacios’ in Revue Tunisienne (1908) XV, 474—479. Den
betreffenden Text teile ich in einem anderen Zusammenhang mit.

3) z. B. Futahat makkifja (Kairo 1329) 1 93,8 &S & dLdl als ) [u¥;
er nimmt wiederholt Bezug auf die von den Gegnern hart angegriffene These
des Gazalt UK\.‘“ t.kg\ L‘,K‘:ﬂ 3 u“‘-l in der Einleitung des Werkes (4,4 v.u.)
und ibid. F 552,17. — In seinen Ausfillen gegen die Uberwucherung des kalim
und des gidal, namentlich die materiellen, auf Rangsucht ausgehenden Ziele
ihrer Vertreter (3., )\a »\s.f\ J, \,:..\\\ :..» ibid. I 325) sowie die Disputier-
sucht der s\ 3! "\(;;' (ibid. IV 459,12) scheint er auch im Wortlaut durch iéhn-
liche Kritik des Gazali gegen jene Kreise beeinflusst zu sein. — Ibn al-*Arabi
beschiiftigt sich in Verein mit seinen Genossen mit dem Studium des Ihja:
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Indem er feststellt, dass durch die allegorische Interpretation
der Gesetze deren iusserer Sinn nicht aufgehoben wird, fiihrt
er als die Bekenner der gegenteiligen Lehre die in verschie-
denen Richtungen enfaltete Batinijja an, die vom dussern
Sinn der Gesetze nichts iibrig lassen und in extremer Weise
arlliles zahir verwerfen. Dabei verweist er auf das Mustazhiri
des Gazili als Schrift, in der diese Lehre ihre Widerlegung
gefunden hat!). )

Ferner finden sich Stellen aus dieser Schrift des Gazali bei
einem anderen andalusischen Schriftsteller, dem aus Xativa
stammenden, spiter in Granada lebenden Abu Ishak Ibrakim
6. Musa al-Lackmi al-Satibi (st. 790/1388). Derselbe ist Ver-
fasser eines sehr scharfsinnigen Usul-Werkes, q}em er urspriing-
lich den Titel gab: _iS3\ J,a\. i Al Vg, dem er aber
infolge eines in der Einleitung erzihlten Grundes die Benen-
nung als c.s\ié}_,l\ ._..‘\:fvorzog, in welcher die Ausgleichung
angedeutet werden sollte, die der Verfasser zwischen der
malikitischen Richtung (madhab Ibn al-Kasim), der er selbst
angehorte, und der des Abu Hanifa unternahm. Er ist in vielen
Beziehungen von Ideen des Gazali durchdrungen, namentlich
in der scharfen Verurteilung des taklid 2) und der Betonung
des igtihad; dies wird wohl der Grund der Gunst sein, die von
Vertretern einer freisinnigen Theologie seinem in der Litteratur

) ple b e sy ST eS) s il 8 2l d), gl Jan o)
dial (ibid. 1V 12,18).

1) Futihat 1 334,8 va: rK—Y\ oisls \:\.o‘, ele it el S 38
LW A e alll) ‘*!;‘-“écx "‘{J' W abely 3 \@,0, &)
SN d d el A3 e L) W S5 0, e Calia e olls G 2
& ples o, el o ple ; gegen Batinijja auch ibid. IV, 7.

2) Nichtsdestoweniger tadelt er die Unabhingigkeit des Ibn Hazm von leh-
renden Autorititen: ;% ¥ ), a6l s o) de pind) s e Vi,
2o L7 o)) Ul ST el fa, ‘m\;\t 238 Y, il e i
ptaltly (ed. Kazan I 51,8 van.).

|
|
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sonst nicht beachteten Werke ') zugewendet wird. Es ist zu-
erst in Tunis 1302/1885 in vier Binden herausgegeben worden;
einen Nachdruck veranstaltete unter den Publikationen der
Sabahbibliothek in Kazan der dortige muhammedanische Ge-
lehrte Musa Gar Allah 1327/1909 mit Hinzufiigung einer Ein-
leitung in tiirkischer Sprache. Die Umstinde der Zeit, in der
ich mit der Abfassung gegenwirtiger Studie beschiftigt bin,
haben mir den Zugang zu ersterer Ausgabe nicht ermoglicht;
auch vom kazaner Druck liegt mir nur der erste Band vor.
Meine Kenntnis von den Beziehungen dieses Sz‘xtibi auf das
Mustazhiri griinden sich auf Ausziige, die aus dem Kapitel

rLaIS—Y\ der Muwafakat in der arabischen Zeitschrift al-Manar
unlingst®) erschienen sind. Was al-Satibi unter der Aufschrift

i;faﬂ.\ s)lé_, Z;LU\ ohne Bezugnahme auf eine Quelle darlegt,
war leicht als fast wortliches Exzerpt aus dem fiinften Kapitel
des Mustazhirl (iiber allegorische Koranerklirung und Zahlen-
kombination), zu erkennen. Darauf folgt ein Passus iiber den
Charakter der Batinijja3), an dessen Spitze zwar Gazali als
Quelle erscheint, aber ohne Nennung des Titels der Schrift,
dem das Zitat wortlich entnommen ist. Es ist wohl einerseits
die energische Polemik gegen taklid und die entschiedene
Stellungnahme fiir das zu seiner Zeit in den Hintergrund ge-

dringte igtihad, die das Interesse des Satibi auf diese Schrift

1) Ein anderes Werk von ihm w.d. T. gal, LolyZ) wird zitiert bei Al
al-Kari im Kommentar zum S$ifs des Kadi ‘Tjad (Stambul 1299) II 494 (vgl
ZDMG, LXI 74 Anm. 2); es ist jedoch méglich, dass damit ein Kapitel der
Muwafakat gemeint sei. Dieser al-Satibi, dessen Name bei Brockelmann fehlt,
ist mit seinem seit 1885 im Druck erschienenen bedeutsamen Werke in die
Gesch. d. arab. Lit. II 83—85 einzufiigen.

2) Jahrg. XVII (1332 d. H.) 273—a27s.

3) Bezugnahme auf dieselben auch ed. Kazan I 46,0ff. Indem Sat. bei Gelegen-
heit der Bewertung der verschiedenen Arten wissenschaftlicher Beschiftigung
zum Schluss von den ganz und gar wertlosen und unniitzen Dingen handelt:

2palll oy opalls o @l - a) ST E S Qi PEUREARY IS
M5 el (W0 e JW WL 5 Y, i i @) e Y, el Ve A,
r)”'d\ f\c} q'_,}\ fh: 4l ﬂ’-}\” o A 3 f;\.....b f\‘Y\ V3. Man erkennt

auch hier leicht den Einfluss der im Mustazhirl hiufig- wiederkehrenden Aus-
druckweise des Gazali,
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des Gazali gelenkt haben; andererseits die von ihm betonte
Tatsache, dass noch ,in den jiingsten Zeiten” Angriffe auf
das Gesetz in der Art der batinitischen Irrlehren mit ganz
vernunftwidrigen Resultaten auftauchen, und der (dadurch
verursachte) Riss gar weit ist fiir den, der ihn zusammenfiigen
wollte !). Damit ist wohl die in seiner Heimat weitverbreitete
Siifi-Schule des Andalusiers Ibn al-‘Arabi mit ihrer ausschwei-
fenden Allegoristik gemeint.

9.

Unsere Mitteilungen iiber dies Werk des Gazali sind auf
die im November 1912 durch das British Museum erworbene
Hschr. (Or. 7782) gegriindet, die einzige die vom Mustazhiri
bekannt ist. Sie umfasst 111 Blitter zu je 17 Zeilen, 18.8 X
15.1 cm. und wurde im Rabi® I d. J. 665 d. H. (Januar 1267)
angefertigt 2). Sie entbehrt fast durchgehends der diakritischen
Punkte. Vom Anfang fehlt eine Seite; auch fol. 44 (fehlen g
Zeilen unten), sz (fehlen 10 Zeilen u.) 164 (fehlen 6 Zeilen u.)
weisen Textliicken auf. Der fol. 36 beginnende Text ist von
kundiger Hand nach einer guten Vorlage sorgfiltig korrigiert
und mit zwei anderen Handschriften, deren eine mit o die
andere mit b bezeichnet ist, kollationiert worden. Die aus
diesen Exemplaren notierten Varianten sind in der Regel
interlinear eingetragen. Anscheinend von anderer Hand sind
am Rande hin und wieder kurze Hinweisungen und Inhalts-
angaben angefiigt. Ein, iibrigens auch in der Einleitung des
Verfassers gegebenes Kapitelverzeichnis (fol. 26) ist von spaterer
Hand vorangestellt.

D hid sk o AS @) A;/;}'\:\\ (I B J AR -
PSRN B O PO I VOIS  JCS S TN VR W) R e L VR P W g
ey e

2) Kolophon: ¥l e Lo al doy AW O, a A ¢
oy e ) ol e Py ol A Y ey
Calimy Ovs o8 e 2V e, o

|
S
;
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Ich habe Herrn H. F. Amedroz dafiir zu danken, dass
er mich im Januar 1914 mit einer photographischen Repro-
duktion der Handschrift beschenkt und mir dadurch das
Studium des Werkes ermoglicht hat.

Bei der Stellung, die dem Gazali in der Islamlitteratur
zukommt, habe ich es nicht fiir iiberfliissig gehalten, vom Inhalt
dieses Unikums Kenntnis zu geben. Von einer kompleten
Edition desselben glaubte ich absehen zu sollen. Dieselbe
habe ich im folgenden Abschnitt durch eine summarische,
die scholastischen Einzelnheiten nur andeutende Darstellung
des Inhaltes mit Hinzufiigung einiger daran gekniipfter Be-
merkungen ersetzt. Nur eine Auswahl der charakteristischen
Stiicke ist teils, soweit sie kiirzere Stellen betrifft, in den
Fussnoten zu gegenwartiger Abhandlung, teils, wenn es sich
um gedehntere handelt, in den Beilagen im Text mitgeteilt
worden. Blos Kap. 8 und g sind im vollen Umfang ediert.
Die diakritischen Zeichen sind durchweg von mir hinzugefiigt ;
nur hie und da habe ich in den Noten auf die handschriftliche
Textgestalt einzelner Worte hingewiesen. Sonst hitte fast fiir
jedes Wort ein ,s.p.” beigesetzt werden konnen.

Professor Snouck Hurgronje hat der Arbeit fortdauern-
des Interesse zugewandt. Seine Revision der im Anhang
gegebenen Textmitteilungen sowie seine Teilnahme an der
Korrektur gegenwirtiger Publikation kann ich mit Dank als
Mitarbeit an derselben anerkennen.
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ANALYSE DES INHALTES DES KITAB
FADA'IH AL-BATINIJJA.

3 et s gel) oo e & 3N WV L ol s6—7a.
ST Ve

Gazali bereitet hier auf die Methode seiner Darstellung vor:
er werde nicht nur fiir die der philosophischen Betrachtung
zuginglichen Leser apodiktische Demonstrationen und dialek-
tische Beweise vorbringen, sondern in Anbetracht des allge-
meinen populiren Bediirfnisses, auch auf rhetorische Argu-
mente eingehen, wenn ihn dies auch dem Tadel der Fach-
philosophen aussetzte; auch in der stilistischen Redaction
werde er die Mitte halten zwischen Weitschweifigkeit und
Wortkargheit !).

Der Kern seines Werkes sei die Aufstellung von Beweisen
fir die Unantastbarkeit des geheiligten, durch die Familien-
gemeinschaft mit dem Propheten gerechtfertigten Imamates
des Mustazhir; seine Beweisfiihrung werde sowohl auf Ver-
‘nunftschliisse als auch auf religionsgesetzliche Argumente ge-
griindet sein ).

el op STl peld e A S L ol 7a—11
o) e 156}, 3l 6a i o b asl

Uber die verschiedenen Bezeichnungen der Sekte und die
Motive ihrer Propaganda.

1) Texte Nr. 2.
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Im Laufe der Zeiten seien zur Benennung der Batiniten
zehn Namen in Anwendung gewesen: b

6 2 1

4
‘)

1 . L3, .3 )
a;':"“!l’ (234‘.‘.9\&“&\‘, [a.:l.:.-\a]ji\k, i:AJZ\L, Z‘EL‘J:J\J &"\}db i,:LLU\
' 8

10

9
" w2 -
x,,,zl.d\‘, SJ,.::J\J &Ub Erklirung dieser Benennungen. Man

hat die Selgte, deren Anhinger von den Gegnern der Ubung der
schindlichsten Verbrechen?), der Billigung des schrankenlosen
Libertinismus, namentlich auch der Zulassung des geschlecht-
lichen Kommunismus beschuldigt werden %), mit antiislamischen,
sogar auch vorislamischen Bewegungen mit kommunistischer
Tendenz identifiziert 3).

Trotzdem er selbst sowohl im Titel als auch im ganzen
Verlauf dieses Buches die Bezeichnung der Gegner als
Batinijja °) gebraucht, findet er als die dem Charakter der

1) Vgl. 7 Benennungen bei Igi, Mawakif ed. Soerensen 348, wo nr. 3. s,
10 nicht erwihnt sind, und fiir nr. 4 die Form ;J{\ gegeben ist mit der Mo-

tivierung r )\A\b Q\‘}\ (Y:’\N
taC R S

2) Zu beachten ist die Form ia, ) s, v.a. die Zugehorigkeit zur Ismi‘ilijja
bei Chazragi, History of the Restli Dynasty of Jemen ed. Muhammad ‘Asal
(Gibb-Series) T 436,10 dayd! @ ot o\(); 437,2 day )V 45 allaiy
SN ke 8 el

3) Vgl die Schilderung bei Mutahhar, Kitab al-bad’ wal-ta'rich ed Huart, IV
6—8; de Sacy, Exposé de la religion des Druzes I, CXC f. Uber die Grund-
losigkeit solcher Schilderungen s. de Goeje, Mémoire sur les Carmathes du
Bahratn et les Fatimides? 150of.

4) Eine Beschuldigung, die der Fanatismus in aller Welt den gegnerischen
Sekten angedichtet hat. Man lese nur, welche Fabel in allerjiingster Zeit der
aufgeklirte Tiirke Scherif Pascha von den die jungtiirkische Bewegung unter-
stiitzenden Dénme’s in Salonichi allen Ernstes erzahlt in Mechroutiette Nr. 52,
6. Jahrg. (1914) 16.

5) Auch Masidi, Prairies d’or VI 188,2 verwechselt sie mit den Churramijja
(zugleich Anhinger des Abii Muslim),

6) Natiirlich im Sinne von Allcgoristen; fol. 76 \')\ fb&.\l \f )J‘:“j s
W3 W 3 r S e bl 8 s, bl ol ST A al
b oLlels S S, Yadl ae ) Qo Vol Y G ws
&:b'- C?:\‘."' - Zu '3 und :_j‘ oder L\ vgl. Bagdadi, Fark 287 ult. Ibn Tufejl
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seitgenissischen Batinijja (s. oben S. 13) am besten entsprechende
Benennung die als %‘fimijja, unter welcher er sie auch im
Munkid und im Kistas mustakim behandelt. Dieser Name
schliesst ndamlich ihre vorwiegendeste Bestrebung ein: die
Propaganda der (autoritativen) Belehrung und die Ablehnung
der selbstindigen Meinung, sowie die Verpflichtung, dem un-
fehlbaren Imam blinde Folge zu leisten und ihn in bezug auf
die pflichtgemasze Anerkennung seiner Wahrhaftigkeit und die
Befolgung seiner Leitung mit dem Propheten auf die gleiche
Rangstufe zu setzen !).

Der diese Propaganda einleitete, ist nach iibereinstimmender
Meinung aller, die iiber ihre Lehren berichten, eine Person
gewesen, die jede positive, auf einen Propheten zuriickge-
leitete Lehre ablehnte. Ihr ersehntes Ziel geht auf die Ab-
streifung jeder positiven Religion aus. Sie holten den Rat von
Magus, Mazdakiten, ketzerischen Dualisten, und vielen An-
hingern der alten Philosophen ein, mit denen sie ein Vorgehen
ergriindeten, durc' -as sie sich von der Herrschaft des Islams
befreien kénnten. Sie bekennen sich, freilich nicht Sffentlich,
zur Leugnung des Schopfers, zur Y .rponung des Propheten
als Liigner; sie verwerfen den Glauben an Auferstehung und
Riickkehr zu Gott. Die Propheten allesamt halten sie fiir

Schwindler und Gaukler ?) (Uf“"":" ojf‘eu), die zu herrsch-
_ siichtigen Zwecken die Leute mit allen moglichen Arten von
Zauberei iiberlisteten (3i.azll O o (\ﬂl\ s\ G P Yy
3 J)\‘,) Auf diese Weise habe sich die Herrschaft Muhammeds
und des Islams in alle Welt verbreitet, so habe man unsere

Vorfahren vergewaltigt und sich aller Giiter bemichtigt. Nicht
durch offenen Krieg — so dachten sie — konnen jene ge-

bei MamrakoSl, History of the Almohades ed. Dozy 174,10. Gazili, lhja I

101,8 v.u. 102,3. Porta Mosis ed. Pococke 174,4 3, - S\JJJ\ ! :;,\
1) Fol 9856} e ASY) ol yu 5 ) lia S0y 50U Sa ) Vi
gad) opmy & s pradl (WY AN Digly s e, LV g

2) Vgl. Fark 279 ult. 288.4.

A —— . .. s .l e
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stiirzt werden, sondern nur durch Uberlistung. Eine offene
Aufforderung, sich unseren Lehren anzuschliessen, wiirden die
Leute schroff zuriickweisen. Der beste Weg ihnen beizukom-
men sei der, dass wir den Anschluss an die torichteste ihrer
Parteien vorschiitzen, jener, die am meisten bereit ist, jeder
moglichen Albernheit Glauben zu schenken: die Partei der
Rawafid. Durch unser ausserliches Bekenntnis zu derselben
konnen wir uns in Sicherheit setzen und ihre Sympathien
gewinnen, indem wir iiber die Vergewaltigung und Erniedri-
gung klagen, die man dem Geschlecht des Propheten zugefiigt
hat. Auf diesem Grund kénnen wir dann zur Bekrittelung
ihrer eigenen Vorfahren vorwirtsschreiten und sie in ihren
Uberlieferungen wankend machen, so dass das Tor ihrer
Riickkehr zum Gesetz verrammelt und es uns leicht werde,
sie schrittweise zur Abstreifung der Religion hiniiberzuleiten.
Bleibt ihnen bei alledem noch ein Rest von koranischem Ge-
setz und sonstigen Traditionen, an denen sie ihrem Wortsinne
nach festhalten, so bringen wir ihnen bei, dass jenseits des
dusseren Wortsinnes Geheimnisse und tiefere Bedeutung liegen ;
dass es Kennzeichen der Toren sei, sich durch den Zusseren
Sinn tiauschen zu lassen, hingegen das der Verniinftigkeit den

Glauben an den inneren Sinn zu kniipfen &Y 5,1 \,)
(bls olis! dadl 2Dy o o),k &\.K'-Y\; dieser aber sei mit
unseren Glaubenssitzen identisch. So kénnen wir dann durch
List stufenweise alle Parteien zu uns heriiberziehen, indem
wir uns als ihre Helfer ausgeben. Sodann haben wir es als
zweckdienlich gefunden, unter dem Vorwande, er gehére zur
Familie des Propheten, einen Mann aufzustellen, der uns in
der Durchfilhrung unserer Lehre behiilflich sei. Er sei der
wahre Chalife des Propheten, dem alle Welt Gehorsam schuldig
sei. Er sei von Gott aus émmun gegen Siinde und Fehltritt

() 2g> oo SN, W p.wu). Sie sind klug genug ihre
Propaganda weit weg vom Wohnsitze dieses Chalifen zu be-
treiben, damit durch seine Nihe nicht der Schleier geliiftet
werde, dass es vielmehr infolge riaumlicher Entfernung dem
Aspiranten unméglich werde, in die personlichen Verhiltnisse
und das wahre Wesen dieses Mannes einzudringen. Alles dies
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hat den Zweck, dass sie zur Herrschaft gelangen, sich Giiter
und Heiligtiimer der Muslime aneignen, an ihnen Rache iiben
durch den in bezug auf sie gehegten Glauben und dadurch
was sie an Tiicke und Blutvergiessen und allen Arten von
Ubel iiber sie verbreiten. Dies ist Prinzip und Endzweck
ihrer Sache.

PAV 2 R P.e,;’-, b 4 e :\] II1. fol. 11a—18a.
\A.)\..J )J@Aé‘ C \(-;

In diesem Kapitel werden die sukzessiven Stufen aufgezihlt,
in denen mit Anwendung von List und Klugheit die An-
werbung der Menschen fiir die Sekte der Batinijja erfolgt.
Es sind neun Stufen. Die Reproduzierung ihrer Namen und
der Erkliarung ihrer Bedeutung halte ich hier fiir iiberfliissig,
da sie im wesentlichen aus der Darstellung Bagdadi’s im
Kitab al-fark 282,6 ff. und fgi’s in den Mawakif ed. Soerensen
350,5 ff. geniigend bekannt sind !). Die Abweichungen redu-
zieren sich auf wenige unbedeutende Einzelnheiten. Die erste

Anwerbungsstufe hat bei Fark die Benennung u.;i.:“, bei Igi

u“J‘J ,_5).\3\ bei Gazali (fol. 114) u“;"'}\g) ,_5)')\. Ich denke
nicht, dass das erste Wort aus J)J\“ korrumpi_ertséi, vielmehr
wird letzteres eine Korruption aus der bei Gazali vorauszu-
setzenden Lesart 6))\\, Gaukelei, sein. — Die zweite Stufe
(wx.;\:.“) wird bei Gazali etwas eingehender behandelt? als im
Fark; die dritte (J.L(A\) erfahrt im letzteren (291,10—293,9)
eine speziellere Darstellung als bei Gazali (fol. 124). Die vierte
Stufe (qu.J\) 4) ist im Fark (286 ult.) ganz kurz mit der fiinften,
bei Igi mit der vorhergehenden dritten zusammengefasst. Die
Abnahme des Initiations-Eides und seine Formel (fiinfte Stufe

k°)) wird im Fark 288,5 ff. unabhingig vom Zusammenhang

1) Vgl. de Sacy, Exposé de la religion des Druzes I Introd, LXXIV—CLX.

2) Sowohl in der ed. Soerensen l.c. als auch in der ed. Stambul (1266) 627,23.

3) Texte Nr. 3. 4) Texte Nr. 4.

" e e
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dieser Stufen mitgeteilt. Der Text des Eides!) ist im wesent-
lichen bei beiden gleich; Gazali hat jedoch in einzelnen Fillen
den Sinn nicht beriihrende Erweiterungen der Phrasen. Wo

Fark 289,5 v.u. iz sl hat, gibt die Eidesformel bei Gazali
i W, Zum Namen der neunten Stufe (C\J\) wird in un-

serer Handschrift noch die C-Varlante C-.\\ mitgeteilt., Nach
der Leistung des schweren Eides beginnt auf der sechsten

Stufe des u..x_.\_\i die stufenweise Einfiilhrung des Aspiranten
in die Prinzipien der Batinijja. Man beginnt damit, ihm bei-
zubringen, dass die Unwissenheit durch die Autonomie ver-
ursacht wird, die die Menschen ihrer Vernunft und ihren unter-
einander widersprechenden Meinungen zueignen, und dass sie
sich abwenden von der Belehrung durch die Auserwihlten
Gottes und seine Imame, die die Zeltpflscke der Welt und
die Stellvertreter des Propheten sind, denen Gott die verbor-
genen Geheimnisse seiner Religion anvertraut hat. Thnen ist
der innere Sinn jener dusserlichen Symbole bekannt. So be-
streben sie sich, die Leute von den beiden Erkenntnisquellen,
der Vernunft und der Uberlieferung (Schnftbewels) abwendig
zu machen. Sie wollen ihnen beibringen, dass das Ausserliche
das Falsche, der innere Sinn aber so subtil sei, dass er nicht
nach dem Geschmacke der grossen Masse ist. Die Wahrheits-
sucher seien eben eine kleine Minderheit. Sie spekulieren
hiermit darauf, in den Leuten die Sucht zu erregen, sich iiber
die grosse Masse zu erheben und zur Elite gerechnet zu werden.
Verfingt dies Mittel nicht, so nennen sie imponierende Namen
von angesehenen Mainnern, die sich im geheimen bereits zur
Batinijja bekennen, freilich immer solcher, die sehr weit vom
jeweiligen Schauplatz der Tatigkeit dieser Missionare entfernt
sind, so dass es nicht moglich ist, sich von der Wahrheit
ihrer Behauptung zu iiberzeugen; ebenso wie ihr Imam genug
weit entfernt weilt, damit seine Umstinde und sein Treiben

1) Vgl. de Sacy CXXXVII—CXLVIL Der i.db\\ ot bei Griffini, T manos.
critti arabi della Biblioteca Ambrosiana I nr. 60 (am Schluss), RSO 1910, 576
(SA 32).
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den Aspiranten nicht aus Erfahrung bekannt werden konne ')
2

In ackt Klassen fasst Gazali die Leute zusammen, bei denen
die listige Werbearbeit jener Missionare Aussicht auf Erfolg
hat. Allen voran scheint er (der Anfang des Paragraphen stand
auf dem fehlenden Teil von fol. 164) jene zu stellen, denen
die Neigung zur Menschenvergotterung eigen ist, wie denn eine
Unzahl von Menschen °Ali als den Gott des Himmels und der
Erde, den Herrn der Welten verehrt 3). Andere werden aus
nationalen Griinden (Perserabkommlinge, die die Herrschaft
fir ihre Nation zuriickerlangen mdochten), andere aus allgemein
herrsch- oder rachesiichtigen Motiven, die sie innerhalb der
herrschenden islamischen Ordnungen nicht betitigen kénnen,
wieder andere aus Ambition sich vom gemeinen dummen Volk
durch hohere und feinere Einsichten zu unterscheiden oder
aus der manchen Leuten erfahrungsgemaiss eigenen Sucht nach
dem Fremdartigen und Ungewohnlichen %), sich dem Ruf der
batinitischen Missionare anschliessen. Oberflichliche, dilettan-
tische Anhinger philosophischer Denkungsweise werden durch
die beriihmten Namen angelockt, an die sich die Lehre der
Batinijja anlehnt. (Gazali habe viele Leute gesehen, die sich
zu unzweifelhaftem Unglauben bekennen, nur weil sie meinen,
damit Schiiler des Plato, Aristoteles oder anderer beriihmter
Philosophen zu sein %). Verwandt mit dieser Klasse sind die
der philosophischen oder dualistischen Richtung angehorenden
Ketzer oder in den religitsen Dingen unschliissige Leute

1) Texte Nr. 5. 2) Hier ist fol. 16a in der Hschr. eine Liicke.
3) Fol 166 o) 53l Shedl oW &) s wl o, e & Wb i) 5,
or R I G R W E pest Y >Jc{,4$,\l,¢:{\_;3i>(,ql\.)\
oY) ol dyidy olatll ade 3,0 151 LW Jer
4) Fol. 172 L& oday _aued) eU‘ oF iy o W oMl Tl AT
coaalall oo Ty &l 4 oo b Je ) aa
5) Thid. bl ly oY Wl pSH ae Laisd gl il e 5
Sy A el Loy adid) iy gl asdsy Jaidl by el 5 8D o il
Cpesd Jaidly "KM 4 6) siam s (Hschr. ;) o)y P\ d) (Hschr. ad)s)

&=
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(ol G o)y ), M) sl e 4\b), welche die Reli-
gionsgesetze fiir konventionelle Satzungen (3.-3_‘,- Uly), die
prophetischen Wunder fiir Gaukelspiel halten. Diese Leute
sind bereit auch materielle Opfer fiir die Anwerbung der die
irdischen vor den jenseitigen Giitern bevorzugenden Bekenner
dieser Anschauung zu bringen. Sie sind es, die den batinitischen
Fihrern scheinbar richtige d.alektische Argumente zur Ver-
figung stellen und nach Art logischer Beweise zubereiten,
indem sie die Sophistik verschleiern, die in dieser in allge-
meinen Ausdriicken sich bewegenden Argumentation steckt 1),
Ferner werden Leute, die sich zum Si‘itismus und der Schmih-
ung der ,Genossen” bekennen, Wahlverwandtschaft mit den
Batinijja empfinden und zu ihrer Unterstiitzung geneigt sein.
Endlich gehen in die Falle der Batinijja Leute, die den
irdischen Liisten nachhingen und die Lasten des religiosen
Geset'zes schwer finden. Statt der Unbequemlichkeit als Siinder
und Ubertreter fortwihrend mit der jenseitigen Strafe bedroht
zu sein, heissen sie jene willkommen, die ihnen ein Tor offnen,
jene Scheidewand vor ihnen entfernen und alles billigen, wozu
sie von Natur aus Neigung empfinden 3),

Menaisy dax ferds Ji 4 2N SN IV. fol. 18a—185

a) Die allgemeinen Gesichtspunkte der Sekte fasst (tazali
darin zusammen, dass sie scheinbar zur S$i‘a gehore, aber in

1) Fol 176 ) 458l 5 S Yty 2 A bl ced) p Wl oda,
oSS (Hschr. Y29 1,38, A e o sl 500, J) byt s,
A sae L B i S bk, doe bW 24\ daW), 00

‘\‘,....}x (so Gl Text: ,§.,.) J:g.: o il ._4.‘.{, (TSN X% dl il

2) Thid. a2}y =l duk JECSE IR PCH JO| W PSS | R T PP
G 155 150 e (Hach. k) S b SIS e 23, gA ags wele
Bars OV b e Lol 136 55T 00 G B sy D) ),
B el dl e\ plall 4 pppedes p b oy Sdly ) e
PLE st on ows sy 5 s e il b G U1 G Eall

€ 500, Q:)a“ e o 18, s W oag !:-’*"’.\’ G353 bpese 01 p
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Wahrheit krassen Unglauben lehre. Sie geht davon aus, dass
es eine einzige Erkenntnisquelle gebe: den unfehlbaren. Imam
— d.i. fiir die Zeitgenossen den Fatimiden al-Mustansir. Nur
dem Imam — und in jedem Zeitalter muss notwendig eine
solche Person vorhanden sein — sei von Gott aus Einsicht in
die Geheimnisse der Religionsgesetze verliehen; darum koénne
in zweifelhaften Fragen einzig und allein seine Belehrung
mafzgebend sein. Selbstindige Ergriindung sei irreﬁihrfand;
auf ihrem Wege gelangen verschiedene Denker zu wider-
sprechenden Resultaten. Von diesem Ausgangspunkt aus ge-
lahgen sie schliesslich zum offensichtlichen Gegensa.tz gegen
die Religion; als ob dies letztere ihr eigentliches Z.lel wire.
Denn sie beschrinken sich dabei nicht auf ein spezielles Be-
kenntnis (den Islam), sondern sie ziehen auch Jut‘ier}, Chris?en
und Magier an sich, indem sie im Verkehr rr_nt ihnen sich
auf ihren Standpunkt stellen und sie schlieslich verlocken
ihrem Imam zu huldigen. ‘

In ihren é&esonderen Lehren herrsche unter ihnen keine
Einstimmigkeit; ja ihre Adepten weisen oft zuriick, was“so?)st
als die Lehre ihrer Sekte angefiihrt wird. Dies folgt natiirlich
auch daraus, dass die Missionare den verschiedenen Klas.sen
in verschiedener Weise beikommen !). Worin sie iibereinstim-
men bewegt sich im Kreise folgender Lehrstiicke: .

a) Metaphysisches (ilahijjat). Darstellung der bereits anders-
woher bekannten, im Sinne der Zweigibtterei ausgelegten

neuplatonischen Emanationslehre der Batinijja (&,\.J\ Univer-

salintellekt, J\J) Universalseele) 2). Urewigkeit der Welt. Ent-
stehung der vier Temperamente und der vier Elemt?nte.
Wirkungen der Universalseele. Entstehung def Na.lturrexche.
Gazali will auf die Widerlegung dieser Theor.len im gegen-
wirtigen Zusammenhang aus zwei Griinden nlcl}t eingehen:
erstlich, weil die von den Batinijja in dieser Zeit Angewor-

1) Texte Nr. 6. ]
2) Fir 4% gebrauchen sie auch d’j‘“ vgl. de Sacy, Exposé CXXII, Ichwin
alsafi IV 371,7 v.u @Ub Ly u“')\) Wl il e sl W 0N
camY dyhl, o) Gl

"\
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benen dieselben als Lehren der Sekte nicht mehr anerkennen;
ferner weil jene Lehren den Batinijja nicht eigentiimlich,
sondern mit Verinderung der Terminologie den Dualisten
und den Philosophen (separate Sphirenintellekte) entlehnt
sind. Nach dem in der Einleitung ausgesprochenen Plan des
Gazali — der die Sphirentheorie der Philosophen bereits
anderwirts widerlegt hatte ') — scheiden die von anders-
woher entlehnten Thesen der Batinijja aus dieser polemischen
Schrift aus, in der nur das ihnen speziell Eigentiimliche be-
handelt wird: die Zuriickweisung der selbstindigen Forschung
und die Forderung der autoritativen Belehrung durch den
unfehlbaren Imam. Dies sei der Kern ihrer Lehre, worin sie
alle iibereinstimmen 2).

b) Prophetologie 3). Psychologische Erklirung des Prophe-
tismus in der Weise der Philosophen ¢) mit Anwendung auf
die Theorien der Ismafiliten (samit, asas und natik). Gazali
geht auf die Widerlegung derselben nicht ein, einerseits weil
weiniges davon eine Deutung vertrdgt, die er selbst nicht zuriick-
weist”; anderseits das Zuriickzuweisende bereits anderwirts
vor ihm eine erschopfende Widerlegung gefunden hat %) und
das Eingehen darauf nicht Zweck dieser Schrift sei %),

¢} Imamlehre. Notwendigkeit der Anwesenheit eines unfechl-
baren Imam in jedem Zeitalter, der allein befugt ist, den

1) Dies ist geschehen in Tahafut al-falisifa (Kairo 1302) 30—32. Es ist auf-
fallend, dass sich Gazali darauf (gegen Schluss des Textes) als £a/am bezieht;

moglicherweise ist nach rBKI\ 3 etwas ausgefallen,
2) Texte Nr, 7. 3) Texte Nr. 8,

4) Vgl. Alfarabi, Philosophische Abhandlungen ed. Dieterici 72,4 ff. 93,7 fF.
Musterstaat ed. Dieterici 58,20 ff. Ibn Sind, bei Sahrastani ed. Cureton, 418 ult.
Gazili, Makasid al-falasifa (Kairo, matb. al-saadat, 1331) 313—318f, Ichwan
al-safa IV 175, Vgl Haneberg, Zur Erkenntnislehre von Ibn Sing und Albertus
Magnus (Abhandlungen des Philos. Philol. K1 d. bayerischen Ak. d. W. XI.
Bd. [1868] 248; L. Gauthier, La théorie d'Ibn Rochd sur les rapports de la
religion et de la philosophie (Paris 1909) 132—140; die neuplatonischen Theorien
iiber Prophetismus s. bei M. Asin Palacios, Abenmasarra y su escuela (Madrid
1914) 83f. wo weitere Litteraturangaben zur finden sind, Verschiedene Theorien
iiber den Prophetismus unterwirft einer Kritik Ibn al-“Arabi, Futuhat IV 7.

5) Nimlich in Tahifut 64,5 v.u. fi. iibersetzt in Horten, Texte zum Streite
iiber Glauben und Wissen im Islam (Lietzmann, Kleine Texte 119)9 ff.

6) Aus dem bereits wiederholt betonten Grunde.
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jusseren Wortsinn der Texte im Sinne des #a’wi/ zu deuten,
zweifelhafte Koran- und Traditionsfragen zu lésen und auch

in Vernunftfragen (=sY4ial\ im Unterschied von den vorher-
g

gehenden Q\}J:ua) Entscheidungen' zu treffen. Das Amt des
Imam aus dem Geschlecht des Propheten ist im Sinne der
Spriiche des Propheten ') ewig fortdauernd. Es wire mit der
Gerechtigkeit Gottes nicht vereinbar, Verdeckung der Wahr-
heit vor den Menschen, wenn er nicht fiir jedes Zeitalter eine
solche Autoritit erweckte. Der Imam ist in bezug auf die Un-
fehlbarkeit den Propheten vollig gleich; jedoch ist die Quelle

seiner Wissenschaft nicht gottliche Offenbarung (‘;-_,) sondern

Belehrung (&> L;L-) durch den Propheten, dessen Stellver-
treter er ist?) und dessen Rang er einnimmt. Ebensowenig
wie es in einem Zeitalter zwei Propheten mit von einander
verschiedcuer Gesetzgebung geben kann, ist die Moglichkeit
zweier gleichzeitiger Imame vorstellbar. Hingegen steht dem
Imam die festgegliederte Hierarchie der Organe seiner Propa-
ganda sur Seite, als kugdg, ma'dunin, agnika. Theorie der
Siebenerzyklen der natik und samit, die (tazali genug weit-
liufig darstellt, deren Mitteilung er jedoch damit schliesst,
dass er die Erzihlung dieser Albernheiten nicht erschopft, weil
er damit das Papier nicht verschwenden wolle 3).

d) Thre Lehre iiber Auferstehung und Unsterblickkeit der
Seele. Ewige Dauer der Welt und ihrer Ordnungen *). Leug-
nung einer leiblichen Auferstehung. Unter kij@ma sei zu ver-
stehen das Hervortreten des Imam als k@'sm al-zaman, d. h.
je eines siebenten, durch den das vorangehend giiltige Gesetz
abrogiert wird. — Die ,Riickkehr” (al-ma‘ad) wird von ihnen

1) Gewshnlich:  gruy (g Nl &.u b 3 pned yfemer: rig A5 a\
s oL 2) Alles dies ist allgemein Sitische Lehre.

3) Fol. 210 o) Lk s Ws3 Waal 5nS lls o o J5 L Ve
W 25 - & Thid. \) S W o Ll Gl ) Ve )
i ¥ obhtl £35S g, U o sl B e W Jpaes

lplst plaail at ¥ Yl Sl gy e W)
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in ge:istiger Art aufgefasst. Das Koérperliche vereinigt sich mit
.den irdischen Elementen; die Seele werde, wenn sie wihrend
ihres Aufenthalts auf Erden sich durch verdienstliche Hand-
hfngen und mittels der durch die Imame zu erlangenden Kennt-
mssct vervollkommnet hat, mit den Wesen der Oberwelt
vereinigt (dies sei die genne); ist sie jedoch wihrend ihres
Erdenwallens am Materiellen haften geblieben, und hat sich
nicht durch Aneignung von Kenntnissen und verdienstliches
Handeln im Sinne der Befolgung der Lehren und Befehle des
Imam vervollkommnet, so bleibt sie im Korperlichen Befangen
und muss von Kérper zu Korper wandern und dabej die
Qualen der Korperlichkeit erdulden (dies sei gahannam).
Parallelismus der Trennung der Seele vom Korper mit derr;
Heraustreten des Embryo. Alles dies ist mit der Darstellung
der Ichwan al-safa identisch Y); nur die Beziehungen auf den
Imam bilden ein differenzierendes Moment. Auch die Koran-
und Hadit-stellen, die im Sinne dieser spiritualistischen Ma‘ad-
Lehre verwendet werden, sind dieselben, die bei den Philo-
spphen, besonders den Ichwan zu diesem Zweck wiederkehren
Gazali ist der Ansicht, dass manche Anhinger des dualistischer;
Systems sowie auch der Philosophie, aus eigenniitzigen Motiven
den Batinijja, denen sie sich dusserlich anschlossen, zur Hilfe
kamen, indem sie ihnen jene Theorien beibrachten durch
we}c'lxe hoffendes Streben und Furcht (vor Strafe) im Si;me der
religiosen Lehren vollends aufgehoben werden. So ist die
.Lehre fier Batinijja ein Amalgam : dusserlich besehen Si‘itismus
ihrem inneren Wesen nach Dualismus und Philosophenlehre 2 ,

¢) Thre Lehre iiber die religionsgesetzlichen Verpﬂiciztunger;

1) Z.B. Rasa'il 11 3374 fl. 349 fF.

2) F-ol. 226 L s gl Wl @l ada aam any S\l g (reada Vig
Mol b vl Lai sl JG aa, 4,dl L e (h3e 3 yad sl
Bl onde ST b ende 3 01 67N el 3y L fghan, taly
oI I I N R 51 ST B SN TP
biny el W ¢ 2afl 20 0 o o G G e el gl

Gty b3 3 f Yy amii LIV
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(:;—,J\ ._.i.:\\.{ﬂ\ 3). Sie lehren den absoluten Libertinismus
und die volle Freiheit von den religitsen Verboten. Sie wollen
dies freilich nicht zugestehen. In Wahrheit lehren sie jedoch,
dass in den Einzelnheiten des Gesetzes die Lehre des Imam
zu befolgen sei, nicht die der sunnitischen Autoritdten. Diese
verpflichten das gemeine Volk und auch noch die unreifen
Adepten. Haben diese durch die Lehre des Imam die Stufe
der Volikommenheit, die Einsicht in die innere Bedeutung
jener Ausserlichkeiten erreicht, so fallen fiir sie alle Fesseln
der mit den Gliedmassen zu erfiillenden Werke, die nur den
propadeutischen Zweck haben, die Seele fiir das Suchen nach
dem Wissen zu erwecken. Nur fiir jene sind sie von Bedeutung,
die gleich den Eseln nur durch schwere Lasten trainiert werden
konnen !).
- (Gazali lisst sich hier auf eine methodische a priori-Zuriick-
weisung jener der islamischen Orthodoxie zuwiderlaufenden
Lehren ein, die auch fiir alles Folgende anwendbar sein soll. Die
Batinijja konnen ihre Lehrsitze nicht als notwendige Erkennt-
nisse aufstellen, da doch so viele verniinftige Leute das Gegen-
teil bekennen, wihrend in bezug auf notwendige Erkenntnisse
verniinftigerweise eine gegensitzliche Behauptung ausgeschlos--
sen ist. Sie kimen in Gegensatz zu ihrer Grundlehre von
der Unzustindigkeit des vernunftgemissen Erschliessens, wenn
sie ihre Lehre auf ein solches zuriickfiihren wollten. [Hier
wird die Widerlegung der Philosophen in ihrer Leugnung der
Moglichkeit einer korperlichen Auferstehung eingeschaltet; die
Argumentation Gazali’s ) ist aus dem a$aritischen kalam
bekannt].

Wenn sie endlich die Wahrheit ihrer Lehren mit der Au-
toritit des unfehlbaren Imam begriinden, so ist ihnen ent-
gegenzuhalten, dass sich die islamische Lehre auf die durch
Waunder beglaubigte Verkiindung des gleichfalls unfehlbaren
Muhammed b. ‘Abdallah griindet, wihrend der unfehlbare
Imam der Batinijja diesen Anspruch durch Wunder nicht be-

1) Texte Nr. 9; vgl. oben S. 23 Anm. 4.
2) Fol. 24a—25a; darauf kommt er spiter fol. 76a wieder zuriick.

>
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glaubigen kann. Uberdies hat die Gemeinde der Batinijja die
angebliche Lehre ihres ma‘sum nicht aus seinem ezge;z;’7z Munde
geh.ér.t' und wenn dies auch der Fall wire, so kénne man die
B.itlnl_]ja durch den Einwurf ad absurdum filhren, dass ja auch
die M(’)’glichkeit gegeben ist, dass auch die Allegorisierung
dt.zs dusseren Wo_.rtsinnes wie sie der Imam lehrt, an sich
w‘leder nur ein Ausserliches sei, hinter welchem ei}l innerer
Sinn verborgen ist'); und wenn der Imam auch mit einem
Talak-Schwur versicherte, dass seine Erklarungen nicht Sub-
s‘trate weiterer Allegorisierung seien, so kénne ja selbst die
bchwu'rformel allegorisch gemeint sein und so in infinitum

Dann ist ja vom Standpunkt der Batinijja aus die Mbglichkeil:.
zu erwidgen, dass der Imam nur einen Teil der Wahrheit

kundgibt, einen anderen geheimhalt (o _)...,a.: L J@,}a:)
Endlich konne ja auch seine Lehre, so \;rieJdie.Bati’nijja:
dies von den Propheten behaupten, unter dem Vorv;fande
hoherer Eingebung nur zum Zwecke des Gemeinwohles (mas-
laha) erfunden sein 2). .
.Die Batinijja machen den Sunniten gegeniiber die Gegen-
einwendung, dass ja auch sie den ausseren - Wortsinn der
Anthropomorphismen in den iiberlieferten Texten durch ta'wil
umdeuten, was doch von den Allegorien der Batinijja im
Grunde nicht verschieden sei. Diesem Einwurf begegr.let Gazali
mit der Distinktion, dass die orthodoxen Umdeutungen Pos-
tulaten der Vernunft entsprechen und nicht auf Dinge ange-
wandt werden, die ihrem #usseren Wortsinne nath durch gie
Vernunft- gebilligt werden; es kénne vernunfigemiss von kér-
perlichen' Attributen Gottes im Koran nicht die Rede sein
wihrend der Glaube an Auferstehung, Paradies und Hslle de;
Vernunft nicht widerspricht %). Ferner stehen die Deutungen
d&?r Sunniten nicht im Widerspruch mit den Sprachgesetzen
wihrend die Allegorisierungen der Batinijja willkiirliche aus’
dem Gesichtspunkt der arabischen Sprache unzulissi e'Mis-
deutungen seien *). ¥

1) Gemeint ist das ta’wil al-ta’wil, s. Vorl ii
. esungen iiber d ;
de Sacy, Exposé CI; II 499. ’ & o den Telam 252; vl

2) Fol. 254, 3) Vgl unten zu fol. 76a. 4) Fol. 26a.
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FAPAREP R (k‘)k:;\; SLil g W W VL fol. 26a—34a
cisaal Ll (fﬁﬁ.\:..}_,

1. Dic Batinijja heben die Gesetze des Islams in Koran
und Sunna durch ihre auf dic Imamlehre bezogene allegorische
Erklirung auf'). Dies Bestreben bekidmpft Gazali nach drei
Methoden :

a) ibtal: die allegorischen Erklarungen werden ad absurdum
gefiihrt dadurch, dass man sie ja selbst als ein Ausserliches
betrachten konnte, das einem innern Sinn als Substrat dient;
auch dieser innere Sinn konne wieder als Substrat eines noch
tieferen &éatin betrachtet werden und so fort ins Endlose
(ta’wil al-ta’wil).

8) mu‘aradat al-fasid bil-fasid: indem die allegorische Er-
klirung in einem der Lehre der Batinijja feindlichen oder der
Sunna entsprechenden Sinn angewandt wiirde. Wenn z. B. das
Hadit lehrt, dass die Engel in kein Haus eintreten, in welchem
sich ein Bildnis befindet 5,42 43 o G\ Jb-b_ N — was
die Batinijja im Sinne ihrer Sekte auslegen — so koénnte bei
Zulassung der allegorischen Interpretation dieser Spruch ge-
deutet werden: die Vernunft zieht in kein Hirn ein, das
die Anerkennung eines unfehlbaren Imam in sich fasst. Wenn
es heisst: Wenn ein Hund an einem euch zugehorigen Gefass
lappt, mége man es siebenmal waschen — so koénnte man
dem die Deutung geben: Wenn ein Batini eine von eueren
Tochtern heiratet, moge sic gereinigt werden vom Schmutz
dieser Gemeinschaft mit dem Wasser des Wissens, der Rein-
heit der Werke, nachdem man sie vorher mit dem Sand

der Erniedrigung bedeckt hat (JYS}’\ Y \h;h.:, o\ ). Der
Satzung, dass jede Eheschliessung vor Zeugen und mit Inter-
vention eines wali geschlossen werden muss — ferner dass eine
Eheschliessung, bei der nicht vier (Personen) anwesend sind,
der Unzucht gleichzuachten sei, konnte der Sinn gegeben
werden: jeder Glaube, den nicht die vier Chalifen billigen, ist
nichtig, u.a.m. Es gibt nicht zwei Dinge, fiir welche nicht

1) Beispicle im Text Nr. 103 vgl. Kistds 52,13 61,30
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ein tertium comparationis gefunden werden konnte ') und so
konnte jeder batinitischen Allegorese eine ebenso unrichtige
sunnitische entgegengestellt werden. )

¢) ‘al-ta[zlcilc: Ist es iiberhaupt denkbar, dass der Prophet
selbst solche tiefe Wahrheiten geheimgehalten und sie nicht
mindestens den dieser Belehrung wiirdigen unter seinen in-
timsten Genossen, unter Gelobnis der Geheimhaltung, mitge-
teilt habe ? Dies kime doch der von Gott verbotenen Geheibm-
haltung der Religion und der Irrefiihrung des Volkes gleich,
indem diesem der Glaube an unwahre Dinge auferlegt worden
wire. Wenn die Batinijja behaupten, dass der Prophet diese
Geheimnisse dem “Ali mitgeteilt habe, unter dessen Nachfolgern
sie fortgepflanzt werden seien, so entstehe die Frage, ob Wahr-
heiten, die der Prophet als tiefes Geheimnis behandelt habe
unter den unwissendsten Batinijja als allen zugingliche Kunde
gehandhabt werden sollen? Die an diese Annahme sich kniip-
fenden Antinomien werden in folgendem in weitlaufiger Weise
auseinandergesetzt 2),

2. Die Parallelisierung der Buchstaben der Glaubensbe-
kenntnisformel so wie der Zahlenverhilinisse in den Sphaeren
und in der irdischen elementaren Welt mit den Theorien der
Batinijja ). Keine der anderen ketzerischen Sekten habe sich
mit solchen Torheiten beschmutzt; sie bilden eine spezielle
Eigentiimlichkeit der Batinijja. Gazali hilt ihnén hiebei wieder
zwei seiner Widerlegungsmethoden entgegen:

a) mutalaba. Die Vertreter jener Parallelisierungen werden
in kontradiktorischer Weise von zwei Gesichtspunkten aus ad
absurdum gefiihrt: aus ihrem etwaigen Versuch, diese Lehren
auf Vernunftargumente zu griinden; ferner daraus, dass sie
dieselben auf die Erkenntnis des unfehlbaren Imam zuriick-
leiten. |

) mu‘arada, indem Gazali nachweist, dass man mit der-
selben Methode der Zahlensymbolik auch die Berechtigung
der vier Chalifen, ja sogar die Zuriickweisung des Ali zu?
gunsten des Abu Bekr herausbringen kénne, wenn man die

1) Fol. 28 legus I s al g s :{,m\ or A Vi aaST 0

¢ H s S,
\a —ioy 3 {)\... 2) Fol. 296—314. 3) Vgl. Makrizi ed. Bunz 137.
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Zahlenverhiltnisse auf sic anwendct. Sogar die Sufjani-Erwar-
tung '), und die Lehre der Rawenditen von der ausschlies-
lichen Berechtigung der Nachkommen des ‘Abbas %) und des
Mahdicharakters des Manstir — der in sicbenter Generation
Abkommling des ‘Abbas war — konnen aus der Siebener-
symbolik ebenso gefolgert werden, wie dies die Batiniten fiir
ihre Siebenerzyklen tun 3).

S ek e S 3 el LW VI fol. 340—650
ey ULy Qi ) el de Sl o 4 e g3
Acht Praemissen, aus welchen die Batinijja-die Folgerungen
zichen, dass die Erkenntnis der Wahrheit nicht durch selb-
stindiges Ergriinden sondern nur durch Belehrung des un-

fehlbaren Imam erlangt werden kénne; dass immer eine solche
Autoritat aus der Nachkommenschaft des Propheten vorhanden

1) Uber diese Erwartung der Anhinger der durch die Merwaniden sowie
spiiter durch die ‘Abbasiden verdringten Sufjan-Dynastie s. Snouck Hurgronje
Der Mahdi (Revue Coloniale Internationale, 1886) 11 des SA. wo Anm. 3 die
im Laufe der Jahrhunderte als Sufjani’s erschienenen Personen nachgewiesen
sind. Snouck verweist erginzend noch auf Fragmenta hist. arab. ed. de Goeje 1I
526, wo von dem im Jahre 227 d. H. als Omajjadenabkéommlung auftretenden
al-Mubarka® al-Jaméani berichtet wird, den seine Anhinger als Sufjani erklirten.
Die Tradition iiber das dereinstige Erscheinen eines Sufjani wird im Anschluss
an Sure 34,50 auf den Gewihrsmann so vieler apokalyptischer Uberlieferungen,
Hudejfa al-Jamani, zuriickgefithrt (Tabari, Tafsir XXII 63). Ein geographisch
nicht niher bestimmtes Wadi Fabis in Syrien wird als der Ort bezeichnet, an
dem der Sufjani dereinst hervortreten werde (Mas‘ndi, Tanbih 337,12, Jakat,
Geogr. WB. 1V, 1000,21). — Vgl. zur Sufjani-Vorstellung auch Van Vloten,
Recherches sur la domination arabe etc. (Amsterdam 1894) 61 und besonders
H. Lammens, Le Califat de Yazid I 17 (= MFO, IV 249). Die Angaben des
Cazili, der wohl den i. J. 132 d. H. erschienenen Sufjani (Ibn al-Atir ad ann,) im
Auge hat, sind hier etwas ungenau; denn erstlich werden statt sieben Omajjaden-
chalifen deren acht, ferner diese mit Ubergehung von Mu‘awija 11, Sulejman,
und Jazid II aufgezihlt. Uber solche Ubergehungen in der Aufziihlung der
Omajjaden s. Noéldeke in ZDMG. LV 6go.

Interessant ist die Bezeichnung der Anhinger der Sufjani-Hoffnungen als
»Omajjadenanhiinger von den Imimijja”.

2) Vgl. Mas‘idi, Prairies d'or VI 54, Van Vloten lec. 48.

3) Texte Nr. 1I.
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sein miisse und dass der cinzige, der auf diesclbe Anspruch
haben kann und sie unbestritten inne hat, der fitimidische
Imam in Acgypten sci'). Finf Argumente der Bitinijja gegen
dic Kompetenz des nagar al-elf! als Erkenntnisquelle der
Wabhrheit.

1) Von mehreren disputierenden Parteien, stiitzt jedc ein-
zelne ihre, der der Gegner widersprechende Mcinung auf razar.
Auf welchem Grund konne man nun dies Recht der cinen ¢ -
schlossenenen Meinung gegen dic andere, die auf demsclben
Wege gewonnen wurde, feststellen ,etwa — so spotten sic —
auf Grund der Liange des Bartes oder der weissen IFarbe des
Antlitzes (des Vertcidigers), oder weil ¢r besser schreien kann
und seinen Ruf mit grisserer Scharfe geltend macht?” 2).

2) Leute, die in ihren Zweifeln sich um Belchrung an
jemand wenden, konnen nicht auf das nagzar a/-ak/ als Mittcel
gewiesen werden, ihre Zweifel zu losen. Der gemeine Mann
ist nicht fahig dies Mittel anzuwenden, der gebildete hat s
bereits nutzlos angewandt, ehc er um Aufschluss zu cuch
kam und wenn ihr seiner Spekulation cine andere gegeniiber-
stellt, fir welche ihr das Privilegium der Richtigkcit bean-
sprucht, so seid ihr bei dem von euch verworfenen tain
angelangt, ohne fiir dasselbe cine personliche Autoritit und
Beglaubigung geltend machen zu kinnen. Dabei wird ja der
Unterricht je nach dem Standpunkt des Lehrers verschieden
ausfallen und dic Zwcifel werden also durch die von cuch
ausgchende Belehrung nicht gelost werden konnen %).

1) Texte Nr. 12. .
2) Fol. 350 il i, ¢l aa Vsl il ol ae o B Ao
N FEL | PR PR Q\J osila Vs ey ¢tleall 3 sad) SV (el )
(\(;t— __.\J> N ‘5;\\ ad) W) (‘,\)g) fL o O Sina
3) Fol. 360 3 5,02 25y llas an (i) gl dles 5 50 odail] Vs 3
R S DR R G R Y PR IR AN
id)\sl‘ [.4,\.)\)\0 RY-AY )\ LsJ-...‘.-Y\ ,\ &AJ\ t;_‘:l\ ,_5)>\ oo Y, d)\“ j‘\‘!
‘5)\ Yj uj?)\ ub\:{) -L_,:g‘-‘\ J)\ag C?J‘:.\\ d..» é J?‘ \_',\J) 5.__‘13\;‘ rk:)i.b)
( A:i ) ‘Q\J«é“
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3) Der Grundsatz der Batinijja, dass de Einstimmigkeit ein
Zeichen der Wahrheit, die Vielheit ein Zeichen der Unwahr-
heit sei ') S\ o o}\.ﬂb :51\ Jds E)o)\. Dem einheitlichen
Bekenntnis der Ta‘limijja stehen die geteilten Meinungen der
Gegner gegeniiber: die Wahrheit ist demnach bei jenen ?).

4) Die die Wahrheit mit nazar suchen, sind hiufig veran-
lasst aufzugeben, was sie frither ausdauernd fiir das richtige
gehalten haben.

5) Das Hadit, wonach sich ,die islamische Gemeinde in
mehr als siebzig Parteien spalten werde, unter welchen nur
eine die seligmachende sei: die Leute der Sunna und Gema‘a
d-h. die daran halten, wobei ich und meine Genossen sind”.
Dies zeigt, dass der Prophet die Leute auf die Befolgung der
lehrenden Autoritit hingewiesen hat.

Bevor Gazali auf die Widerlegung der acht Propositioncn
der Batinijja ®) eingeht, sendet er eine allgemeine Kritik ihres
Standpunktes in der Zuriickweisung des nazar voraus. Scine
Kritik erstreckt sich zunichst auf den Nachweis, dass selbst die
Batinijja dem nazar nicht entgehen konnen, dann auf die
Entkriftung ihrer gegen das nazar vorgebrachten Argumente.
Er crortert die richtige Art die Wahrheit durch Syllogismen
zu ergriinden durch Beispiele aus der Mathematik (Euklid)
und der Metaphysik. Gazali weist die Notwendigkeit des
tadlim nicht zuriick, distinguiert jedoch zwischen den Ob-
jekten, an denen es seine Anwendung findet und denen, an
welchen es als Erkenntnisquclle versagt und wo die selbstin-
dige Ergriindung an seine Stelle zu treten habe, die durch die
Autoritit eines unfehlbaren Imam nicht ersetzt werden konne 4.

1) s. Sahrastani 151,4 v.u. fl. Kistas 71,15 73,6.

2) Fol. 362 3,0 Ja o e doly U i) g dndl FJREURRRGE
23 iaoly e 5 ey s 520 6 W (K a4 e ¥ S B
e e fo eSSl e Ve o V) g 3 A aie
M e GA ) 8 ek A0, C¥ewl Y Y s ey G
W Ve al A e oo oS S s dw 45 :)’ ey \:S” B ) ek
S ks

3) Sie sind Text Nr. 12. 4) Texte Nr. 13.
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Darauf folgt!) die spezielle Widerlegung der batinitischen
Thesen. Namentlich geht Gazali in der Polemik gegen die
sweite These auf eine Klassifizierung der religiosen Lehren
ein. Er unterscheidet zwischen sicheren, durch Vernunfteinsicht
erwiesenen (dogmatischen) Bekenntnissen sowie den durch
ununterbrochene und vielfach beglaubigte Traditionskontinuitat
(tawatur) als solche gesicherten ausdriicklichen Verordnungen
des Propheten (nass) und den gesetzlichen Bestimmungen,
deren Beglaubigung sich bloss auf Vermutung (zann) griinden
konne, sowic den unzihligen neu auftauchenden Gesetzesfragen,
bei deren Entscheidung das igtihad, die freie Ergriindung
cinzutreten habe und Meinungsverschiedenheit und Irrtum
Platz greifen konnen. Bei Erkenntnissen ersterer Art bedarf
man infolge der Sicherheit der Erkenntnisquelle keines un-
fehlbaren Imam; bei denen der zweiten wire es absurd, die
autoritative Entscheidung einer als unfehlbar anzuerkennenden
Person eintreten zu lassen, die sich dadurch an die Stelle des
Propheten setzen wiirde, um Fragen, die dieser unentschieden
gelassen hat durch blosses Machtwort zu losen, oder einer
schwach beglaubigten Einzeliiberlieferung (ahad) die Wiirdig-
keit des tawatur zu verleihen, wihrend doch nichteinmal die
dem Imam selbst zugeschriebenen Kundgebungen diesen Cha-
rakter an sich tragen.

Bei der temporiren und konventionellen Art gesellschaft-
licher Gesetze, konnten in bezug auf dieselben apodiktische
Argumente nicht als Basis der Entscheidungen des Imam
dienen. Ebenso wenig konnen hypothetische Argumente den
Grund fiir die Ausschlieslichkeit seiner Entscheidungen bilden.
Darin unterschiede er sich nicht ven den iibrigen fukaha, da
die gesetzlichen Bestimmungen des fikh nicht absoluten Cha-
rakter haben konnen, sondern unter dem Einfluss der subjek-
tiven Meinung entstehen, deren Berechtigung Muhammed selbst
fiir seine Zeit zugestanden hat. Auch die Lehren des Imam
kénnten diesem blos subjektiven Charakter nicht entgehen ?).

Diesen Auseindersetzungen schliesst Gazili eine Darstellung
des Wesens des igtikad und der Meinungsverschiedenheit in

1) Fol. 43a—54a. 2) Texte Nr. 14.
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gesetzlichen Fragen (échtilaf) an '), um zu dem Resultat zu ge-
langen, dass der Irrtum auf dem Gebiet gesetzlicher Modalitaten
nichts auf sich habe und nicht die Gefahr mit sich fiihre, mit
der die Batinijja die Leute schrecken. Die gottesdienstlichen
Handlungen seien Bestrebungen und Ubungen, die zur Rein-
heit der Seele und zur Erlangung der Seligkeit fiihren sollen.
Es sei in anbetracht dieses Zieles gleichgiiltig, dass in der Be-
stimmung der Modalititen Unterschiede zur Geltung kommen 2).

Die meiste Bedeutung hat die Widerlegung der 7. und 8.
Proposition der Batinijja, die darauf gegriindet sind, dass es
ausser dem fatimidischen Chalifen in Aegypten tatsichlich
niemand in der Welt gebe, der offentlichen Anspruch erhebt,
der unfehlbare Imam zu sein. Da sich ihm in diesem Anspruch
kein Rivale entgegenstellt, so sei er — meinen sie — als der
unbestrittene Vertreter dieser Wiirde anzuerkennen. Gazali will
von vornherein die Sicherheit dieser Voraussetzung nicht an-
erkennen. Es sei doch gut moglich, dass es in entfernten
Zonen Anwirter der Unfehlbarkeit gebe, deren Kunde nicht
in alle Linder gedrungen sei; die Ursache haben, diesen An-
spruch nicht 6ffentlich kundzugeben, oder deren Anhinger,
von Feinden umgeben, verhindert sind die Kunde in ferne
Linder zu tragen. Andererseits konnte man in der Tat das
Vorhandensein von Leuten nachweisen, die ausser dem aegyp-
tischen Herrscher Anspruch auf das Attribut der “Zsma machen.
Gazali kann deren zwei namhaft machen. Der eine lebt in Gilan,
wo es stets einen Mann gebe, der sich nasir al-fakk nennen
lisst und die Sisma und den Rang eines Propheten fiir sich
in Anspruch nimmt. Die torichten Bewohner jener Gegend
beschwindelt er damit, dass er ihnen bestimmt abgemessene
Strecken des Paradieses zuteilt; einigen sogar dies nur unter
beschrinkenden Bedingungen zugesteht, indem er ihnen je
eine Elle vom Paradies nur um 10o Dinare iiberlasst. Tat-
sichlich fiihren ihm die Leute ganze Geldschitze zu, um dafiir
Wohnungen im Paradies zu erkaufen. Dies wire also ein An-
wirter ausser euerem Imam. Womit wollt ihr denn, da keiner

1) Fol. 47a—48¢. 2) Texte Nr. 15.
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von ihnen seinen Anspruch durch Wunder bekriftigt, den
Vorzug des einen vor dem andern beweisen? Die Dummheit
ist, wie ihr seht, nicht euer Privilegium, und dass ihr dies
glaubet, ist wunderlicher als die Dummbheit selbst.

Der zweite Anwarter ist ein Mann in der Gegend von Basra;
der macht darauf Anspruch ein géttliches Wesen zu sein; er
hat eine Religion ausgedacht, einen Koran geordnet und einen

Mann Names °Ali b. Zlfaufgestellt, der wie Muhammed es
war, sein Prophet sei. Fast zehntausend Seelen zihlt er als
seine Anhinger, und es ist gut moglich, dass die Zahl seiner
Getreuen die der eurigen iiberrage. Auch dieser Mann macht
Anspruch auf die “isma und auf noch mehr als dieselbe (nim-
lich die Gottlichkeit).

Und was konnten die Batinijja antworten, wenn ihnen ein
Mann von den S‘ziba‘sg';'ja entgegengestellt wiirde, der jene
Voraussetzungen (der Unfehlbarkeit und Siindenlosigkeit) mit
der anderen (Gottlichkeit) kombiniert und dessen Anspruch
daher umfangreicher ist als der des Imam der Batinijja?
Es ginge nicht an, die Anspriiche dieser Leute von vorn-
herein abzuweisen. Denn die Sabasi-Leute wollen die gottliche
Qualitit von Vater auf Sohn vererbt als Inkarnation (hulul)
innehaben; bereits der Grossvater des gegenwirtigen Sabasi
habe die Gottlichkeit fiir sich beansprucht. Und noch manch
anderer habe denselben Anspruch fiir seine Person erhoben:
Hallag, Bistami. Gazali selbst habe einen durch Frommigkeit
und Gelehrsamkeit beriihmten Sufi im Namen seines Sejch
die Aussage anfithren héren: ,Was du von den neunund-
neunzig Gottesnamen horst, wird alles zum Attribut des Sufi,
der erst auf dem Pfade zu Allah hinschreitet und zu den
Wandelnden, aber noch nicht zur Schar der (am Ziele) An-
langenden gezihlt werden kann”. Auch der Glaube der Christen
in bezug auf die Natur Jesus’ sowie der der $i‘itischen ‘Aliver-
gotterer wird angefiilhrt um zu beweisen, dass die Vorstellung
vom hulal nicht von vornherein als undenkbar zuriickgewiesen
werden konne, sondern dass sie eine Torheit sei, die durch
Beweise widerlegt, ganz ebenso wie auch der Glaube der
Batinijja durch Beweise zunichte gemacht wird.

Der Glaube der letzteren an die Unfehlbarkeit ihres Imam
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wird ferner auf Grund des Augenscheins und der weithin
verbreiteten Kunde zuriickgewiesen. Ihr Imam sammelt nim-
lich Gelder ein, erhebt alle Arten von ungerechten Steuern
und fiihrt ein luxurioses ‘Leben. Auf Grund eines hundertsten
Teiles davon wiirde die Zulassung einer solchen Person zur
gerichtlichen Zeugenschaft abgelehnt werden'), wie erst ihr
Anspruch auf Unfehlbarkeit? In der Tat wird der Glaube
daran weniger am Wohnort des Imam selbst verbreitet, wo
man sein Treiben kennt, als in entfernten Gegenden, von wo
die Reise des Adepten nach dem Sitz jenes Imam mit grossen
Schwierigkeiten verbunden wire.

Jedoch es ist auch dies nicht in glaubwiirdiger Form be-
zeugt, dass der Imam selbst den Anspruch auf Unfehlbarkeit
erhebe. Man hort dies' lediglich von einzelnen Propaganda-
leuten, die personlich nicht iiber allen Verdacht erhaben sind
und diese Behauptung auch nicht unmittelbar aus dem Munde
jener Person gehort haben konnen, die — zumal sie der Of-
fentlichkeit unzuginglich nur mit Auserwihlten von Auser-
wihlten verkehrt — jenen Anspruch auch nur einer Auslese
von diesen kundgegeben haben wiirde. Die Verbreitung dieses
Glaubens entspriche den Bedingungen des fiir die Glaubwiir-
digkeit einer Mitteilung erforderlichen zawatur auch in dem
Falle nicht, wenn die Zahl derer, die ihn vom Imam selbst
empfangen hitten, die fiir eine Tawatur-Nachricht beanspruchte
Zahl von Gewihrsminnern erreichte. Es kidme im Verhiltnis
zum Verbreitungsgebiet der Propagandisten — wenn iiber-
haupt — kaum einer auf eine Stadt. Uberdies ermangelt ihre

1) Es fehlt nicht an Beispielen dafiir, dass strenggesinnte Kadis Herrschern,
die in ihrem’ Privatleben gegen die Forderungen der orthodoxen Gesetzlichkeit
verstiessen, die Zulassung als gerichtliche Zeugen verweigerten. Bei einer solchen
Weigerung verharrte hartnickig der Grosskidi von Kairo, Seref al-din b. “Ajn
al-daula (617 d.H.) gegeniiber dem Ejjubidensultan al-Melik al-Kamil, weil
dieser in seinem Palaste mit der beriilhmten Singerin “Agiba Musikunterhaltungen
veranstaltete. Er zog es vor seinem Amte freiwillig zu entsagen als dem Sultan
gegeniiber seinen Standpunkt zu verlassen. ,Der Sultan kann befehlen aber nicht
als Zeuge auftreten” (324 Y, J.‘\,_ oVl 3V Subki, Tab, Saf. V 27). Der Kadi
Abi Bekr al-$ami in Bagdad (st. 488 d. H.) erklirte, dass er den Sultan Melikéah
und seinen Vezir Nizam al-mulk als Zeugen nicht angenommen hitte, weil sie
seidene Kleider trugen (ibid. III 84,9 v.u.).
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Mitteilung, selbst wenn sie den sonstigen Tawatur-Bedingungen
entspriache, der einen, dass dabei ein tendenzidses Uberein-
kommen der Gewdhrsminner vollends ausgeschlossen sci').

»Im Interesse der guten Mcinung, die man von ihrem Mann
(dem Imam) hegen mochte, wire es sogar erwiinscht, dass sie
(die Propagandisten) der Liige gezichen wiirden, Denn wiirden
sie dem ihnliches, was sie vom Imam erzahlen, von einem
Spitalskranken berichten, so wiirden wir sie entweder der Luge
zeihen, oder voraussetzen, dass jener Kranke verriickt sei.
Kein Verniinftiger wird namlich von sich bchaupten, dass er
frei von Versiindigung sei, wenn wissende Lcute aus unmit-
telbarer Erfahrung Kenntnis davon haben, dass cr verbotene
Dinge ibt?). Das geringste Zeichen der Verniinftigkeit ist
aber die Scheu vor schindlicher Verwegenhcit und vor der
Schmiickung seiner Person mit Dingen, die ihr nicht zu-
kommen ......... Darum ist ¢s uns nicht wahrscheinlich,
dass sie Wahrheit sprechen, wenn sie ihrem Mann jenen
Anspruch zuschreiben”.

Dic Batinijja konnten versuchen die Ablehnung des (an-
geblichen) Anspruches ihres Imam (auf Sundenlosigkeit und
Unfehlbarkeit) damit zu vergleichen, dass etwa Zcitgenossen
des Propheten in entfernten Liandern scine Sendlinge des
Betrugs geziehen hitten und sagten, dass Muhammed selbst
an die Beanspruchung des Propheten-Charakters gar nicht
denke. Neben ironischer Zuriickweisung ciner solchen Ver-
gleichung % verweist Gazali auf die grosse Offentlichkeit, in
der Muhammed auftrat, auf die Wunder, die er offentlich
iibte, auf die Kriege, die er fiihrte. Demgegeniiber lebt ihr
Imam im verborgenen. Wohl sei der Anspruch seiner Vor-
fahren auf die Chalifenwiirde bekannt; hingegen sei der auf

1) Vgl. Der Islam II1 234f.

2) Dies bezieht sich sicher auf die durch die (sunnitischen) Ilistoriker he-
zeugte Lebensfithrung des zeitgendssischen Filtimiden Mustansir: er beschiftigte
sich mit Spielen, Trinken und Belustigungen (Alulmahisin 11, 2 ed. Popper
242,13). Leider ist ein weitliufiges (drei Binde umfassendes) biographisches
Werk iiber diesen Chalifen von seinem durch theologische Vorurteile nicht be-
einflussten Zeitgenossen Abu-1-Wafa Mubassir b. Fitik (Jakat ed., Margoliouth
VI 241 paenult.) nicht erhalten.

3) Vgl. die Anmerkung zur Textstelle, S, pp f.
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Unfehlbarkeit und tiefes geheimnisvolles Wissen eine betriigeri-
sche Erdichtung seiner Anhidnger, den er selbst, in Anbetracht
der Geringfiigigkeit seiner Kenntnisse in den verschiedenen
Zweigen der Wissenschaft, an denen er weniger teilhat als irgend
ein gewohnlicher Fachgelehrter, selbst gar nicht erhebt ).

* #

Als interessanter Beitrag zur Kulturgeschichte kénnen dic
zeitgenossischen Daten betrachtet werden, die Gazali hier iiber
die Erfolge von Volksbetorern anfiithrt, die nach éltercn
Mustern 2) Anspruch auf gottlichen oder prophetischen Cha-
rakter machten. Sie sind umso wertvoller, als sie — wenigstens
soweit ich ihnen nachforschen konnte — zum Teil aus ander-
weitigen Quellen nicht bekannt zu sein scheinen. Es ist z. B.
nicht gelungen, den °Ali b. Kahla (oder wie der Vatername
sonst auszusprechen ist)®) aus sonstigen Berichten nachzu-
weisen. Aus der Zeit des Gazali wird, ohne Nennung des
Namens, von einem Pseudopropheten erzahlt, der in Niha-
wend aufgetreten war und dem sich auch im Sawad viele
opferwillige Anhinger anschlossen. Mit einem auf gottlichen
Charakter Anspruch machenden Impostor wird er jedoch nicht
in Verbindung gesetzt %). Uberdies wird sein Auftreten um
zwolf Jahre nach Abfassung des Mustazhirl datiert; freilich
ist es nicht ausgeschlossen, dass seine Wirksamkeit, die sich
doch nicht auf das Datumjahr des Annalisten beschrankte,
bereits 487 im Zuge gewesen sei.

Ritselhaft ist der Nasir al-fakk in Gilin. Unméglich kann
man dabei, da Gazali von einer bis in seine Zeit fortdaunernden
Erscheinung spricht, hier an eine Beziehung auf den unter

1) Texte Nr. 16.

2) Muhammed b, Biér in Bagdad, der als gottliches Wesen anerkannt sein
wollte und eine grosse Zahl von Gliubigen fand (Ibn al-Atir ann. 289 ed. Bulak
VIII 22); ein al-Basri in Bagdad, der behauptete, dass die Seele des Salmagani in
ihn iibergegangen sei und dessen Anhiinger an seine Gottlichkeit glaubten (ann,
340, VIII 178). Pseudopropheten: Mahmid b. al-Farag in Samarrd (ano. 235,
VII 18), ein anderer ann. 322 in Sas (VIII 100).

3) Der Text entbehrt ja der diakritischen Punkte; statt des %, konnte eventuell
ck oder ¢ das richtige sein; ebenso ist auch die Vokalisation unsicher.

4) Ibn al-Atir ad ann. 499 (X, 129) Abulmahasin II 2 ed. Popper 347,18
Sujuti, Ta'rich al-chulafd (Kairo 1305) 172,5.
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jenem Epitheton bekannten zejditischen Imam in Tabaristan,
Hasan b. “All al-Utras (st. 304) ') denken, dem iibrigens die
hier erzihlte Gaukelei nicht zuzutrauen ist. Es scheint jedoch
dass hin und wieder ein Schwindler mit diesem aufzejditischem’
}_S.Oden hochgeachteten Namen meinte imponieren zu kénnen.
Ahnliche Volksbetérung wird noch aus spiterer Zeit erwihnt.
Eine treffende Parallele zu dem Treiben des Masir al-hakk
finden wir zur Zeit der Reisen Carsten Niebuhrs i.n Neg.ri'n..
Dort regierte zu jener Zeit ein wegen seiner Tapferkeit und
seiner das urspriingliche Gebiet seiner Herrschaft betriichtlich
ausdehnenden Eroberungen bewunderter unabhingiger $ejch
mit Namen Mékkrami ).

,,Dieser Schech — erzahlt Niebuhr.— ist in Arabien nicht allein
als ein grosser Officier, sondern auch als ein grosser Geistlicher be-
rihmt. Er hat in der Religion von den Sunniten und Zeiditen ganz
verschiedene Meinungen. Die Araber sagten, dass er ein Mittel
erfu‘nden hatte, schon in dieser Welt einen guten Nutzen vom Himmel
zu '21ehen; denn er verkauft das Paradies, nach ihrem Ausdruck, Ellen-
weis, d.i. er weiset einem jeden, nachdem er ihm bezahlt, einen
grossen oder kleinen Platz im Himmel an und die einfaltigen und
abergliubigen unter den Arabern kaufen dergleichen Zettel, so wie
andere Amulete von ihm und seinen Gevollmichtigten, in der Mei-
nung, dass es wenigstens nicht schade, einen solchen Pass zu haben
wenn er auch nichts nutzen solle. Indessen hoffen sie das beste iu;
Fall Gott den Mékkrami wiirklich die Erlaubniss gegeben hz’itte,das
Himmelreich auszuteilen” 3).

Wir sehen hier mehr als sechs Jahrhunderte nach dem
N'ﬁsir al-hakk einen genauen Nachahmer seines Betrugs, der
wie wir neuestens durch E. Grifini erfahren, unter den Bati-
niten in Siidarabien noch heute im Schwange ist ). '

1) Vgl. Strothmann, Der Islam II 61, Staatsrecht der Zaiditen 55 ff.

2) So bei N., richtig: Mukrami. Dies ist noch heute ein hierarchischer Titel
bei siidarabischen Isma‘liten vgl. E. Griffini, ZDMG, LXIX 82 f. M. Hartmann
Die arab. Frage 599. ,

3) Carsten Niebuhr, Beschreibung von Arabien (Kopenhagen 1772) 273. Ich
verdanke den Nachweis dieser Stelle Hermn C. van drendonk in Leiden. Ix; der
Anmerkung zur Stelle berichtet Niebuhr noch : »Nachher hérte ich zu Maskat und
Basra, dass schon ein anderer, welcher sich auch einen Mohammedaner nannte
sich eben dieser Kunstgriffe in Kirman bedienet, und dadurch viel Geld ge-
wonnen habe”, ‘

4) ZDMG L. 8s.
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Mehr wissen wir iiber die Familie der .S:abbﬁszjja ) mit
ihrem Anspruch, dass innerhalb derselben der gottliche Cha-
rakter von Vater auf Sohn erblich iibergeht. Wire uns das

Werk Jﬁl, ‘\J.l\ von Jakiit erhalten, wiirden wir noch genauer
iiber das Treiben des /Zbn al-Sabbas unterrichtet sein, der
im fiinften Jahrhundert d.H.?) in der am Ma‘kil-Kanal ge-
legenen Ortschaft Sajmara mit jenem Anspruch auftrat und
mit sginer Gaukelei das leichtgliubige, ihm Anbetung zollende
Volk betorte %). Dieser in seiner Familie sich forterbende
Schwindel ist aus dem 5ten (Abu-l1-°Ala al-Ma‘arri, Ibn azm)
und 6ten Jahrhundert d.H. (Abu-l-farag ibn al-Gauzi) gut
bezeugt. Da, meines Wissens, L. Massignon in seiner unter der
Presse befindlichen Hallzg-Monographie die darauf beziiglichen
Daten erschopfend behandelt, mochte ich seinen Studiener-
gebnissen hier nicht vorgreifen.

Hierauf geht Gazali auf die Widerlegung der fiinf gegen die
Kompetenz des nazar aufgefilhrten Argumente der Batinijja
iiber %); auch dabei werden die Methoden der mu‘arada,
¢btal und talkik in Anwendung gesetzt. Sein Ziel ist immerfort
darauf gerichtet, die Gegner ad absurdum zu fiihren, indem
er stets darauf hinauskommt, dass auch die Batinijja die An-
erkennung eines Imam ma‘sum nicht ohne Anwendung eines
— freilich logisch anfechtbaren — nazar erweisen konnen; ferner
dass man zur sicheren Erkenntnis der Religionswahrheiten
eines unfehlbaren Imam nicht bediirfe, andererseits die Ent-
hiillung der in den Schriften nur angedeuteten, aber nicht im
speziellen ausgefiihrten Lehren (Zeit und Umstinde der Auf-
erstehung u.s.w.) vollends iberfliissig sei, da vom Recht-

1) Sie wird hier bereits fol. 165 erwithnt: o oy N iy o6l 0isn \’L\:\/
((50) amlidly g Al (F\t;‘

2) Jakut sagt: 0 & >gde ,3 Diese Angabe ist sicher ungenau, da Abu-
1-°Ala, bei dem das Faktum erwiihnt ist, 449 starb. Auch Ibn Hazm (st. 456)
spricht davon nicht im Sinne eines Ereignisses aus allerjiingster Zeit.

3) Jakut, Geogr. WB. III 442,15.

4) Fol. 55a—654.
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gliubigen nur die Anerkennung der Prinzipien, nicht aber das
Wissen der Modalititen gefordert wird.

Bemerkenswert ist zumeist seine Widerlegung des fiinften
Argumentes. Er hilt das angefiihrte Hadit von den einigen
und siebzig Parteien und der einzigen seligmachenden nicht
fir beweisfihig !). Es sei eine Einzeltradition (ahad), die noch
obendrein mit einem Zusatz interpoliert worden sei. (Der
Zusatz ist wohl der Schluss: ,wobei ich und meine Genossen
sind”) 3. Also Kumulierung des Ungewissen mit anderem
Ungewissen. Aber selbst bei Verwendung des Hadit in seiner
angefiihrten Gestalt, konne es von den Batinijja nicht als Recht-
fertigung benutzt werden, da man dem Propheten und den
Genossen, deren Verfahren in allen Lebensverhaltnissen nicht
ergriindet werden kann, richtig folgt, wenn man, wo ein direktes
Beispiel nicht vorliegt und ein taklid nicht am Platze ist, das
nazar anwendet. Dies Verfahren entspriche der Instruktion,
die er selbst dem Mu‘ad erteilte ®).

2\ g el wised Sl g @\l W VIL fol. 655724
(Aaal]y LYY
1. Wenn die Batinijja Vernunftargumente aus den Beweisen
zur Bekriftigung ihrer Lehre ausschliessen, ahmen sie den
imamitischen Si‘iten nach, welche die Berechtigung ihres
Imamglaubens auf ein zags griinden, d.h. darauf, dass ihre
Imame ~von °Ali an bis auf den gegenwirtigen Vertreter dieser
Wiirde je durch ausdriickliche Verfiigung-ihrer Vorgénger fir
dieselbe bestimmt worden seien. Dem gegeniiber tritt hier
Gazali den Nachweis an, dass auch diesem Anspruch jeder
Berechtigungsgrund fehle. Es wird ja schon den Imamiten

1) Uber die verschiedenartige Gestaltung und die Unzuverlissigkeit dieses
Hadit handelt Gazali im Fejsal al-tafrika 553 verschiedene Versionen desselben
s. ZDMG. LXI 74.

2) Man hat dies Hadit auch in folgendem Text auf den Genossen ‘Auf b.

Malik zurickgefibrt: 55 & 31 o \dasd 35,5 Oy pin Jo 2l G
m r:-.» . O}‘i’;’-) s 3»‘ . Q;a:.‘_ (ij C)’l‘)‘\\ gtk vgl. dariiber ‘Abdalbarr
al-Namari Gami bajan al-‘ilm wafadlihi 141,

3) Texte Nr. 18. Vgl. zur Instruktion an Ma‘ad, Zghiriten 9.
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schwer, selbst fiir das Imamrecht des “All eine unbedenkliche
Basis zu finden. Fiir die von ihnen anerkannte Tatsache,
dass der Prophet den “Ali zu seinem Imam-Nachfolger aus-
driicklich ernannt habe, fehlen die Bedingungen des fawartur;
ebenso fehlen sie auch fiir die Annahme, dass der Ubergang
der Wiirde von Generation zu Generation auf eine bestimmte
Person aus der Nachkommenschaft des Propheten durch Er-
nennungsakte der Vorginger erfolgt sei. Vier Bedingungen
des tawatur, die bei den Voraussetzungen der Imamiten nicht
zutreffen !). Das tawiatur fiir dieselben ist schon durch die
Tatsache ausgeschlossen, dass die verschiedenen $ifitischen
Sekten je verschiedene Imamreihenfolgen aufstellen, die einen
mit der Erwartung der dereinstigen Parusie (rag‘a) des letzten
ihrer Reihe, die anderen — wie die Batinijja — in einer
bis auf die Gegenwart sich stetig fortsetzenden Folge offen-
barer Imame. Die eine Sekte behauptet von den Imamen der
anderen, dass ihre Viter kinderlos gestorben seien; demnach
konne die Berechtigung des Nachfolgers nicht auf ein nass des
Vorgingers gegriindet sein. So erweisen sich ihre Behauptungen
auch von diesem Gesichtspunkt aus als vollig grund- und
aussichtslos, und wenn sie nun den nazar zugunsten des nass
verschmihen, kommen sie damit vom Regen in die Traufe 2).

Das Hadit, das die Siiten fiir die Ernennung des “‘Ali und
seiner Nachkommen anfiihren, sei nichtig; ebenso wiirde es
ja nicht an Tendenz-Haditen fehlen, die fiir die Rechte
des Abu Bekr und die im orthodoxen Islam anerkannte
Chalifenfolge geltend gemacht werden konnten?). Dasselbe
gelte von ihrem sonstigen tendenziésen Hadit-Apparat, dessen
Widerlegung Gazali hier nur streift, da eine erschopfende
Behandlung der Nass-Frage im Rahmen des Imam-Kapitels
des kalam erledigt wird %), Wire fiir jene angeblichen Pro-

1) Texte Nr. 19.
2) Fol. 672 & L\JJ CJ.LJ » d\ ?_,’_, t.)a- Bt e— oJ; \ u\ oLl

A Al LY e i on Sl Sad s Al el el (Hsohr &) o 1AL

Zu letzterer Phrase vgl. ZDMG, LI 472. 3) Texte Nr. 20.

4) Fol. 68a 3 \glaiel pojse oprs o J\» AUV Dal s G,
43S0 Je o wlavh _,\.{

A
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phetenspriiche ein tawatur nachweisbar, wiirde niemand ihre
Glaubwiirdigkeit bezweifeln. Die auf die ausdriickliche Er-
nennung ‘Ali’s durch den Propheten abzielenden Hadite sind
aber Filschungen, hervorgerufen durch dieselben Feinde der
Religion, die den Juden falsche Spriiche des Moses (er sei
das Siegel der Propheten; ewige Giltigkeitsdauer des Sabbat-
gesetzes) ') zutrugen, indem sie diesen durch harte Verfolgung
bedriickten Leuten den Gedanken eingaben, durch angebliche
Ausspriiche des Moses der Religion Muhammeds den Boden
zu entziehen ?).

Widerlegung der Behauptung der Gegner, dass die den
éiitischen Forderungen entsprechenden Traditionen vielleicht
in Vergessenheit geraten oder mit Absicht verheimlicht worden
seien 3). Der Beschuldigung, dass jene Traditionen auch den
Orthodoxen als Mutawatir-Berichte wohl bekannt sein miissen,
aber von ihnen aus Parteiinteresse beseitigt wurden, stellt er
die Bemerkung entgegen, dass sie aus denselben Gesichts-
punkten, aus denen sie fiir die von ihnen wissentlich erdich-
teten Parteitraditionen Anerkennung fordern, sich auch gegen
die Berechtigung der von anderen Parteigingern (Bekrijja )
und Rawendijja) fiir die (durch den Propheten geschehene)
ausdriickliche Ernennung des Abu Bekr, bezw. des “Abbas
erdichteten Beglaubigungsspriiche nicht auflehnen diirften ).

Zuriickweisung der Einwendung, dass auch die Traditionen
iiber die Wunder des Propheten von den Ungldubigen, ja
sogar von einigen Gruppen der Muslime ®) geleugnet werden.
Hier behandelt Gazali im besondern das Wunder der Mond-
spaltung und gibt eine Reihe von Griinden dafiir an, dass dies
Waunder nicht durch die Gesamtheit bezeugt werden konnte ?).

2. Widerlegung der von den Gegnern festgehaltenen Ansicht,

1) Vgl. Kaufmann-Gedenkbuch (Breslau 1900) S. 1o1 die Behauptung des Gemil al-
din al-Kazwini, dass der betreffende Bibelvers durch Rawendi (9. Jhd. Chr.)
untergeschoben worden sei.

2) Texte Nr. 2I. 3) Fol. 69a.

4) S. Masud, Tanbih 3377 S0 &) Yo el \s?! vgl Strothmann, Das
Staatsrecht der Zaiditen 29 Anm. 2.

5) Texte Nr. z2. 6) Bagdadi, Fark 114. 135. 7) Fol. 69a—70a.

5
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dass der Imam notwendigerweise sowohl gegen grosse Siinden
als auch gegen geringere Verfehlungen immun sein miisse ).
Aus keiner der berechtigten Erkenntnisquellen konne diese
Behauptung erwiesen werden. Die Unfehlbarkeit des lmam
sei fiir die seinen Beruf bildenden unerlasslichen Funktionen
ebensowenig erforderlich, wie die eines Kadi oder eines Statt-
halters. Freilich dehnen die Imamiten die Forderung der
Unfehlbarkeit selbst auf die untergeordnetesten Organe des
Imam aus, insofern ihr Amt zu religiosen Angelegenheiten
in Beziehung steht, wihrend doch tigliche Erfahrung zeigt,
dass selbst die frommsten unter ihnen in ihrem Amtsverfahren
(Steuer- und Abgabenverwaltung) sich der Vergewaltigung
gegen die Habe der Muslime schuldig machen. ,Wenn nun
die Rede des Gegners bis zur verstockten Lelignung notwen-
diger Erkenntnisse heranreicht, so ist das einzig richtige, von
ihm abzulassen und sich zu begniigen, ihm Beileid auszu-
driicken wegen des Schadens, der seine Vernunft betroffen
hat’ 2).

3 tj‘i‘“ Sy S 3 W W VIIL fol. 720—834
(g 5 S U ey o i, 3, e e i
Dies Kapitel *) hat drei die Behandlung der Batinijja be-

treffende Gesetzesfragen zum Gegenstand.
Wie Gazali dies auch im Titel andeutet, stellt er sich in

der Beantwortung derselben lediglich auf den technischen
Fikh-Standpunkt. Wie er noch in einer seiner letzten Schriften
betont, ist die Frage, ob jemand in die Kategorie des £afir
einzuordnen sei, eine Gesetzesfrage (($,% &-), sie betrifft den
personlichen Status der Person, ebenso wie die Frage, ob

jemand als Sklave oder als Freier zu behandeln sei (5, und

4:}-) %) Trotz des Vorbehaltes, dass er in diesem Kapitel ferwas
im Sinne des fikh zu erteilen habe, womit er wohl im vor-

hinein manches strenge Urteil rechtfertigen will, das er im.

Laufe der folgenden Untersuchung in seiner Eigenschaft als

1) Texte Nr. 23.  2) Texte ibid. Ende. 3) Texte Nr. 24. 4) Kistas 28,
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Furist abgibt, zeigt er auch hier mehr Milde und Nachsicht
als wir in diesen Fragen sonst von zijnfti;gen Fikh-Leuten, ja
sogar von konsequenten Dogmatikern zu erfahren gewohnt
sind. Wenn er auch nicht bis zu dem toleranten Standpunke
fortgeschritten ist, der bereits ein Jahrhundert vor ihm Ver-
treter fand: die Batiniten unter dem Gesichtspunkt der im
Islam gebilligten Meinungsverschiedenheit (ichtilaf al-umma) zu
beurteilen '), sehen wir ihn dennoch schon hier auf dem Wege,
der ihn schliesslich zu dem Ideengange des Fejsal al-tafrika
fihren wird?). Freilich hat er in letzterer Schrift sich um die
Beengungen des fikh gar nicht mehr gekiimmert. In gegenwir-
tigem Traktat bestrebt er sich zu retten, was er trotz des
sproden Gesetzes noch immer retten konnte.

1. Er gibt sich alle Miihe in bezug auf das Bekenntnis der
Batinijja Distinktionen festzustellen zwischen den Momenten,

durch die sie in die Kategorie der Unglaubigen (Js\(), mit
allen schweren Folgen dieser Qualifikation, gereiht werden
miissen, und jenen, die diese Beurteilung religionsgesetzlich
nicht zur Folge haben, sondern die Batinijja auch von gesetz-
lichem Gesichtspunkte aus blos als im Irrtum befangene Leute
erscheinen lassen.

a) Thre Lehre, dass das Imamat ausschlieslich in der Familie
des “Ali erblich und dass der jeweilig legitime Imam unfehlbar
sei, ist — insofern diese Leute die iibrigen Muslime, die dies
Legitimititsprinzip nicht anerkennen nicht als Unglaubige
verdammen — nicht als Unglauben, sondern bloss als Ver-
fehlung zu beurteilen. Es sei allerdings Pflicht der orthodoxen
Obrigkeit, solche Leute zu vermahnen und alles zu versuchen,
um sie des Richtigen zu belehren.

6) Selbst die Meinung, dass das Chalifat des Abia Bekr und
seiner Nachfolger Usurpation und Rechtsberaubung sei, kann
nicht als Unglauben (kufr) gebrandmarkt werden, da eine
solche Ansicht nicht anders beurteilt werden konne, als die
Leugnung einer Forderung des Konsensus (igma‘). Es scheint

1) Mukaddasi ed. de Goeje 238,13.
2) Vgl. Vorlesungen iiber den Islam 184. Mit derselben Frage beschiiftigt er
sich eingehend auch im Iktisad fi-l-itikad 111 ff,
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aber nicht ganz unzweifelhaft, dass die Ablehnung des Kon-
sensus, iiber dessen Beweiskraft unter den Muslimen keine
Einhelligkeit herrscht (er beruft sich auf Nazzam und seine
Partei!) V), die Qualifikation des kufr verursache ?).

¢) Auch das Dogma von der Unfehlbarkeit des Imam ist
nicht als £ufr zu beurteilen, insofern der Imam nicht zugleich
zum Rang eines Propheten erhoben wird (Muhammed ist der
letzte der Propheten). Einen Menschen fiir unfehlbar erkldaren
sei Torheit, aber nicht Unglaube, zumal die Lehre von der
‘isma des Propheten selbst innerhalb der Orthodoxie iiberaus
schwankend ist und in bezug auf dieselbe nichts weniger als
Einhelligkeit herrscht ?). ,

d) Ebenso kann der Glaube, dass die alten Chalifen und
die ,Genossen” des Propheten Siinder gewesen seien, nicht
als kufr beurteilt werden, sondern ist bloss Verfehlung und
Irrung; er ist lediglich aus dem Gesichtspunkt der unberech-
tigten Beschuldigung (kadf) eines Muslim zu betrachten. Auf
die Begehung dieser Siinde verhidngt des Gesetz als Strafe
achtzig Hiebe; davon ist auch die Verleumdung der Chalifen
und Genossen nicht ausgenommen. Zum Ungldubigen wird
man durch diese Verfehlung nicht.

¢) Dasselbe gilt auch davon, dass sie jene Personen als
Ungliubige brandmarken; auch dies kann unter keine andere
Beurteilung fallen als das Fiirungliubigerkliren irgend eines
anderen Muslim. Ein ,Zerreissen des igma®’ kann dabei nicht
festgestellt werden.

Es kime hier allerdings als Motiv der Kafir-Erklirung in
Betracht, dass eine solche Behauptung zugleich die Leugnung
der Verkiindigung des Propheten involviere %), da doch der
Prophet die Vorziige jener Personen in vielen Ausspriichen

festgestellt habe.

1) Bagdadi, Fark 129, vgl. Muhammed. Stud. II 87 Anm.
2) Uber die Stellung des Gazali in der Igma‘-Frage s. Nachrichten von der
Kgl. Ges. d. Wiss. zu Géttingen, Phil. hist. Kl. 1916.
3) Vgl. Der Islam 111 239 fi.
Y. »
4) Kistas 57,4 V-0 )«..Q\ ..\r_>; .._4.\9\ Aoy \..‘.; Mustasfa II 358,3 v. u.
T g - . .
man wird zum Kafir durch 6:‘“ ‘_,.:,\f —_ J_){ q.ﬂ;, )\.‘.\\ u){l Y
Y -\SJ"{ 0\ BAH
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f) Aber wird jemand, der einen Rechtgliubigen als Un-
gliubigen erklirt, hierdurch nicht selbst zum kafir? Er wird
er nur in dem Falle, wenn er ihn wegen seines rechten Glaubens
als Ungldubigen erklirt. Griindet er aber diese Erklirung
bloss auf die Vermutung, dass jene Person haeretische Lehren
fir wahr hilt, so ist er nicht anders zu beurteilen, als wenn
jemand iiber welche Person immer sich irrtiimliche Ansichten
gebildet hiitte. Es konne nicht gefordert werden, dass man
iiber den Glaubensstand aller Menschen eine richtige Ansicht
habe. Irrte sich jemand darin, und bezoge sich dieser Irrtum
selbst auf die Qualititen des Abu Bekr und ‘Omar, so be-
kundete er damit Unwissenheit, aber nicht Unglauben. Es
konne ja jemand ein guter Muslim sein, ohne iiberhaupt je
die Namen des Abu Bekr und ‘Omar gehort zu haben').

Hingegen kommen in bezug auf die Einreihung der Batinijja
in die Kategorie des Aufr folgende Momente in Betracht:

4) Wenn sie die iibrigen Muslime wegen des Bekenntnisses
su ihren vichtigen Glaubenslehren als Unglaubige stempeln
wollen, zumal wenn sie selbst eine dualistische Gotteslehre
bekennen und Auferstehung, jenseitige Vergeltung in Paradies
und Hélle in ihrem buchstiblichen Sinne leugnen.

5) Es gebe manche Theologen, die in bezug auf die alle-
gorische Deutung der eschatologischen Lehren die Frage der
Kufr-erklirung in suspenso belassen und eines bestimmten
Urteils dariiber sich enthalten (tawakkuf). Sie meinen in
Betracht ziehen zu miissen, dass die Batinijja das Prinzip von
Auferstehung, Paradies und Hélle nicht rundweg leugnen,
sondern nur den darauf beziiglichen Texten eine von der
sinnlichen Auffassung abweichende sinnbildliche Deutung (ta’-
wil) geben, ebenso wie selbst die Orthodoxie im Verstiandnis
der anthropomorphistischen Texte von der wortgemissen Auf-
fassung zugunsten metaphorischer Erklirungen abbiegt.

Gazali hilt hier die Enthaltung von einem entschiedenen
Urteil als nicht anwendbar. Es ist bei Betrachtung der vom
Jenseits redenden heiligen Texte unverkennbar, dass sie nur
die wortgemiss sinnliche Auffassung zulassen. Sie anders zu

1) Fol. 74af.
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deuten ist eine Leugnung der unzweideutigen Koran- und
Prophetenworte. Die Genossen hitten jeden zum Tode ver-
urteilt, der die sinnlichen Verheissungen und Drohungen in
ihrer wortgemiissen Deutung nur als fiir das gewshnliche Volk
aus Zweckmissigkeitsgriinden bestimmte Lehren aufgefasst
hitte, die von den Wissenden in ihrer als einzig wahr ge-
haltenen geistigen Bedeutung zu verstehen seien').

¢) Es ist ein Unterschied zu machen zwischen der zulis-
sigen metaphorischen Deutung der anthropomorphistischen
und der allegorischen Erklirung der eschatologischen Texte.
Die anthropomorphistische Auffassung der Gottheit sei ver-
nunftwidrig und auch die Genossen hitten zugestimmt, jene
Texte in einer Weise zu deuten, durch die jene Auffassung
ausgeschlossen wird %). Hingegen ist die jenseitige Vergeltung
in der wortlichen Auffassung ihrer koranischen Darstellung
nicht vernunftwidrig; die Leugnung des Wortsinnes der Texte,
in denen sie verheissen wird, ist Willkiir und Eingriff in die
Sphire der gottlichen Allmacht 3).

Wie hier, so betont Gazali im Tahafut %) und in spiteren, sei-
ner mystischen Periode angehérigen Schriften die Uberzeugung
davon, dass die wortgemisse Auffassung der korperlichen
Auferstehung °) sowie der sinnlichen Freuden des Paradieses )

1) Fol. 74&—'75&

2) Dieselbe Distinktion macht er Tahafut 86.3 u. man vgl. dazu Maimini,
Dalalat II c. 25 und Fachr al-din al-Razi, Der Islam III 228 unten und 229
Anm, 2. 3) Fol. 76a.

4) Tahafut 87,3 Je o, £} o#d @) 5,3 @ Y L) 55T a0 2 by
C Erom s ab2 e ) IS0 ol
5) Vgl Ihjg I 114 (Kawa‘id al-“aka’id): die Grabespriifung, Schopfung von
Paradies und Holle, Auferstehung seien D{t Jxa“ 3; Kistas 53,3: man miisse
in diesen Dingen am zahir festhalten >\l J) C\‘_,)‘Y\ 3) FAP2 Ll" O\A;, MY
Madnun kabir (Kairo 1309) 22,9: « 3\&~1 Lo PRUR R 3‘){ ey ok }
ibid. Z. 18: )& g e ol WL 3 s \B e s oa) AV il bse
6) Madnin 26,50 £ 75, oty SV o QML) G oyl dpud) i)
WY\ gevat). vl alIgtisad fi-litikad 95 A,
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nicht vernunftwidrig sei!). In seiner eschatologischen Spezial-
schrift weist er mit grosser Entschiedenheit die allegorische
Deutung der ,Wage” (mizan) ab. Dieselbe sei im Sinne der
Wortlichkeit des Ausdruckes zu verstehen ). Wiahrend die
Dogmatiker (s. die'in den Anmerkungen angefiihrten Stellen)
die reale Mdglichkeit der eschatologischen Verheissungen als
Beweis ihrer dereinstigen Wirklichkeit aufstellen, begniigt sich
Ibn Ru$d in seiner Verteidigung des Glaubens an ihren wort-
lichen Sinn mit der Feststellung der logischen Formeln, unter
die die Voraussetzung ihrer Moglichkeit reduziert werden
kann 3).

2. Wie hat die islamische Regierungsgewalt mit Zugehorigen
der Batinijja im Sinne des religiosen Gesetzes zu verfahren?

Insofern sie nach obiger Darlegung in die Klasse der Un-
glaubigen einzuordnen sind, wird auf sie nicht das Gesetz iiber
urspriinglich Ungliubige angewandt, bei denen es dem Ober-
haupt der Rechtglaubigen freisteht, sie von der Tétung zu
verschonen, indem er ihnen Pardon zubilligen, sie zu Sklaven
machen oder durch Austausch oder fiir Losegeld freilassen
darf*). Anhinger der Batinijja-Sekte, die zur Kategorie der
Unglaubigen gehéren, werden als Apostaten (murtaddun) be-
handelt; sie verfallen der Todesstrafe ,damit die Erde von
ihnen gereinigt werde”. Dies gilt nicht nur von denen, die
gegen die Muslime Krieg fiihren; denn solche wiirden als
Rebellen auch in dem Fall getodtet, wenn sie nicht in die

1) Vgl. Igi, Mawakif ed. Soerensen 273,3 in bezug auf die eschatologischen
s R . A [
Traditionen : (VY 3 \«.\(a\‘ \i'\"'l a3 °J...a“,

2) Al-Durra al-fichira (diese Schrift wird. auch mit dem Titel}Ka.r:f “ulism al-
achira bezeichnet, z. B, in den Exzerpten daraus bei Kurtubi—Sa‘rani, Tadkira
(Kairo 1310] 12,2} 19,14; 43,21) ed. L. Gautier 69 ult. JA\ «isl, )3 il

3) Al-Kaéf ‘n manihig al-adilla fi “aka’id al milla (Kairo, matb. ‘ilmijja
1313) 100.

} -

4) Umm VI 145 unten: _$ 41 Je, or o ik oo al Yoy dm oo

KR PR PR TR . P . <~ . P
J-‘r\’um-‘\)‘ ““““‘“’bu@d’\’ﬁr"“*&‘w’rm\)" |

. & w ~> - - -
Yy 338w is5 Yy ke G Yy Sl aw S0 0l ol S Y &) L)
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J.:\Ai J‘ P.l:-.g & J\-ﬁ iS‘J“, vgl. Ibn Sa‘d V 261,4.
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Klasse der kafirlin einzuordnen wiren. Thre Kinder miissen
geschont werden '); aber ihre Frauen verfallen im Sinne des
éaficitischen Gesetzes dem Tode, wenn sie sich offen zum
Unglauben ihrer Gatten bekennen: auch sie gelten in diesem
Falle als Apostaten. Es steht jedoch dem Oberhaupt der
Rechtglaubigen frei, der Lehre des Abu Hanifa folgend, auch
in solchem Falle die Frauen zu schonen 2). Haben die Kinder
das Alter der Reife erreicht, verfallen sie gleichfalls der Totung,
wenn sie bessere Belehrung zuriickweisend auf dem Weg ihrer
Viter verharren ?).

Auch in bezug auf die Konfiskation ihres Vermégens und
in Fragen des Erbrechtes sind solche Batiniten wie murtaddun
zu behandeln. Dasselbe gilt vom Konnubium mit einer Batini-
Frau oder von dem eines zu den Unglidubigen zu rechnenden
Batini mit einer rechtgliubigen Frau. Der Genuss des von
~einem solchen geschlachteten Tieres (dabiha) ist dem Muslim
verboten. Seine Richterspriiche sind ungiltig; seine Zeugen-
schaft wird nicht angenommen. Die gottesdienstlichen Lei-
stungen solcher Leute sind null und nichtig; im Falle ihrer
Bekehrung miissen sie alle im Stande der Ungliubigkeit voll-
zogenen Religionsiibungen (Gebet, Fasten, Wallfahrt, Zakat)
ersatzweise nochmals leisten *).

3. Wie sind jene zu behandeln, die sich bussfertig zur wahren
Religion bekehren? In dieser Frage kommen Distinktionen
zwischen aufrichtiger und unaufrichtiger Busse zur Anwen-
dung?). Gazali stellt jedoch denen gegeniiber, die bei den als
reumiitig erscheinenden Batiniten, im Sinne ihrer Forderung
der obligaten zakijja ®), der Voraussetzung einer Scheinbekeh-
rung Raum geben, den Grundsatz fest, dass der Mensch nur
danach urteilen konne, was er offenbar vor Augen sieht, die
Erforschung des Inneren aber nur Gott zukomme ). Der

1) Vgl. das Vorgehen des ‘Omar bei Ibn Sa‘d VILi, 72.24.

2) s. Sejbani, al-Gami¢ alsagir (a. R. des Kitab al-charig [Bulak 1302)
73,4 V. 1) 3) Fol. 764. 4) Fol. 77aff. 5) Fol. 786—808.

6) s. ZDMG, LX 213 ff.

7) Vgl. Mustasfa T 188,51 Jumg cn) o » e &) WL, obUN S v
coW Je g3y Y 3) el f.L
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menschliche Richter habe sich auch nicht um begleitende
Umstinde zu kiimmern, aus denen er etwa folgern konnte,
dass das sich ihm scheinbar Darbietende nur aus Furcht
geschehe, und dass der anscheinend sich Bekehrende seiner
inneren Uberzeugung nach bei seinem Irftum verharre.

4. Es sei — wie Gazali konstatiert — hiufig vorgekommen,
dass Leute, die in den Kreis der Batinijja angelockt, ihnen
den schweren Eid auf unverbriichliche Bewahrung ihres Ge-
heimnisses geleistet hatten, spiter hinter ihre Schliche kamen
und sich von ihnen losgesagt haben. Bei solchen Leuten entsteht
nun religionsgesetzlich die Frage: ob das eidliche Gelébnis
auch nach ihrer Lossagung bindende Kraft fiir sie behalte
und sein Bruch verboten sei, so dass dieser die gesetzliche
Siihne ') nach sich zoge; oder ob es in solchem Falle er-
laubt oder etwa gar geboten sei den Geheimhaltungseid zu
brechen ? %)

Nach Ansicht des Gazali ist es ein dringendes Bediirfnis
fiir den Islam, den Leuten die Mittel und Wege zu zeigen,
durch welche solche Eide entkriftet werden, die Gesichts-
punkte klarzulegen, unter welchen sie von vornherein als
ungiltig betrachtet werden konnen, so dass der Bruch der-
selben in solchen Fillen ohne Beunruhigung des Gewissens
vollzogen werden konne.

a. Jeder Skrupel entfiele, wenn der Eidleistende, unter
Voraussetzung der Moglichkeit einer an ihm begangenen
Tiauschung gleich bei Ablegung des Eides demselben die be-
schrinkende Istitna-Formel (,so Gott will”’) hinzugefiigt hatte.
Durch dieselbe wird jeder promissorische Eid, im Falle der
Unmoglichkeit seiner Erfiillung, invalidiert ohne dass die
Folgen eines Eidbruches in Anwendung kimen 3).

1) Juynboll, Handbuch des islamischen Gesetzes 267. 2) Fol. 8ol ff.

3) Diese Anschauung ist in vielen Hadit-Spriichen (vgl. Pedersen, Der Eid
bei den Semiten 204) und unter den iltesten Gesetzeslehrern wohl allgemein
verbreitet (Muwatta’ 11 338. Sejbani, Atar [ed. Lahore] 268: - » al as op
el s al ) N o kowdle 0 B 25mes, wozu die Variante:
wg oF 77~ 45 der Tradent des Muwatta’, ‘Abdallgh b. Wahb [st. 197] mit
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4. In gleicher Weise wiirde die Eidesformel als entkriftet
zu betrachten sein, wenn der Mann dieselbe mit der reservatio
gesprochen hitte, dass er den gebrauchten Eidesworten einc
lexikalisch mégliche, jedoch dem gewohnlichen Wortsinn
widersprechende Bedeutung unterlegte. Durch die Anwendung
solcher Amphibolie wird er vor Gott als gerechtfertigt er-
scheinen!). Das Gesetz stellt wohl den Grundsatz auf, dass
die beim Eid gebrauchten Formeln nach dem Sinne beurteilt
werden, den ihnen der Eidabnehmer gibt; und dies mit
Recht, da die Zulassung von Reservationen und Bedeutungs-
abbiegungen bei gerichtlichen Eiden die vollige Verwirrung
der Rechtsverhiltnisse und die Bedeutungslosigkeit des Eides
als Beweismittels nach sich zoge. Jedoch sei dieser Grundsatz
im vorliegenden Falle nicht anwendbar. Denn nur in dem
Falle kann die Intention des Eidabnehmers in der Interpre-
tation des Eides als ausschliesslich maszgebend gelten, wenn
der Eid durch einen das Recht ehrlich erforschenden Mann
abgenommen wird, der ihn aus Riicksicht gesellschaftlicher
Notwendigkeit zum Schutze des Rechtes anwendet. Ganz
anders steht die Sache in unserem Falle, wo jemand durch
Zwang und List zur Leistung des Eides herangelockt wurde.
In solchem Falle erfordert das analogische Verfahren die
Anerkennung der Rechtmaifzigkeit der in den Eidesworten
angewandten Doppelsinnigkeit. Die Beriicksichtigung der In-
tention des Eidabnehmers ist in der Notwendigkeit des
Rechtszustandes begriindet. Es kann aber nicht als solche
Notwendigkeit betrachtet werden, den Bosen die Macht iiber
die Eide der schwachen Muslime zuzuerkennen, die von jenen

Bezug auf Versprechungen: ** ajc k}...&.-b 4\\\"\3 o) e 3 J\S o»» bei Ibn
Farhin, al-Dibag al-mudhab 136 oben). Nichtdestoweniger hat sie doch auch
Widerspruch gefunden: &= &\ F)\/ o L}" e o Jadl lia (-an J\SJ

- w - . e -
ug.z“Jo 4 lad p .')_,;,.LJ\S\ \iL!) ﬁ\JAb \)\’\'(JG al ‘\..‘.O\ J)’J
KEPAl o) (bei Nawawi, zu Muslim IV 106).

1) Die in der Litteratur so hiufig behandelten ) )\,u, ;:’j y 4,y bei
gewissen Eiden; vgl. ZDMG, LX 223. Ibn Sa‘d IV,1 26,24.
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durch alle Arten von Betrug und Tiuschung fiir sich gewonnen
werden ).

¢..Auch der bei diesen Eiden angewandte Wortlaut schliesst
sie rechtlich aus der Reihe giltiger Eide aus. Man ldsst die
Leute schworen, indem man ihnen sagt: ,Dir liegen ob das
Biindnis Gottes und sein Vertrag und die Biindnisse, die er
den Propheten und Frommen auferlegt hat: dass du, wenn
du das Geheimnis offenbarst, verbannt seiest aus dem Islam
und von den Muslimen und du selbst als Gottesleugner -
geltest und deine ganze Habe als Almosengut betrachtet
werden moge”. Solche Formeln werden nach muslimischer
Gesetzesanschauung nicht als richtige Eide anerkannt; denn
nur Eide, die ,bei Gott” geschworen werden, gelten als solche.
Sie berufen sich ferner auf Geldbnisse und Biindnisse, die Gott
den Propheten abgenommen und auferlegt habe. Doch wohl
nicht darauf, die Geheimnisse der Ketzer und Unglaubigen zu
bewahren! Auch die Preisgebung der Habe ist nichtin gesetz-
lich giltiger Form eidlich ausgesprochen. Im allgemeinen kann
der Bruch eines solchen ,Zornes- und Hartnickigkeitseides™?) -

1) Neben dem allgemeinen Grundsatz, dass der Schwur il &:, éc abgelegt
wird (Tirmidi I 253: Ela\o [Variante : ade sbao éc] & Shioa L Ac Sad))
gilt anderseits: [ed. 3,,] ,_5;; . ch Syl A:. s pl\é.‘ )nJ Jp)\ REIREN
PHP20 A -‘::: L}c oy:\\é s g){ \S\J (Sejbani Lc. 273 von Ibrihim al-Nacha‘).
Dieselbe Regel wird im Namen desselben Ibrahim in anderem Wortlaut gegeben
bei Buchari, Ikrah nr. 7: i \:)h» Q\.{ g)\‘, A Lo UL el O\{ 15
_il#=\ Vgl auch Buch. Ajman nr. 23, wo der Grundsatz _.\\‘J\» J\f«Y\ hierauf
bezogen wird; Kastall. IX 134 oben (zu Buch. Adab nr.114): Jlais} 5= :).; y
Ao Qe 3 Wad Gy A Vo ) dull o el b3 GNP RY

S by Joat

2) Die Analogie trifit freilich nicht vollkommen zu. Unter ).3»: resp. Ong

Cwb ——as} versteht man Gelobnisse oder Eide, die durch Zorn und Leiden-

schaft veranlasst, die ewige Fortdauer des feindlichen Verhiltnisses zu einer
3

Person (ia Jna:’{\ 3 >\ N) zum Gegenstand haben. Ein Gelobnis dieser Art ist

z. B. das der ‘Ajisa, mit ‘Abdallah b. Zubejr, dem sie ziirnte, niemals mehr

zu _sprechen \:\J‘i B o [:X{l\ N J).L., :}; d (Buch. Adab nr. 61,
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nach der zumeist maszgebenden Ansicht der Gesetzeslehrer
hochstens zur Leistung der Siihne (Sure 5 v. g1) verpflichten.

d. Auch in Anbetracht des Objektes eines solchen Eides
diirfen die Geheimnisse ohne Skrupel preisgegeben werden.
Man schwort niamlich, die Geheimnisse des wali Allah zu be-
wahren, wihrend es sich in der Tat um solche des ,Feindes
Allah’s” handelt. Dasselbe gilt von der den Anhingern und
"Verwandten des wali Allah zu leistenden Hilfe. Hitte man
den Eid auch in einer Form geleistet, in welcher neben dem
Attribut wali Allah auch der Name der Person, deren Ge-
heimnis zu wahren man gelobt, ausdriicklich genannt oder
durch klare Umschreibung angedeutet wird (also N.N. der
w. A.), so wiirde nach der Meinung mehrerer Gesetzeslehrer der
Schwur gleichfalls nichtig sein, da ja N.N. eberrnicht wali Allah
ist; es wire, als ob jemand einen Kaufvertrag iiber ein Schaf
abschlosse, wihrend als Objekt eine Stute vorgestellt wird.
Gazali nimmt es jedoch in solchem Falle strenger, selbst wenn
das unpassende Attribut w. 4. dem Namen der Person bei-
gefiigt wiirde. Ist es nicht hinzugefiigt worden, so hat der
Schwur in jedem Falle Giltigkeit; er diirfe, vielmehr er miisse
jedoch durch Preisgebung der Geheimnisse jener Unglidubigen
gebrochen und dieser Eidesbruch dann durch kaffara gesiihnt
werden. Der Eidbriichige habe einfach zehn Armen eincn
modius Getreide zu spenden. Damit ist die Sache in Ordnung.

Man mache iiberhaupt nicht viel Federlesens mit der Behand-

lung solcher Schwiire und mit dem Suchen nach Auswegen
aus denselben. Es kommt in solchen Fillen die Lehre des
Propheten in Anwendung, dass Eide, die sich als schidlich

\)—‘\ Pt t;.-» s Kastallani IX 58). Solche Gelobnisse konnen nach gewonnener
besscrer Einsicht umgangén und durch die Leistung der kaffara beseitigt werden
(Nawawl, Minhdg ed. van den Berg III 352; Juynboll Lc. 268 Apm. 3) Einem
solchen Eid vergleicht Gazali die im Text erwihnte Formel des Batiniten-
schwures; an eine Identitit der beiden Eidesarten kann er nicht gedacht haben.

Als tertium comparationis dachte er wohl an den ethisch unerwiinschten:

Charakter der Erfiilllung des Eides in beiden Fillen. Vielleicht versteht er.
darunter hier im allgemeinen einen erpressten, nicht bei voller Kenntnis der

Folgen abgelegten Eid. Die Definition des u.aa\\\_, E\_ﬁ\ % im Unterschied von
UBAV i s, bei Kastallant (IX 444,18 vgl. 447,19) zu Buch. Ajman nr. 23,25.

...-..._—--—-—‘"\_— A——.
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erweisen (es schwort jemand z. B. einen Ehebruch zu ver-
iiben) und die geleistet zu haben man zu bedauern Ursache
hat, nicht eingehalten sondern durch kaffara gesiihnt werden ).

e. Wenn im Eidgelobnis statt der im obigen bemingelten
Formeln die richtigen Worte gebraucht wiirden und der den
Schwur leistende Mann dabei keine reservatio angewandt
hitte, sondern richtige, unzweideutige Eidesworte mit der
Sanktion verkniipfte, dass im Falle des Eidesbruches alle in
seinem Besitz befindlichen und demnichst bis an sein Lebens-
ende zu erwerbenden Sklaven freigelassen, alle Frauen mit
denen er bis an sein Lebensende ehelich verbunden sein
wiirde, von ihm geschieden seien; dass er ferner im Falle
des Eidbruches hundert Wallfahrten vollziehen, hundert Jahre
hindurch fasten, ein Gebet von einer Million rak‘ah’s ver-
richten und eine Million Dinare als Almosen verteilen miisse,
u. dgl.: — so hat er im Falle des Bruches eines solchen ohne
alle reservatio bei Gottes Namen abgelegten Eides nur die
im Koran vorgeschriebene kaffira zu leisten, d. h. zehn
Arme zu verkostigen, oder — wenn ihm dies nicht moglich
wire — ein dreitigiges Fasten zu halten. Von allen den ein-
gegangen schweren Bussbedingungen (Wallfahrten, Sklaven-
und Frauenentlassung u.s.w.) ist er befreit, da ein solcher Eid
dem ,Zornes- und Hartnickigkeitseide” (s. oben) gleichge-
achtet wird, dessen Klauseln nicht erfiillt zu werden brauchen.
Geliibde in Betreff der Freilassung von Sklaven, die man in
Zukunft erwerben, der Scheidung von Frauen, die man in
Zukunft ehelichen werde, sind an sich ungiltig: man kann
Freilassung von Sklaven, Scheidung von Frauen, die man noch
nicht besitzt, durchaus nicht geloben. Hitte jedoch der Mann
Skrupel in bezug auf die Beibehaltung der Frauen und Sklaven,
die er im Momente des Eidesbruches sein eigen nennt, so
rit ihm Gazali von vornherein die Anwendung von Rechts-
kniffen an, die mit den dem Abu Jusuf zugeschriebenen Aijal
kithn die Wette aufnehmen konnen und dem Mann die Kund-
gebung der batinitischen Geheimnisse ermdoglichen, ohne sich
von den Frauen und Sklaven trennen zu miissen.

1) Vgl. Buch. Dabd'ih or. 26 (ed. Juynboll IV 15).
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Von diesen Kniffen mochten wir im besonderen einen her-
vorheben, weil er den Gazali in seiner Betitigung als fakih
vielfach beschiftigt hat. Dies ist der Zirkel-Schwur (al-jamin
al-da’ira). Um nimlich einen Talak-Schwur von vornherein
ungiltig zu machen, solle er in eine Form gefasst werden,
die in der Ausfihrung einen circulus vitiosus erzeugt. Man
sagt: Wenn dich eine Ehescheidung von meiner Seite trife,
so betrachte die Ehe bereits von friiher als durch drei Schei-
dungsakte aufgelost. Vermittels dieser Formel soll die Erfiil-
lung der Ehescheidung dadurch umgangen werden, dass noch
vor Eintritt der Rechtswirkung des aktuellen talak die Ehe-
scheidung bedingungsweise als bereits zu Recht bestehend
(dreimaliges talak) vorausgesetzt wird. Formell wiirde dadurch
die Absurditit hervorgerufen, dass eine bereits als geschieden
geltende Frau neuerdings als Objekt des talak erschiene: ein
circulus vitiosus (daur). Durch die in dieser Form ausgespro-
chene Scheidung wird die gegenseitige Aufhebung der in ihr
enthaltenen Bedingungen bewirkt '). Gazali, der eben auf dem
Punkte steht, die mit dem herrschenden Fikhbetrieb verbun-
dene Spitzfindigkeit zu verurteilen, ist noch im Stande, eine
solche juristische Finte zu empfehlen, um die Umgehung der
Schwere des Batiniteneides von vornherein zu ermdglichen.

Die Frage dieser Talakformel ist, weil fiir die Anwendbar-
keit der in ihr liegenden Fiktion der grosse $afiitische Jurist
Ibn Surejg (st. 306 — er gilt als der mugaddid fiir sein Jahr-
hundert, Jakut ed. Margoliouth, VI 390 —) als Autoritit ge-

nannt wird, in Juristenkreisen als ié J...“ Az beriihmt; sie

ist eine Z:IL dtu., eine mit besonderem Namen, in diesem
Fall dem ihres Urhebers, bezeichnete Frage?. Sie hat durch

1) Snouck Hurgronje verweist mich auf die erschopfende Behandlung der
Frage durch Tbn Hagar al-Hejtami, im Tuhfat al-mubtig bi-3arh al-Minhag
(Ausg. Kairo 1305 mit der Glosse des Sirwani) VII 112 ff,

2) Vgl. Th. W. Juynbolls Artikel Akdariya in der Enzyklop. d. Islam T 242.
Namentlich die Kasuistik des Erbrechtes weist eine Reihe solcher ‘mit beson-
deren Namen bezeichneter Fragen auf; z. B. almasale al-minbarijja, weil sie
nach der Tradition dem auf dem minbar stehenden °Ali vorgelegt worden sei

(L.A. s.v. J > XIII 512 penult.). Vgl. Juynboll, Handbuch des islam. Gesetzes
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drei Jahrhunderte den Scharfsinn der fukaha pro und contra
beschiftigt. Wir finden einige der besten Namen an ihrer
Litteratur beteiligt. Von den Zeitgenossen des Gazali hat ihr
der als Fach}r al-Islam (Stolz des Islams) gerithmte Abu Bakr
al-Kaffal al-Sasi (st. 5o7) eine eigene Schrift gewidmet ') und
auch seinen Schiiler Muhammed b. al-Mubarak (st. 552) dafiir
interessiert ?). Nach dem Jahre 600 d. H. sollen, mit geringen
Ausnahmen, die mafzgebenden Gelehrten die Anwendbarkeit
eines solchen daur ubereinstimmend zuriickgewiesen haben ?).
Gazall selbst nimmt in derselben eine schwankende Stellung
ein; fruher habe er sich, wie wir auch hier bemerken, zur
Zuldssigkeit dieser fictio juris bekannt; spdter hat er sich
gegen dieselbe entschieden ). In gegenwirtigem Traktat rech-
net Gazali mit der Gewissensunruhe von Leuten, denen solche
anriichige und dazu umstrittene Fiktionen Skrupel verursachen
konnten und verweist sie auf den Rat eines kompetenten
Rechtsgelehrten, an dessen Meinung sie sich halten mogen.
Finde dieser, dass im Falle der Preisgebung des Geheimnisses
die Bedingung der in solcher schlauen Formel ausgesprochenen
Ehescheidung dennoch erfiillt werden miisse, so moge der
Fragesteller, falls er es vorzieht, sich von seiner Frau nicht
zu trennen, die Veréffentlichung der ihm mit Geheimhal-
252. Zejn al-din “Omar ibn al-Wardi (st. 749) verfasste eine Zusammenstellung
solcher Fragen: UAI\J'J\ 3 «:-,\U Jf\..\\ (Sujuti, Bugjat al-wuat 365,6).

1) O3 g o u,.\:a\\ gl dl &,adl Al 8 J)ﬂ\ ua:_isl-:, Kremer’sche
Handschrift nr. 112 (identisch mit Brockelmann I 391 nr. 3).

2) Subki, Tabak. Saf. IV 96, penult. nach Samni: Lst\a .>:,25 s Fy)
on (el 72 ag N Aed) Fh w6 b ohaas 2N (ed. $2,00)) Lo\
S\l b)) Gl gl aet o dlls G5 ol 3, Sl o 2

(ol @) ) e e s b

3) Tubfa lLc.

4) Fiur die Giltigkeit hatte er friiher J.J:\X\ 41y ;3)';.3\ 3,\¢ geschrieben
(vgl. Gosche lc. 267 nr. 31), seine gegenteilige Stellungnahme spiter in o
5:;{;",.\) dedd 3 5 bekundet. (Subki, Tab. Sif. IV 116,13). Die erstere
Schrift ist zusammen mit der des Abli Bekr al-Sasi (s.0.) in der oben erwihnten

Kremer'schen Handschrift enthalten,
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tungseid anvertrauten Dinge unterlassen. Es wird als geniigend
befunden, dass er die verderbliche Ketzerei von sich werfe
und sich von den Irrlehren innerlich und jusserlich abkehre;
das Verdfentlichen davon, was er im Kreise der Batinijja-
Leute erfahren hatte, sei nicht unerlisslich; man miisse nicht
alles weitererzihlen was man von jenen Ketzern gehort hat.
Einige Rechtsgelehrte sind der Ansicht, dass die im Vorher-
gehenden gemachten Distinktionen ganz und gar iiberfliissig
seien und dass im allgemeinen als Regel aufgestellt werden
konne, dass der in welcher Form immer den Batiniten geleistete
Eid null und nichtig ist?). Gazali stellt fest, dass eine solche
Ansicht den wohlverstandenen Fikhlehren nicht entspreche
und dass diese die im Sinne des Religionsgesetzes im vorher-
gehenden von ihm dargestellten Modalititen erfordern ?).

o de dea pubdl 26l 3 ) LU IX. fol. 830—968
JATHUIAR RPN PRI W] G2 Je ol SHL AN
e o\ . al

In diesem Kapitel?) fiihrt Gazali, dem zweiten Teil des
Titels dieser Schrift entsprechend, den Beweis, dass zu seiner
Zeit im Sinne des Religionsgesetzes die Imamwiirde mit allen
ihren Befugnissen ausschlieslich dem Mustaghir zukomme. Er
sei der chalifat Allah*) iber die gesamte Menschheit; es sei

1) Vgl. Bagdadi, Fark 290f. 2) Fol. 80d. 3) Texte Nr. 25.
4) Uber die Benennung des Chalifen als ,Gostesschalifen”, deren Berechtigung

Gazili auch im Text Nr. 28 Anf. (w) BYe) voraussetzt, s, meine Abhandlung
Du sens propre des expressions Ombre de Diey, Khalife de Dieu in RHR
XXXV 331ff. Wie man hier ersieht, gehort Gazall nicht zu jenen Theologen,
die den Gebrauch des Chalifentitels als ,Stellvertreter Gottes” fiir unzulissig
halten (vgl. Mawerdi ed. Enger 22,5 v.u. Nawawi, Adkar 159, Ibn Hagar al-

. »
Hejtami, Fatawi haditijja 102, Iba1 Chaldun ed. Bulak I 159 ult. 3 Az,
PARTALS 4:.=....3), dem man aus Scheu vor der dem islamischen Gottesbegriff
widerstrebenden Deutung als al 5\ (Ig1, Mawiki ed. Soerensen 304,11 i..\._s

d)..- J7) ;n\) seit alten Zeiten die verschiedensten Erklirungen gegeben hat
(Tabari, Tafsir I 154, VIIL 77, XXII 87). Auch im Mizdn al-“amal 188,8 gibt

Gazall eine dem obigen entsprechende Definition des Titels: 3\, Wl g PAE

o D ... s
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religiose Pflicht der letzteren, ihm Gehorsam zu leisten. Er
erbringt diesen Beweis auch gegen jene Theologen, die die
Notwendigkeit des Vorhandenseins eines durch die Gesamtheit
anerkannten Vergegenwirtigers des Imamates in der gegen-
wirtigen sowie in fritheren Generationen in Abrede stellen.
Wire dem so, so wire die Wirksamkeit aller gesetzlichen und
politischen Institutionen und Funktionen, deren Quelle der
Imam ist, aufgehoben. Gazali geht von der, auch von den
Batinijja geforderten Praemisse aus, das Imamat sei eine not-

.wendige, unerlissliche, seit dem Tode des Propheten durch

das igma‘ der Muslime geforderte Institution des islamischen
Lebens. Die vereinzelte Gegenmeinung des ‘Abédalrahman b.
Kejsan') sei bereits durch die Vorgidnge angesichts der Leiche
Muhammeds widerlegt, da man sich selbst mit Vernachlassigung

wl 3wl als \..‘,.a e 2 \{ Man beschriinkte mit der Zeit den Titel
nicht blos auf die Chalifen, sondern dehnte seine Anwendung im allgemeinen
auf die kerrschenden Personen, )nY\ N; aus.(vgl. ZDMG VII 216,4). Im Tibr
masbik (s.u.) 62,6 ldsst Gazali eine Frau aus dem Volke sprechen: \al.d) ;fl
- » N
\d’\‘.’ 1:\'—)\ <), 15} o aza Oﬁ o —fy a} &Je. Die Ausdehnung des
Titels auf Sultane ist auch philologisch vertreten (LA X 431,5 v.u.==TA VI
99 penult.). Dasselbe scheint auch die Ansicht des Mystikers Mubji al-din ibn
al“Arabi zu sein. Obwohl er von Gottesstellvertretungen ganz anderer Art
(Kutb u.a.) zu sprechen pflegt, verleiht er diesen Titel auch den weltlichen
Machthabern und fordert, im Sinne der fufwwwa, Gehorsam fiir sie, selbst ohne
Riicksicht auf ihr religiésés und ethisches Verhalten: (3,5 U 0‘\ ‘3'1“ dusd
al Wbl or Joles oW & ey ole 3 al U ), 2l e B )

T de oSl sl @ 2], 20 e 150 o s 0 e B g 0 oy
o 4 £ \. u.s. w. (die Stelle ist fir das Verhiltnis dieses Mystikers zur poli-

tischen Frage von grosser Bedeutung, Futihat mekkijja, bab 42, I 242,21 ff.;
vgl. IV 27,13 f; 493,8). In einem dem C°Ali zugeschriebenen Spruch wird

‘Abdalrahman ibn ‘Auf genannt ¥\ & al ), (bei Mubibb al-Tabari, al-

-Rijad al-nadira fi manakib al-‘adara [Kairo 1327] I 283,1). Es ist bemerkenswert,

dass der Gedanke, der Herrscher sei chalifat Allzh, vom Islam her auch in
die jiidisch-arabische Litteratur eingedrungen ist. Sa‘adja iibersetzt Ps. 52,1

0-ond Prpwn mit A o qu slide sl
1) d.i. der Mu‘tazilit Abu Bekr al-asamm, s. Der Islam VI 173f.
6
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der Bestattung des-Propheten, praesente cadavere beeilte die
Gemeinde nicht einen Augenblik eines Imam entbehren zu
lassen; die Aufrechterhaltung der staatlichen und religidsen
Ordnungen erforderte unerldsslich die sofortige Einsetzung des-
selben. Es handelt sich nun nur um den Beweis, dass zwischen
den beiden diese Wiirde beanspruchenden Personen, dem Fa-
timiden und dem C°Abbasiden, dieselbe ausschliesslich dem
letzteren zukomme, Dies ist schon aus der grossen Menge
derer die ihn anerkennen im Vergleich mit der kleinen Zahl
der Bekenner des fatimidischen Imamates ersichtlich. In der
Widerlegung der Einwendungen der Bitinijja gegen die Be-
rechtigung des ‘abbasidischen Imamates ist eines der Argu-
mente, auf die Gazali das grosste Gewicht legt dies, dass das
zeitgenossische ‘abbasidische Chalifat durch die Sawka, durch
die auf dussere Machtmittel gestiitzte allgemeine Anerkennung
gerechtfertigt ist. Wem die Macht zur Seite steht, seine An-
erkennung in den grossen Massen durchzusetzen!) und wem
sich die Neigung der Gesamtheit zuwendet %) (dies war bereits
bei der Anerkennung des Abtu Bekr der Fall), der ist auch,
falls die iibrigen notwendigen Bedingungen in seiner Person
zutreffen, der berechtigte Inhaber der Chalifenwiirde. Dies
bewihrt sich am Chalifat des “Abbasiden; keinesfalls aber an
dem des fatimidischen Rivalen, dessen Berechtigung lediglich
auf ein erdichtetes mass gegriindet ist ). '

Zehn Bedingungen der Eignung zur Chalifenwiirde 4):

1) sechs physische: Altersreife, Integritat der Vernunft,
Freiheit, minnliches Geschlecht, kurejsitische Abstammung
(deren die Fatimiden sich mit Unrecht anmaszen), ungetriibtes
Gesichts- und Gehorsvermogen, dem viele Gesetzeslehrer auch
die Freiheit von anderen physischen Defekten anschliessen,
wihrend andere, da keine positive gesetzliche Verfiigung

1) Vgl Thia II 130,15 &) 30 R SISV 3

2) Die Auffassung, dass ,die Gewinnung der Herzen der Menschen” édin-
Zeichen des wom Gott gewollten Charakters der Herrschaft ist, spricht Berni in
bezug auf den Gaznewiden Masd aus; s. bei Sachau, Alberuni’s India (Ein-
leitung) I p. XIIL

3) Fol. 87—88.
4) Vgl. Strothmann, Das Staatsrecht der Zaiditen 81.
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dariiber nachweisbar ist, auf die korperliche Integritit als Be-
dingung der Eignung zur Chalifenwiirde kein Gewicht legen !).

2) vier angecignete (moralische) Bedingungen: Kampfestiich-
tigkeit (nagda), Kompetenz zur Regierung (kifaja), fromme,
zweifelhafter Dinge sich enthaltende Lebensfiihrung (wara®),
Wissenschaft (Gilm).

Allen diesen Bedingungen entspricht al-Mustazhir, so dass
es keinem Zweifel unterliegen konne, dass seine Berechtigung
zur Chalifenwiirde, als dem Religionsgesetz entsprechend, von
allen kanonischen Autorititen anerkennt werden miisse und
dass alle von ihm ausgehenden Verfiigungen nach gottlichem
Recht volle Giltigkeit haben.

Mit Ubergehung der physischen Bedingungen, von deren
Vorhandensein bei Mustazhir sich jedermann durch den Augen-
schein iiberzeugen kann, tritt Gazali den Beweis dafiir an,
dass der Chalife auch die moralischen, erworbenen Bedin-
gungen des Imamates in sich vereinigt ?).

a) Die Anforderung der Kampfestiichtigkeit (nagda), der
Fihigkeit durch dussere Machtmittel die Ordnung im Reich
aufrechtzuerhalten, sei ihm durch die ihm unterwiirfigen und '
sein Chalifat schiitzenden Tiirken (Seldschuken) gewihrleistet.
Durch ihre Unterstiitzang und ihre Machtmittel (Sauka)?) kann
der Chalife seine Kraft zur Herrschaft betitigen und seine
allgemeine Anerkennung befestigen. Wenn sie auch seinen Be-
fehlen nicht immer gebiihrlichen Gehorsam leisten, die Grenzen

1) Nach Ibn Hazm, Milal IV 167,5ff. bilden physische Defekte (auch Blind-

heit und Taubheit) kein Impedimentum der Regierungsfihigkeit: r\aY\ :.,a.g N 5
“ . . - * Id . -

Y d ol Y sy i)y pdedl paedly el SIS s de B oS o)
Qﬂ:? )i auch Tg1, Mawakif ed. Soerensen 301 fl. fithrt korperliche Integritdt unter
den $urit al-imama nicht an. Gazall will an dieser Stelle fiir keine der beiden
Ansichten eine Entscheidung treffen; allerdings scheint er der letzteren geneigt
zu sein; da er im Ihja I 115 unter den $ar?’it al-imama ausser .,‘:lgb r')‘wY\
nur noch folgende fiinf fordert: i3 dwdy i.;\ig\, }Jb t_))b SJ,{A\\.

2) Fol. 8956—965.

3) Vgl Mifar alilm 31,7 - oele Uy ol plabe &3, By (LSS

CE Yl 1Al Badly ), e
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ihrer Befugnisse auch oft iiberschreiten !) und ihren tierischen
Leidenschaften folgen, so ist dies nur unter dem Gesichtspunkt
des Verhiltnisses der Sklaven zu ihrem Gebieter, nicht unter
dem des Menschen zu Gott und zu dem Propheten zu be-
trachten. Widersetzt sich jener auch im einzelnen den Anord-
nungen seines Gebieters, so hat er dadurch noch nicht dessen
Anerkennung als seinen Herrn abgeschiittelt. So ist es auch
mit den tiirkischen Helfern. Bei aller Unbotmassigkeit schiitzen
sie die Rechte des Chalifates mit heldenhafter Selbstauf-
opferung ,und wiirden sie auch in Stiicke zerschnitten™. Diese
Leute erweisen dem Chalifen, wenn sie auch seine Befehle
vernachlissigen, die Zeichen tiefster Unterwiirfigkeit und be-
trachten es unausgesetzt als ihre religiose Pflicht, ihn gegen
jeden Angriff zu beschiitzen.

Gazali ist bestrebt, seine These von der Kampfestiichtigkeit
seines Chalifen auch der Tatsache gegeniiber aufrecht zu.er-
halten, dass er doch in der Ausiibung der Macht nicht selb-
stindig, sondern eben von jenen Tiirken abhingig ist, die die
tatsichlichen Inhaber der Machtbefugnisse des Chalifates sind.
Es klingt wie Ironie, wenn er wahrend der Schilderung des
Verhiltnisses des Chalifates zu den Seldschuken in den Ausruf
verfillt: ,Dies ist eine nagda deren gleiches niemand anderem
zuteil geworden ist”. Er betrachtete eben die Seldschuken als
Gliick des Chalifates, wovon er auch in einer spiteren Epoche
seines Lebens, in dem fiir den Seldschukensultan Mohammed
Schah in persischer Sprache verfassten Fiirstenspiegel al-Tibr
al-masbik, von dem noch weiterhin die Rede sein wird, be-
geistertes Zeugniss ablegt: ,Nach ihrem (der Barmekiden)
Sturz gingen die Zustinde der Vezire der Verderbnis ent-
gegen, und der Fiirstendienst biisste seinen Glanz und seine
Frische ein, bis dass Gott die Segnungen des Seldschuken-
geschlechtes entstehen liess und ihre Herrschaft in Ordnung
verharrte 2) und er liess sie an die Stufe der fritheren Vezire

1) Der Chalife musste z. B. auf Wunsch des Sultans seinen Vezir absetzén
und durfte ibn pur mit Erlaubnis des Sultans wieder zuriicknehmen, (Ibn al-

Atir ad ann. 501, ed. Bulak X 171,9 V. u.).
2) Die Worte r\\éi\\ Al (\;3 9 :))1-, sind unklar; es ist moglich, dass das letzte

——e
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heranreichen und an eine noch hohere, indem es in der
Welt keinen Vorziiglichen, keinen wissenschaftlich Gebildeten,
keinen Zugereisten und Fremden gibt, ob von edlem oder
niedrigem Stande, dem sie nicht ihre Wohltaten angedeihen
liessen und der nicht mit ihren Gnadenbezeigungen iiberhiuft
wiirde. Niemand ist von den Beweisen ihrer Giite ausge-
schlossen. Wir haben dies hier zu dem Zwecke erwihnt, damit
jeder Leser dieses Buches den Unterschied zwischen dem
Tiichtigen und Untiichtigen erkenne” !'). Es kann nicht iiber-
sehen werden, dass Gazali hier die Seldschuken nicht als
autonome Fiirsten, sondern als Vezire, als Diener des Chali-
fates feiert.

Ebenso entspricht Mustazhir 4) der zweiten Anforderung, der
Regierungstiichtighkeit und Kompetenz (kifaja) sich in den
schwierigsten Verhaltnissen zurechtzufinden. ,Die Verniinf-
tigsten bewundern seine treffende Einsicht, seine durchdrin-
gende Vernunft in den schwierigsten Ereignissen, sein Erfassen
der subtilsten Dinge, wie dazu selbst die durch Erfahrung
erprobtesten Lecute nicht fahig sind”. Er versteht es ferner,
sich des Rates der zuverldssigsten Ratgeber zu bedienen, wenn
er glaubt, sich nicht ausschliesslich auf seine eigene Einsicht
verlassen zu diirffen — und hier riilhmt Gazali den Vezir des
Chalifen, und seine vorziigliche Befahigung in der Wahrneh-
mung der religiosen und weltlichen Interessen. Fiir die Re-
gierungstiichtigkeit des Mustazhir fiihrt Gazili die Klugheit
und Entschlossenheit an, mit der er die nach dem Tode
seines Vorgiingers in Bagdad und den Provinzen eingetretenen
Schwierigkeiten iberwunden habe; wie er der Habsucht der
Truppen die ,ihre Miuler gegen den Staatschatz aufsperrten”
entgegengetreten sei.

Dritte Bedingung ¢): Fromme von zweifelhaften Dingen sich
enthaltende Ledensfiihrung (wara®), die erhabenste der Bedin-
gungen. In der Erfiillung der beiden ersteren bediene sich der
Chalife fremder Hilfe, die Frommigkeit konne er nur person-

Wort auf den Vezir Nizam al-mulk deutet vgl. in einem Gedicht Uei Jakut ed.
Margoliouth V 70,12: \Jf\q ng KV r\.\'a)' :)h,.
1) Al-Tibr al-masbiik 89, oben.
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lich iiben. Und darin betitigt Mustazhir die hochste Vollkom-
menheit sowohl als Regent (Sorge fiir Aufrechterhaltung der
religiosen Institutionen) wie auch als Privatmann (Erfillung der
religiosen Pflichten, asketische Gewohnheiten, Verschmihung
des Luxus). Gazali hat hier den Einwurf zu beantworten, wie
die Eigenschaft der entsagenden Frommigkeit mit der Ver-
wendung der Staatseinnahmen vereinbarlich sei. Er weist dem
gegeniiber, in Verbindung mit der Darstellung der Theorie
des Safi‘i iiber die rechtliche Natur der Staatseinkiinfte ') nach,
in welcher Weise Mustazhir dieselben zur Forderung des
religicsen und politischen Staatswohles verwendet. — Gazali
findet es fiir wichtig, im Anschluss daran den Gegnern gegen-
iiber Nachdruck darauf zu legen, dass Frommigkeit nicht im
Sinne der Siindenlosigkeit zu den Bedingungen des Imamates
gehore. Selbst in bezug auf den Grad der Siindenlosigkeit der
Propheten herrsche Meinungsverschiedenheit unter den Ge-
lehrten. Wiirde man vom Imam — wie dies die Batinijja
voraussetzen — Siindenlosigkeit als eine der Grundbedingungen
seiner Fihigkeit zur Ausiibung dieses Amtes fordern, so wiirde
angesichts der allen Menschen eingepflanzten irdischen Leiden-
schaften und der unausweichlichen Einfliisterungen des Satans,
die Imamwiirde stets erledigt sein; niemand hitte die Befug-
nis, Kadi’s einzusetzen. Wie die Veriibung verbotener Dinge
(,Strauchelungen”) im allgemeinen die Qualifikation zur ge-
richtlichen Zeugenschaft nicht aufhebt und auch zum Richter-
amt nicht unfihig macht, so kann véllige Siindenlosigkeit
auch nicht Bedingung der Befihigung zum Imamat sein. Ge-
fordert konne nur werden, dass die Erfiilllung der gottwohl-
gefilligen Handlungen das Ubergewicht iiber gelegentliche
Ausschreitungen bewahre. Mehr zu fordern wire eine der
menschlichen Natur widersprechende Zumutung.

Mustazhir entspricht auch &) der vierten Forderung, die
das kanonische Gesetz an den Imam stellt: der Wissenschaft
(ilm). Mit diesem Nachweis hat Gazali in bezug auf den Um-
fang, in dem das “/m als notwendige Qualitit des Imam

1) Fol. 93a; damit ist zu vergleichen Ihja II 124f. ol Jell s\ &
und Fatihat al-ulim (Kairo 1322, ed. Changi) 67.

—
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gefordert wird, die Auffassung derer abzulehnen, die diese
Bedingung in dem idealen, in der Praxis des Lebens kaum zu
erfiillenden Umfang fordern, dass der Vertreter der obersten
Spitze der islamischen Theokratie eine theologische Autoritit
sein miisse, die den Rang eines mugtakid erreicht, fahig in
vorkommenden Fillen aus eigener unabhingiger Einsicht ge-
setzliche Entscheidungen (fatwa) zu erteilen'). Solche Kom-
petenz konnte Gazili seinem jungen Fiirsten beim besten
Willen nicht zuerkennen. Mustazhir war wohl ein Mann von
hoher Bildung, gewiegter Stilist, der seine auch kalligraphisch
zierlichen Resolutionen in trefflichen Ausdrucksformen aus-
fertigte, Schongeist, dem auch ein Verschen gelang ®); aber
von theologischer Gelehrsamkeit ist bei ihm keine Rede.
Gazali gesteht wohl zu, dass die gelehrten der ilteren Zeit-
alter die Forderung der ,Wissenschaft” als notwendige Be-
dingung der Imamwiirde im Sinne des igtihad aufgestellt
haben 3. Fiir die Berechtigung dieser Forderung liesse sich

1) Dieselbe Frage wird auch im zejditischen Fikh in bezug auf den Imam
verhandelt und zu gunsten der Igtihid-Forderung entschieden (Strothmann, Das
Staatsrecht der Zaiditen 70).

2) Tbn al-Atir ad ann. §i2 (ed. Bulak X 202) S\ag,d) Sx Lol (oo ]

t‘\" f‘" »F J.a) &e J.x_ aet \«.s a_)\ii Y; hierauf einige seiner Gedichtchen.

3) Bagdadi, Fark 345,2 St Jal o0 ¢ e b i d r\.\\ o ol
Mawerdi ed. Enger 5,11 unter den notwendigen Qualititen des Imam fU\
r\(a-\lb J_}!’A\ a3 )\‘;.?Y\ 4l ‘5.>f,\\. Ebenso fordert das dem $afi'i zugeschrie-
bene al-Fikh al-akbar fi-l-tauhid (Kairo, matb. adab. o. J.), 39 unter den $ardit
al-im3ma: J\(:,.-Y\ J.\ o Lsia u;-' o) C\q Ll (\4“ (korperliche Integritit
— s, oben S. 82f. — wird auch hier unter den Erfordernissen der Chalifenwiirde
nicht erwiihnt). Auch der Philosoph Ibn Sini: ,Er (der Imam) muss ferner das
Religionsgesetz kennen und zwar in einer solchen Weise, dass keiner da ist,

der mehr und genauer in allem unterrichtet wire” (Die Metaphysik Avicennas,
iibers, von M. Horten 678). Vgl. auch Ibn Chaldin, (ed. Bulak I 161,101l.)

der die $urnt des Chalifates eingehend behandelt: O_;. o <J\ r\.u“ o ‘ﬂ Y,
Jb=dY SoY @ J\ﬁ\ S WYy e aid) oY lage (franzss. Uber-
setzung von de Slane I 393). Der Chalife al-Mustaréid wird charakterisiert als
L PU sy 5y REYS r_,\..\\ ASV 3 MG (Kalanist ed. Amedroz 252,2)

Dies hat wohl auch den strengeren Anforderungen entsprochen.
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jedoch eine ausdriickliche Kundgebung des Gesetzgebers (Pro-
pheten) nicht nachweisen, noch auch sprechen Griinde der
sffentlichen Wohlfahrt (maslaha, utilitas publica) fiir die Dring-
lichkeit einer so hohen Befihigung. Der Gesetzgeber hat fiir
das Imamat ausdriicklich nur die einzige Bedingung gestelit,
dass sein Anwirter dem Kurejé-Stamm angehoren miisse; die
iibrigen durch das Gesetz gestellten Forderungen haben sich
als solche durch die unabweisliche Voraussetzung erwiesen,
dass der Imam die Aufgaben seines Amtes nur dann erfiillen
konne, wenn er jenen Bedingungen entspricht. Dazu ist
aber der Mugtahid-Rang durchaus nicht erforderlich. Gleich-
wie der Imam in der Betitigung seiner Macht sich auf die
stirksten seiner Zeitgenossen (gemeint sind natiirlich die Seld-
schuken), in der Staatsweisheit auf seine weisen Vezire stiitzt,
so werde er auch das %/ in jeder einzelnen vorkommenden
Frage durch die Beratung derer verwirklichen, die er fiir die
Gelehrtesten und Kompetentesten seiner Zeit hilt. Jedoch
auch wenn man mit der Meinung jener in Einklang bleiben
wollte (und Gazali wiinscht nicht im Gegensatz zu den Gelehrten
friiherer Zeitalter zu stehen) die vom Imam das ‘ilm im Sinne
des igtihad fordern, kdnne die Abwesenheit dieser Bedingung
nicht zur Beseitigung eines Imam fiihren, der derselben nicht
entsprechen kann; selbst in dem Falle nicht, wenn ein An-
wirter zur Hand wire, der iiber die Fihigkeit des igtihad
verfiigt !). Von vorneherein wire allerdings dem letzteren der
Vorzug zu gewihren; mit der vollendeten Tatsache der voll-
zogenen Huldigung, die eine Folge der ihm entgegenge-
brachten Sympathien und des Vertrauens des Volkes auf
seine Kapazitit ist, erlischt die Bevorzugung eines den einmal
anerkannten Imam iiberragenden Rivalen. (Gazali bekennt sich
zur These des imamat al-mafdil ma® hudur al-afdal d.h. der
Zulissigkeit der Imamates eines minder Vorziiglichen, wenn
auch ein ihn an Vorziigen Uberragender vorhanden ist?). Man
denke nur an die Wirren und die das Staatswohl gefihrdenden
Erschiitterungen, die durch die Absetzung eines bereits aner-

1) Auf dieselbe Auffassung legt Gazali Gewicht im Kapitel iiber die Bedin-

gungen des Imamats [CARA| J.‘.) imIhjatl11s. 2) Vgt Mawerdi 8,8 v.u.
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kannten Imam entstehen wiirden. Wenn auch dieser in seinen
Entscheidungen der Autoritit anderer zu folgen (taklid) genétigt
und nicht befdhigt ist, auf Grund selbstindiger Erforschung
(nazar) vorzugehen, so sei dies, falls er die sonstige Befdhigung
fir das wichtige Amt besitzt, der Beunruhigung des Staates
vorzuziehen. Im iibrigen sei in gegenwiirtiger Zeit ein kurejsiti-
scher Anwirter des Chalifates nicht vorhanden, der neben den
iibrigen Bedingungen auch der des igtihad entsprechen konnte !).
Es kénne also davon keine Rede sein, dass ein anderer als
Mustazhir die Rechte des Chalifates ausiibe. Wenn auch alle
Welt sich zusammentite, die Herzen der Menschen dieser
geheiligten Majestit abwendig zu machen, kénnte sie damit
keinen Erfolg erreichen; denn es ist Pflicht aller “‘Ulema dieser
Zeit durch ihr Gutachten die Giltigkeit und Gesetzlichkeit
dieses Imamates anzuerkennen. Daran sind jedoch zwei Be-
dingungen gekniipft. Erstlich miisse der Chalife in jedem
zweifelhaften Falle die Meinung der “Ulema einholen und
danach entscheiden; wenn diese nicht einhelliger Ansicht wiren,
miisse er der Autoritit des vorziiglichsten und gelehrtesten
unter ihnen folgen. Und Bagdad wird doch fiirwahr kaum
eines Mannes entraten, dem alle Welt den Vorzug in der
Gesetzeswissenschaft zugesteht! — Ferner miisse sich der Cha-
life bestreben, der idealen Forderung durch mdéglichste Ver-
vollkommnung in der religiosen Wissenschaft immer néher zu
kommen. ,Die Frische seiner Jugend kommt ihm in der Er-
reichung dieses Zieles zu statten”.

Auf die Jugend des Chalifen spielt er auch bei anderer Ge-
legenheit an, wo er von seiner Frommigkeit und seinen aske-
tischen Neigungen spricht ?). ,Er ist in Wahrheit der Jiingling,
der im Dienste Gottes erwachsen ist; dies alles in der Friihzeit
der Lebensjahre und im Morgenglanz der Jugend”. Sein Anfang
kann die Verniinftigen dariiber aufkliren, wohin er gelangen
werde, wenn er die Jahre der Vollkommenheit erreicht.

,Wenn du das Erwachsen des Neumondes betrachtest,
so bist du dessen sicher, dass aus demselben ein voll-
kommener Vollmond wird”.

1) Igi-Gurgani, Mawikif ed. Soerensen 302,8ff. Verfasser und Kommentator
nehmen es mit den &uriit iiberhaupt nicht sehr streng. 2) Fol. 924.
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' ,Gott moge ihm langes Leben gewihren und seine Banner
in den fernsten Lindern verbreiten.

,Wenn nun durch die in diesem Abschnitt dargelegten
klaren Beweise ersichtlich wurde, dass im Sinne des gottlichen
Gebotes nur der Imam der Wahrheit, al-Mustazhir billak, fiir
das Gotteschalifat ausersehen ist, so ist diese Gnade dessen
wert, dass ihr durch Dankbarkeit entsprochen werde. Diese
Dankbarkeit betdtigt sich durch Wissen und Werke und durch
bestindiges Ausharren bei dem, was den Inhalt des letzten
Abschnittes dieses Buches bildet. In allgemeinen besteht die
Dankbarkeit fiir diese Gnade darin, dass es dem Emir al-
mu’minin nicht gefallen moge, dass es auf Erden einen Men-
schen gebe, der im Gottesdienst eifriger und Gotte dankbarer
sei als er, so wie es Gott nicht gefillt, dass es auf Erden
einen Menschen gebe, der michtiger und edler wire als der
Emir al-m’minin. Dies ist die Dankbarkeit die jener Gnade
wiirdig ist”.

A A Dl bl 3 s\ W X, fol. 966—1114a
Ll glis oy e

Schon zu Beginn des Traktates erklirt Gazali dies Kapitel,
das die religissen Pflichten darstellt, durch deren anhaltende
Beachtung der junge Chalife erst die Fortdauer seiner Wiir-
digkeit fiir sein hohes Amt erwirbt, in Verbindung mit dem
vorhergehenden neunten als jenen Teil der Schrift, fir wel-
chen er seine Aufmerksamkeit ganz besonders aufruft. Aus
dem Inhalt des neunten wird er ersehen, welcher Gnadenfiille
ihn Gott teilhaft werden liess; aus dem zehnten werde ihm
klar werden, in welcher Weise er fiir diese Wohltaten die
Pflicht der Dankbarkeit gegen Gott erfiillen kénne'!). Am

1) Fol 551 g f e S adles it Gl s J oal,
e AW al dus 508 M) DU e el e e 2,
o 413 M al ol ey 2l sl oy () LW O e e
Al o Vo ol e 1 2\ e d oW ey koo ]

o 520 8 a6t ae s @y f o o) o

NP ]
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Eingang des zehnten Abschnittes wiederholt er diese Auffor-
derung. Es gehdre zu den religiosen Pflichten des Chalifen
iiber den Inhalt der folgenden Belehrungen unaufhorlich in
griindlicher und erschopfender Weise nachzudenken und auf
Grund derselben von seiner Seele Rechenschaft zu verlangen;
dies moge zu seiner bestindigen Gedankenrichtung werden.
Es wire die hochste Gliickseligkeit, wenn ihn der géttliche
Beistand darin unterstiitzte, durch ernste Bestrebung jede der
hier geforderten Eigenschaften, wenn ‘auch im Laufe eines
Jahres sich anzueignen. Die ihm ans Herz gelegten Aufgaben
sind teils solche, die mit dem Wissen (dianoétische), teils solche,
die mit dem Zun (ethische Tugenden) zusammenhingen. Er
werde in der Aufzdhlung mit ersteren beginnen, weil ja das ..
Wissen die Wurzel ist, von dem sich die Werke erst ab-
zweigen '). Auf vier grundlegende Hauptsachen fiihrt er die
einer Begrenzung nicht fihigen Wissensdinge zuriick 2), iiber-
die er einzeln Betrachtungen bietet: 1. Das Wissen iiber die
Bestimmung der Welt und des zeitweiligen, fliichtigen Charakters
unseres Aufenthaltes in derselben (mit Gleichnissen beleuchtet ?)
2. Das Wissen davon, dass Quelle und Sitz der Gottesfurcht
das Herz ist und dass das richtige Handeln mit den korperlichen
Gliedmassen sekundir und von der Reinheit des Herzens ab-
hingig ist; diese gipfelt in der Befreiung von der Liebe zu
irdischen Giitern, die mit dem Streben nach jenseitiger Seligkeit
nicht vereinbar sei. Man moge die Kiirze der durch Triibungen
verdiisterten irdischen Giiter mit der ewigen Dauer der reinen
Seligkeit des jenseitigen Lebens in Verhiltnis setzen um die
Fliichtigkeit der ersteren einzusehen und sie zu vermeiden 4).
3. Die Erkenntnis, dass die Bedeutung des Gotteschalifates

1) Vgl. Buch vom Wesen der Seele 54*

2) Fol. 968: Je iaghl} W5 al w3l ovadl ol Jo il a5 Gy
de e G S Sadd sy wdai, 5T L e, W) Ve ddla
o i 3 Py i) sda e by K Jo lasW @ saabadl 5,0 2l 0
PR AW plis SUF \pamy Sle \pan BN ay ¢ s,al ssla)
Cdrels DG Da el dw)) S5 KT, U Las Y A 51D g el JoW

3) Texte Nr, 26. 4) Texte Nr, 27.



02 ANALYSE DES INHALTES DES

in der heilsamen Anordnung der Verhiltnisse der Menschen
besteht; diese sei aber unméglich, wenn der Chalife nicht erst
seine eigene Seele vervollkommnet; er wire sonst wie ein
Blinder, der andere Blinde leiten wollte. Die Vervollkommnung
der Seele ist von der Erkenntnis derselben bedingt ), Gazali
vergleicht dann die Gliedmassen des Korpers und die niederen
Seelenfunktionen Svxds und é7iSuuyrindy mit den Funktionen
des gesellschaftlichen Haushaltes ?). Gleichnisse fiir die Herr-
schaft der Begierden und ihre Zihmung. Dienstbarmachung
des Korpers fiir die Ubung der religiosen Werke. Der Kérper
ist das Fahrzeug der Seele ?). 4. Die Erkenntnis davon, dass
der Mensch aus Attributen der Engel und der Tiere zusammen-
gesetzt ist. Durch Wissen, Gottesdienst, Keuschheit und Ge-
rechtigkeit*) wird er den Engeln ihnlich, durch tierische
Eigenschaften sinkt er zur Stufe jenes Tieres herab, dem die
betreffende bose Eigenschaft eignet. Wihrend seines Erden-
lebens mag er dusserlich als Mensch erscheinen aber innerlich
doch die Eigenschaften des Tieres haben. Im Jenseits wird er
in der Gestalt des Tieres auferwerkt, dessen Eigenschaften er
im Diesseits betitigt hatte 5. Wenn diese durch Wissen und
gute Werke aufgewogen werden, wird er in Gestalt der Engel,
der Gerechten und Mairtyrer auferstehen.

1) Analogien im Mizén al-‘amal 58ff. Kimija al-sada (Sammelband ed. Sabri
al-Kurdi, Kairo 1328) s11.
2) Texte Nr., 28.

3) Vgl. Mizan al-‘amal 171,1 il Lole, \,{J. <) F&y ibid. 146,2
o JJ{ ,_,.\J\o " )\ﬂ{ u"""“ 3} und die Aeusserungen der Ichwin al-safi iiber
das Verhiltnis der Seele zum Kérper in Ras®’il (ed. Bombay) III 81, IV 219;
269 vgl. Buch vom Wesen der Seele 50%. :

4) Fol. 1002 d\aal, 3:5.-“} 5lally rU\a Hier sind ohne Zweifel die vier
platonischen Haupttugenden variiert indem im Sinne der gegenwiirtigen Belehrung
fiir &;\5}" (@v3piz) 35\ eingesetzt ist; s entspricht in der Regel der cwgposivy.

5) In seinem eschatologischen Werke al-Durra al-fachira (ed. L. Gautier) 63
und in der drastischen Schilderung der Auferstehung im Ihja III 497 f. wird
dies nicht erwihnt. Hingegen gibt Gazdli in Ji ejjuba al-walad (Sammelband
ed. Sabri 514) dieser Vorstellung eine mystische Anwendung. Verwandt damit
ist die bei Gahiz erwihnte volkstiimliche Anschauung, dass.der zur Ubernahme

der Seele erscheinende Todesengel die dem Vorleben des Sterbenden analoge
(auch tierische) Gestalt annimmt (Kitab al-hajawan VI 68,7).
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Darauf folgt ohne systematische Geschlossenheit, in véllig
aphoristischer Weise eine Aufzihlung der Tatpflichten und
Tugenden, mit deren Erfillung und Ubung sich der Fiirst
schmiicken mége'). Wiederholt betont Gazali mit besonderem
Nachdruck die Mahnung, dass der Chalife stets nach dem
Rat der “‘Ulema Sehnsucht empfinden und ihre Belehrung mit
freudiger Dankbarkeit anhéren moge ?). Unter den Regierungs-
tugenden stellt er obenan, dass der Fiirst beij jeder seiner
Verfiigungen von sich Rechenschaft dariiber verlange, ob er
nicht etwas iiber die Menschen verhinge, wovon es ihm
nicht lieb wire, wenn man mit ihm #hnlich verfiihre. Er moge
es ferner nicht als unter seiner Wiirde halten, die vor seinem
Tore harrenden Leute, die ihm ihre Beschwerden vortragen
mochten, wenn auch nur kurze Zeit, personlich anzuhéren;
dies sei heilsamer als selbst die gottesdienstlichen opera

supererogationis (J:),.“), geschweige denn als die weltliche
Unterhaltung, denen er diese Zeit entzdge. Da die Herrschaft,
wie sie mit vielen Gefahren fiir die Tugend verbunden ist, .
anderseits auch fiir die Betitigung derselben reichlichere Ge-
legenheit bietet als der Stand der Untertanen, so moge er die
durch seine iiberragende Stellung gebotene Gelegenheit durch
Betitigung der Demut, Aufrichtigkeit, Gerechtigkeit und Barm-

herzigkeit nutzbar machen; stets Milde (u’ ,) iiben und die
Strenge (kle) meiden ?). Versohnlichkeit, Nachsicht und Unter-

driickung des Zornes werden ihm ganz besonders ans Herz
gelegt*). Der Herrscher mége sich ferner dessen stets bewusst
sein, dass auch fiir die Handlungen der in seiner Vertretung
wirkenden Wiirdentriger die Verantwortlichkeit ihn trifft, Auch
Vermeidung alles Luxus in Speise und Kleidung moge er sich
zur Pflicht machen.

Gazali ergreift jede Gelegenheit, dem Fiirsten die strenge
Einhaltung des Religionsgesetzes einzuschirfen., Wenn er das
auf das Prinzip der Gerechtigkeit gegriindete Imamat als die

1) Fol. 1006—111a.

2) Lele 157025 Lmee 190\ By o) i o Lo W1 0, oS o),
3) Fol. 1020. 4) Fol. 109af,
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hochste Betitigung des Gottesdienstes preist, so fiigt er gleich
hinzu, dass der Priifstein der Gerechtigkeit in ihrem Unter-
schied von der Gewalttitigkeit das Religionsgesetz sei. Die

gottliche Religion und das Gesetz des Propheten seien in allen.

Bewegungen der Zielpunkt, worauf alles ausgehe'). Wenn
der Fiirst in seinen Anordnungen vom Religionsgesetz ab-
weicht, kann er als ein Herrscher betrachtet werden, der die
Macht usurpiert hat?) und es gilt von ihm was der Prophet
von unrechtmiszigen Herrschern und ihrer Verdammung am
Gerichtstage ausgesprochen hat. Unter vielen anderen Lehr-
spriichen aus dem Hadit fiihrt er hierbei den folgenden an,
wohl um zu zeigen, dass die religionsgesetzliche Handhabung
der Macht sich auch auf die genaue Einhaltung der straf-
gesetzlichen Verordnungen der dari‘a erstrecké, ein Gebiet, auf
welchem “sich bekanntlich vielfach eine Praxis eingebiirgert
hatte, die dem Wortlaut des Gesetzes nicht entspricht 3). ,Anas
b. Milik: Der Prophet sagte: Am Tage der Auferstehung wird
man die Machthaber herbeiholen und der Herr wird zu ihnen
sagen : Ihr wart die Hirten meiner Heerde und die Schatzmeister
meiner Erde; was hat euch veranlasst (gegen Siinder) mehr
Geisselhiebe zu verhiingen, als euch befohlen war? Der zur
Verantwortung Gezogene antwortet: Ich habe fiir dich ge-
ziirnt! worauf Gott: Geziemt es dir denn, heftiger als ich
selbst zu ziirnen? Dann wird der andere gefragt: Was hat
dich veranlasst, weniger Geisselhiebe anzuordnen als dir (von
mir) befohlen war? O Gott! — antwortet er — ich habe mich
des Siindigen erbarmt! Geziemt es dir denn — verweist ihn
Gott — barmherziger sein zu wollen, als ich es bin? Packet
den, der hinter dem Masz meines Gebotes zuriickgeblieben

1) Fol. 1o2a 151 \g), AlW) 05 Jae e ) LW ode L), o daill,
A o S Al el e Jad) S W)y bl et o€ Jady =S5

(odey 3, :{'3 3-3:3\: C}!‘:‘J\J“ r‘L A o, &.}%3
2) Fol. 1026 o} 5, * 2 Wiz Waist oL s, e ol f:" r-\.o J\»

I N N A A R e SR R
AN R AR R
3) Vgl. Nak#@’id ed. Bevan, Schol. 364,14.
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ist, als auch den, der mehr getan hat, als ich befohlen habe,
und befestiget mit beiden die Siulen der Holle!”. Es gibt
demnach fiir die Imame nichts wichtigeres als die Kenntnis
des dar®” 1),

Die Pflicht der Untertanen dem Staatsoberhaupt zu ge-
horchen ist an die Bedingung gekniipft, dass nicht Ungehorsam
gegen gottliches Gesetz gefordert werde 2). So wird auch von
Muhammed b. °Ali %) der Spruch iiberliefert: ,Ich kenne zwei
Sippen, denen man abgottische Verehrung widmet, nimlich
die Banu Hasim und die Banui Umejja. Firwahr, bei Gott,
man hat sie nicht eingesetzt, damit man sich vor ihnen,
wie vor Gott zu Boden werfe, oder zu ihnen bete; sondern
man hat ihnen gehorcht und ist ihnen gefolgt darin, wofiir
man ihnen die Herrschaft verlichen hat; denn Gehorsam ist
Gottesdienst” 4).

Inmitten solcher, stets durch entsprechende Hadit-Spriiche
bekraftigter Belehrungen empfiehlt er seinem Fiirsten, sich
durch die weisen Lehren der alten gerechten Chalifen leiten
zu lassen, eifrig zu forschen nach den frommen Ermahnungen,
die die Sejche der Religion friiherer Generationen ihren Herr-
schern erteilten,

Solche Ermahnungen sind ein beliebter Gegenstand der
ilteren religios-ethischen Litteratur des Islams?). Als Klassiker
dieses Litteraturgebietes gilt Abii Bekr ibn abi-l-dunja (st.
281/894), Erzieher des nachmaligen Chalifen al-Muktafi, mit
seinen mawa‘iz al-chulafa®). Gazali selbst hat im Ihja II

1) Fol. 105a. Jedoch Subki, Mu‘id al-ni'am ed. Myhrman 145,9 >4} 35,\2
(Al e Sl o, 3

2) Distinktionen itber die Regel &\\bf\ Lanm & 3 )& i\b Y sind in der an
den Chalifen gerichteten &\s2!} 3 L., des‘Abdallzh b. al-Mukaffa® (Ras®'il al-
bulaga I) [Kairo 1908] 5of. angestellt.

3) Wobl einer der verdichtigen Tradenten dieses Namens bei Dahabi, Mizan
al-i'tidal (Lucknow 1884) II 420f. S

4) Texte Nr. 29.

5) Ygl. Bejhaki ed. Schwally 364—72 ; auch séhriftliche Ermahnung: Muhammed
b. Lejt an Harin al-rasid, Fihrist 315,23.

6) Ygl.. iiber diese Litteratur Murtada al-Zabidi, Ithaf al-sada (ed. Kairo) VII
81, Einleitung zu den Werken des Ibn Ttmart 93.
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320—334 einen reichhaltigen Beitrag zu dieser Litteratur ge-
liefert. Es kennzeichnet solche Fiirstenermahnungen die Offen-
heit und riicksichtslose Aufrichtigkeit der frommen Gottes-
minner, die ihre asketischen, hiufig in streng zurechtweisender
Form gegebenen Lehren zumeist auf Aufforderung der dieselben
demiitig aufnehmenden michtigen Herrscher diesen erteilen.
Der fromme Hasan al-Basri, der sich darin selbst durch den
gefiirchteten Haggag nicht einschiichtern lies, gilt in der Regel
als Typus fiir die unerschrockene Ausiibung dieser Aufgabe ).
Gewohnlich werden solche mawa‘iz von den Fiirsten mit der

Anrede: &\'af-, yerteile mir Ermahnung!”?) eingeleitet und der
heilige Mann wird nach Beendigung seiner frommen Exhor-
tation zur Fortsetzung derselben mit dem Anruf: ,3',3)' »gib

mir noch mehr!”, der nach der darauf folgenden Belehrung
hdufig noch wiederholt an den frommen Moralprediger ge-
richtet wird, eingeladen.

Von solchen alten Exhortationen, unter die auch Beispiele
aus dem Leben der beiden “‘Omar, Spriiche Jesus’, Offenba-
rungen Gottes an Moses eingelegt sind, gibt nun Gazali hier
zu Nutz und Frommen seines Chalifen eine Blumenlese ).
Mit Vorliebe werden durch omajjadische Chalifen hervorge-
rufene salbungsvolle mawa‘iz angefiihrt; namentlich horen wir
die des Abu Bakra an Mu‘wija, die des Abu Hazim an
Sulejman b. “Abdalmelik und “Omar b. “Abdal‘aziz. Letzterer
lisst sich auch von Abu Kulaba, Hasan [al-Bagri] und Mu-
hammed b. Ka‘b al-Kurazi belehren. Abu Hazim lisst auf
Aufforderung des Chalifen Sulejman diesen eine im Stile der
Pietisten gehaltene unumwundene Kiritik der omajjadischen
Herrschaft horen 4). Hartn al-radid ®), ladt Sakik al-Balchi und

1) Vgl seine Charakterschilderung durch Tabit b, Kurra bei Jakiit ed. Mar-
goliouth VI 70,8.

2) Eine von fritherer Zeit her gebriuchliche Formel, Usd al-gaba IT 2875 v.u.

3) Fol. 1056—1094. 4) Fol. 1076 4 o2 \‘:, Jss .,

5) Derselbe fordert den bei ihm eingefithrten jungen $afi9 zu einer mau‘iza
auf; dieser benutzt dazu eine von Tawts al-Jamini verfasste Mahnrede, die den
Chalifen zu Trinen rithrt; Jakat Le. 372,6 v.u. vgl ibid. 7,12 Salilk_b. Chalil
bei Mahdi.

ey /
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Fudajl b. ‘Ijad, al-Mahdi den Salih b. Badir ein, sie durch
fror_nme Worte an ihre Pflichten zu mahnen, u.s. w.

.Gaz&li wiinscht nun, dass auch sein Chalife im Interesse
seines Seelenheils solche Unterredungen mit frommen Minnern
pflegen und iltere Nachrichten iiber ihnliche erbauliche Be-
gegnungen eifrig studieren moge ).

»Soviel davon, was aus Traditionen, Nachrichten, der Lebens-
fihrung der Propheten und der Imamec (fritherer) Zeitalter
iiberliefert wird, geniigt dem, der sich dadurch ermahnen lisst
und darauf horcht, fiir die Liuterung der (sittlichen) Eigen-
schaften und die Kenntnis der Aufgaben des Chalifates. Wer
danach handelt, hat mehreres nicht nétig. Und Allih waltet
den Beistand und die Leitung” 3).

Damit schliesst die Batiniten-Schrift des Gazili.

111.

Das Thema eines Fiirstenspiegels hat den Gazali auch noch
nach der Riickkehr von seiner Stufiwanderung ?) interessiert.
Fir den Seldschukensultan Muhammed Schih (1105—1118)
den er als ,Sultain der Welt, Koénig des Ostens und des:
Westens™ ((49Ji\!, LSJ.L\\ Sl ‘)U\ Q\lal..,) anredet, verfasste
er noch bei Lebzeiten des Mustazhir in persischer Sprache
sein al-Tibr al-masbik fi nasifat al-muliik®) mit dem Wunsch,

1) Fol. 1056 “WL) baslys Badkey o) e ie® gl Glass W o o
v Dl 0,5 oA ool W Gl Bl el 3 Wlany, peatl )
. } el ol

2) Fol. 111a &%), ~W&LY ., FIR ) NN < Syh s ) Viay
N D AR T PAPRT S L W Rt IV A VS P Tl DN
Candly 330 s aly a5l e K0 o

3) Er nimmt im Tibr 21,1 Bezug auf Ihja: —adl L\S 4§ «ls \;ﬁ) 2,
LG 2o d

4) Letateres lakab hatte der Chalife al-Ka°im dem Begriinder der Seldschuken-

dynastie, Togrulbeg, verlichen; Abulmahasin II, 2. ed, Popper 233,3.
5) Uber den Titel s. ZDMG. L, 100 Anm. 2.
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dass sich der Sultan neben anderen frommen Exerzitien dies
Buch jeden Freitag morgens vorlesen lasse !). Das persische
Original kann nicht mehr nachgewiesen werden ; die arabische
Ubersetzung ist im Orient sehr verbreitet %).

Das Tibr ist inhaltlich viel reichhaltiger als die im zehnten
Kapitel des Mustazhiri gebotene Fiirstenbelehrung. In seiner
Vielseitigkeit erstreckt es sich auf Materien, die in letzterem
nicht einmal gestreift sind ®). Als selbstindiges Buch konnte
es sich auf einen grésseren Umfang ausbreiten als das zur
Abrundung einer auf einen anderen Zweck angelegten Schrift
dieser angeschlossene Schlusskapitel. Zundchst ist der Unter-
schied zu bemerken, den die, fiir einen im Grunde nur theo-
retische Herrschaft ausiibenden Fiirsten verfasste Belehrungs-
schrift gegen jenes Buch aufweist, das einem die Regierungs-
gewalt tatsichlich innehabenden Herrscher gewidmet ist. Hier
finden wir die Organe des Regierungsbetriebes, Vezire und
Sekretire in besonderen Abschnitten beriicksichtigt (83—93);
dort ist es einzig und allein der stille Chalife, der das Objekt
der Ermahnung bildet. Hochstens wird einmal ganz fliichtig
daran erinnert, dass sich seine Verantwortlichkeit auch auf
das ihn reprisentiecrende Beamtentum erstreckt.

Trotz des Lobes, das Gazali den Seldschuken — wohl be-
sonders mit Riicksicht auf ihre Eigenschaft als Stiitzen des
Chalifates — verschiedentlich spendet, hat er die denkbar
ungiinstigste Meinung von den ,Sultanen seiner Zeit”*). Um-
somehr konnte er von der Notwendigkeit seiner frommen

Lehren iiberzeugt sein.

1) Das fleissige Lesen der Fiirstenermahnung fordert auch der Vater des
<Abdallah b, Tahir (820) in der seinem in die Regierungsgeschiifte eintretenden
Sohne erteilten Belehrung, Tab. 11 1061 = Tajfar, Kitab Bagdad ed. Keller 53,3

2) Wir benutzen hier die Ausgabe Kairo (matb, al-adab) 13173 irrtiimlich ist
ein Teil dieses Werkes u.d. T. al-Fark. bejn al-salib wa-gajr al-silih als selb-
stindige Schrift Gazali's betrachtet worden; s. Asin-Palacios in Loghat al-Arab

I 251f.
3) Z.B. ein Kapitel iber die Vorziige der Vernunft (115-—123), iiber Weiber

(123—133) w.a.m.
4) Man sebe z B. Ihja II 125,16 128,10 v.u.
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Es kann uns nicht wundern, dass er dem weltlichen Sultan
noch dringender als dem Chalifen, sogar in kleine Einzeln-
heiten eingehend, die Erfillung der religivsen Pflichten ein-
schirft. Damit beginnt das Tibr. Gazali empfiehlt dem Sultan
den Freitag ausschlieslich religivsen Ubungen zu weihen; z.B.
anschliessend an das in Gemeinschaft zu verrichtende Friih-
gebet moge er, sich unverwandt der kibla zuwendend, das
Glaubensbekenntnis tausendmal an einem Rosenkranz hersagen.
Er geht so sehr ins Spezielle ein, dass er selbst die durch
das Gesetz gestattete Beschaffenheit der Kleidungsstiicke je
nach den Jahreszeiten genau beschreibt. Auch einen kurzen
Abriss der orthodox-as‘aritischen Dogmatik bietet er dem Sultan
in den einleitenden Abschnitten des zu seinem Seelenheil ver-
fassten Buches. Er spart nicht mit Hinweisen auf das jenseitige
Leben und mit den daran sich knupfenden asketischen Be-
trachtungen. Wie dem Chalifen so empfiehlt er auch dem
Sultan noch in weitliufigerer Rede ,die Sehnsucht nach dem
Verkehr mit den frommen ‘Ulema, um sich von ihnen be-
lehren zu lassen” (15 ff.}.

Jedoch in den Belehrungen iiber die gegeniiber den Unter-
tanen zu betitigenden Tugenden und Pflichten der Herrscher,
in denen er es freilich an Zitaten aus dem Hadit und Beispielen
aus dem Leben frommer Chalifen (besonders ‘Omar II) nicht
fehlen lasst, — sie sind mit wenigen Ausnahmen aus dem Mus-
tazhirl wiederholt — ') iiberwiegen hier die den nichtislamischen
Kreisen, namentlichen den Annalen der persischen Konige
entnommenen lehrhaften Beispiele und Anekdoten %). Die im
Chalifat emporgekommenen machtigen Sultane nahmen sich
wohl eher die iranischen Koénige zum Vorbild als die frommen
Chalifen der islamischen Friihzeit. Wie ihr Lebens- und Herr-
scherideal, so bewegte sich auch, die in ihrem Kreise herr-

1) Solche Wiederholungen sind besonders in den Abschnitten 10—34 reich-
lich zu finden. Es gehort iiberhaupt zu den schriftstellerischen Eigentiimlichkeiten
des Gazali, in spiiteren Schriften, ohne Riickbeziehung auf die fritheren Werke
grosse Stiicke aus den letzteren wértlich oder inhaltlich zu wiederholen.

2) Hiufig werden die sijar al-mulitk zitiert; 75,4 v.u. wird ein Kijar-nimeh

angefiihrt: u\s)'((?) )3\.: __v\.{d iu{a QQ\ olay.
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schende Bildungsbestrebung auf der Linie des Persertums.
Verfasste ja auch Fachri Gorgani sein dichterisches Werk
Wis u Ramin und Nizimi sein Chosri wa Sirin fiir den
ersten Seldsehukensultan Togrulbeg !) und auch Nizam al-mulk
schrieb die politische Denkschrift (Sijaset nameh) fiir seinen
Sultan in persischer Sprache. So musste auch das Tibr persisch
geschrieben werden und in seiner Disposition und inneren
Einrichtung iibersehen wir nicht den Einfluss der ethischen
Litteratur der Perser. Auch lehrhafte Spriiche des Sokrates,
Plato, Aristoteles, Hippokrates, Euklid, Galen, Apollonius ?)
werden dem Sultan reichlich vorgefiihrt.

Auch im Fiirstenspiegel (Sirag al-muluk), den Abu Bekr
al-Tortusi, der jiingere Zeitgenosse des Gazali dem Ma’min
al-Bata’ihi, Vezir des Fatimidenchalifen ‘Amir widmete,
wechseln die islamischen Erzihlungen immerfort mit solchen
aus fremden Kreisen entnommenen und ausserdem wird zum
Schluss des Buches ein spezieller Abschnitt, der 63. angefiigt,
in welchem Iobliche Beispiele aus der Lebensfiihrung persi-
scher und indischer Fiirsten und Weisheitsspriiche aus ihrer
Litteratur %) vorgefiihrt werden. Es liegt nahe zu vermuten,
dass Tortusi mit diesem Buch die Absicht hatte, das Tibr
al-masbuk des Gazali, dessen eifernder Gegner er war %), zu
iibertreffen und ihm einen inhaltlich wertvolleren Fiirsten-
spiegel an die Seite zu setzen. Sowohl das islamische als auch
das ausserislamische Material desselben ist in der Tat viel um-
fangreicher, die angefiihrten Hadite und die Erzéhlungen aus
dem Leben der Chalifen und ihrem Verkehr mit frommen

1) Kazwini ed. Wiistenfeld II 351 ff.

2) Tibr. 55; 735 77; 88,1 (bl )V Lo, AS); 1093 122.

3) Ed. Bulak (1289) 185,3 v.u. wird eine Serie von Spriichen eingeleitet :
oW o Gl S e ibid. 192,14 vou. g2 (ed. 3L\ sb\e S,. o
s3] @ i) wl o) (ed Sl S )2 33 N s NS
Uber $anzk und seine Weisheitsspriiche s. Th. Zachariae in WZKM (1914)

XXVIII 182—2710.
4) s. dariiber meine Einleitung zu Le Livre de Muhammed ibn Toumert 37;

ZDMG, LII 503 Anm.

Sg— }
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‘Ulema?) sind unvergleichlich reichlicher als im Werke Gazalf’s,
mit dem es daher mit Erfolg in Konkurrenz treten kann.
Im Mustazhirl fehlen die persischen und sonstigen fremden
Elemente ganz und gar. Dort arbeitet Gazali ausschliesslich
mit islamischem Material. Der stille junge Mann, an den das
Ermahnungskapitel gerichtet ist, kommt nur als religioser
Fiirst in Betracht. Thm waren nicht das Beispiel persischer
Konige zu empfehlen und profane Weisheitsspruche ans Herz
zu legen, sondern nur Ziige aus dem Leben und Verkehr
friherer Chalifen und auf einander gehiufte fromme Lehren
aus dem Hadit. Bekanntlich entspricht die Hadit-Verwendung
bei Gazali, wie ihm dies von Gegnern hiufig zum Vorwurf
gemacht, aber auch von Verehrern zugestanden wird ?), nicht
der Forderung der kritischen Hadit-wissenschaft. Auch in
gegenwirtigem Traktat nimmt er es mit den ,schwachen”
Haditen nicht genau. Es begegnet ihm sogar einmal, dass er
den gewdhnlich als persischen Spruch angefiihrten Satz von

1) Es kann nicht Wunder nehmen, dass der Tortosaner auch auf andalusische
Verhiltnisse Bezug nimmt, z. B. 149,3 v.u.; 167 passim (inmitten einer Reihe zeit-

genossischer Beispiele aus verschiedenen Lindern fiir das Thema 5.2} ara J'J\);

178,1 1—179,6 v. u. (i,b b (s2b); 180,17. — 33,11 ff. wird eine interessante
Anekdote aus dem Verkehr des michtigen Mangur b. abl ‘Amir mit seinen
Fukahd erzihlt; dabei wird der gewaltige Mann, der freilich danach strebte,
an Stelle des schwachen Omajjaden die Chalifenwiirde zu erlangen und eine
Dynastie zu begriinden (Dozy, Geschichte der Mauren in Spanien 11 r19; 134fF)
U..)J.sY\ el und EAVR W ja sogar von den Fukahi als u\...;\\ sl genannt,
Uber andalusische Beziehungen im Sirag al-muliik s. noch Dozy, Recherches sur
Phistoire et la littérature de I'Espagne (3¢ Aufl) II 234.

2) s. Zeitschr. fiir Assyr. XXII 320ff. vgl. noch Subki, Tab. Saf. IV 101.
Nicht nur von seinem (als Kasf “ulim al-achirati angefiihrten) eschatologischen

Buche al-Durra al-fachira gilt das Urteil des Ibn Hagar: \S3\ Vis & L&\ 2,

“. 2. L. . -
\‘,;,, PeH A p TN &o‘ Y el >\j\ o+ ‘Ajni nimmt den Gazali damit in
Schutz, dass er viele Hadit-Zitate, in gutem Glauben, anderen Werken entnahm,

wie er auch im Ihja viele Hadite aus Kt al-kuldb ausschrieb. Jedenfalls sei
Traditionskunde, mit dem Masz islamischer Kritik gemessen, nicht seine starke

Seite \> aeadl § .
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der ,Zwillingsbruderschaft der Regierung und der Religion” ')
als Hadit anfiihrt?®). Im Tibr gibt er ihn ohne Bezeichnung

der Herkunft als nukza3). o
Der Text des Tibr kann jedoch auch zuweilen zur Richtig-
stellung einer mangelhaften Mustazhiri-Lesart dienen. Z.B.

Must. 1106:
Js & JY, (‘\” al Jyy d ol Ve, G\ \4',\ i ) Bo05
JU a3y JB ad) o, eaw ¥ JB D de JE de oo wl
e 55 A al iy 35e o (il o 5 dlai s
A6 J6 S Y, J6 el 6w o oy d oo J de
cals s JB Y Y,

Tibr 23,14 gibt den richtigen Text des Schlusses:
8 JB sbsN b
Iv.

Es eriibrigt noch, die Stellung zu priifen, die der hier. be-
handelte Traktat des Gazali in dessen theologischem Entwicke-
lungsgange bezeichnet. .

Wihrend er einerseits im achten Abschnitt (4) iiber die
Behandlung der Batiniteneide mit der Empfehlung von Kniffen
und vorbedachten Reservationen vollends den Standpunkt des
Fikh-Kasuistikers einnimmt und mit grossem Ernst einen
Ge-dankengang einschlagt, den er in seiner Ihja-Periode .in
den schirfsten Ausdriicken verurteilt, bemerken wir anderseits
in viclen Ausserungen einen Ubergang zur Lossagung von

1) ZDMG. LXII 2 Anm. vgl. Alberuni’s India ed. Sachau 48.

2) Fol. 1022 oL%s o )ps) glabdly oW 6 rpLa " \‘LJ_\'U..\,,; ol S
S \..) £ 4 :,,\ Y\ u..)\o Q\.‘aL..“O :),r\ rﬂw\J\i ax\ay N eae! Cl.ag P
é\,a d u‘)\‘> == Mizin al-amal 112,I, al-lktisad 106,8 nicht als Tradition son-

dern als Profanspruch (J.:i)). Bei Kremer, Herrschende Ideen 428,4 (aus Za--

machsari) ist es arabisches Sprichwort.
3) 48,7: .AD\U u\aJ o ‘.,\‘3 L).’)" J.‘.a O\“'); d'lu\d ui*\\\
4) Vgl. Archiv fiir Religionswissenschaft I1X 296 ff.

J‘—_i
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der hoken Bewertung des Filhformalismus. Man muss be-
achten, dass sich Gazali vom Fikh selbst niemals ganz losgesagt
hat. Er beschiftigt sich ja auch in seiner Ihja-Periode viel
mit den fikkhiyjjas') — natiirlich in ethisch vertiefter und
mystisch verinnerlichter Richtung — und noch nach der
Riickkehr von seiner Sufiwanderung hilt er Vortrige iiber
ustl al-fikh, deren Inhalt in seinem grossangelegten Werke
al-Mustasfa systematisch zusammengefasst ist. Nur in bezug
auf die hohe Bedeutung dieser Disziplin im Vergleich mit
anderen Religionserkenntnissen und in seinem Urteil iiber
die Richtungen, die er als Misbrauch des fikh erkannte, hat
er mit den Voraussetzungen seiner bagdader Berufstitigkeit
gebrochen. Und in der Batinitenschrift ist der Gazali des Ihja
bereits in Vorbereitung. Wenn er sich auch gleichsam im
letzten Augenblick, auf dem Sprunge Bagdad zu verlassen,
noch als Hoftheologen des orthodoxen Chalifen und als Fikh-
lehrer der Nizamschule benimmt, so spricht er doch im selben
Atemzuge von dem geringen Schwergewicht der Fikhdinge ?).
Er war um diese Zeit bereits tief in den Siufismus eingeweiht
und seine Abneigung gegen die herrschende Richtung war
bereits in seiner Seele gefestigt. Sein Standpunkt in der Beur-
teilung der fikhijjat wird besonders aus dem unter Nr. 15
der Beilagen mitgeteilten Textstiick ersichtlich. Als ob die
Igtihad-Berechtigung nc<i; immer in aktueller Geltung wire,
legt er mit Anlehnur_ an ein bekanntes Hadit %) iber die
Gleichgiltigkeit de. Irrtums in den Entscheidungen der mug-
tahidin gar kein Gewicht auf die Modalititen der Ausiibung
ritueller Forderungen. Sowie die Meinungen in rein weltlichen
Angelegenheiten immer nur hypothetischen Charakter haben,
so sei es auch mit dem Modalititen des Gesetzes. Nur fur
das gewGhnliche unverstindige Volk, das die snnere Bedeutung
(asrar) des Gesetzes nicht begreift, haben sie grosses Gewicht.
Die Einsichtigen wissen, dass moglicher Irrtum in der Hand-
habung solcher Dinge nicht den Verlust der Seligkeit zur

1) Vgl 1hja II 291,8 v, u.
2) Text Nr. 18, fol: 640 \s .} &s pe =l
3) Vgl. ZDMG LIII 649,
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Folge habe. Er fasst, wie wir gesehen haben, die gottesdienst-
lichen Werke nur ,als Bestrebungen und Ubungen” auf, die
die ,Reinheit der Seele férdern” und zur Seligkeit fiihren
sollen. Von diesem Gesichtspunkt aus sei es ganz einerlei, ob
der auf der Reise Befindliche das salat (salat al-musafir) nach
Abtu Hanifa in zwei, oder nach Safi‘i in vier rakah’s ver-
richtet. Es stehe damit vollig so, wie mit der Beschéftigung
der Fikh-Beflissenen mit den Gegenstinden ihres Studiums.
Mancher wiederholt sein Pensum zweimal, mancher dreimal;
der eine sagt es mit lauter Stimme her, der andere zieht die
leisere Art des Hersagens vor. Es komme nicht auf Quantitit
und Qualitit im Betrieb des Studiums an, sondern vielmehr
nur darauf, welche Art fiir den einzelnen eindrucksvoller und
mehr geeignet ist, ihn die Stufe eines Seelenfakik erreichen
zu lassen”. Es komme auf die Hauptsache an; Irrtimer in
den Modalititen der Ausfiihrung seien ganz ungefihrlich und
gleichgiltig.

Hier ist zu beachten die Unterscheidung zwischen dem
fakik al-nafs') und den formalistischen Fakihs, denselben die
Gazali sonst gerne ‘wlamé@ al-rusim nennt?), denen die pada-

1) Vgl die Selbstbiographie des Ibn Sina bei Ibn abi Usajbi‘a II 4,17

& 2 ol o A he BN S0 d R Jey \ald sl 3 055
pla)\ oda ) JS\. BN n-id), «il\. Mit demselben Epithet wird Abn Hazim
(oben 96,4 v.u.) bezeichnet bei Dahabi, Tadkirat huff. 1 330,6. Hieher gehort
wohl auch ein \,ajh“ G betiteltes Werk des Sufi’ Mabmid b. Muhammed b.
‘Abdalwahid ibn :a2\s aus Isfahan (VI. Jhd. d. H.), das Tag al-din al-Subki im
Autographe des Verfassers besass und Tab. Saf. IV 307 charakterisiert. Die
Fikhfragen sind darin in sifischem Sinne bearbeitet. Die Namenform sa2\ hilt
Noldeke (briefliche Mitteilung) mit Verweisung auf Justi, Iranisches Namenbuch
187 fiir verderbt aus o>\tl. Ibn ‘Asakir (Mehren, Exposé 137 Nr. 12) erwihnt
einen aaritischen Sufi Abu-l.Hasan b. 3\ al-Isfahani (st. 414) der gegen
Irrlehren der Sifis opponierte. Bei Jakiit ed. Margoliouth II 104,1 wird ein Abii
Mansir b. 3ai\. genannt. )

2) Eine Benennung der ziinftigen Fukahd, die anch Mubji al-din ibn al-“Arabf
auf sie, als auf die grimmigsten Feinde der Sufis, anwendet (Futihit I 279,10).
Dersclben Bezeichnung hat in neuerer Zeit auch die Manar-Partei auf die starren
Madahib-Leute der Gegenwart iibertragen.

- vt
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gogische Aufgabe des Gesetzesstudiums nicht vor das Be-
wusstsein tritt, die vielmehr das Fikh als Selbstzweck be-
trachten und sich in dessen Formalititen mit allen ihren
Detailbestimmungen und kasuistischen Spitzfindigkeiten er-
schopfen. Jenem wird von den Berufakihs wohl der Sakik
al-badan (Korper-Fakih) d.i. der realistische Fakih nicht ohne
ironischen Blick auf jene idealistischen Traumer entgegen-
gesetzt'). In diesem Zusammenhang ist es nicht ohne Inte-
resse zu erfahren, dass Gazali schon in einer seiner friihesten
Schriften ?) von Abu Hanifa urteilte, dass er kein fakih al-
nafs gewesen sei?). Von einem solchen wird auch nicht die
restlose Beherrschung des gesamten gesetzeswissenschaftlichen
Stoffes gefordert, sondern die ehrliche, auf die ethischen
Zwecke gerichtete Handhabung desjenigen Teiles vorausge-
setzt, dem er sein besonderes Interesse zuwendet. In einer
Abhandlung iiber die Bedingungen des igtihad entwickelt
Gazali die Theorie, dass dieser Rang nicht von einer allum-
fassenden Beherrschung der theologischen Haupt- und Hilfs-
wissenschaften bedingt sei (dies kénne hichstens vom mugtahid
mutlak gefordert werden), sondern dass auch ein partielles
igtihad seine Berechtigung habe in der Voraussetzung, dass
der auf dieser Stufe steht sich nur in solchen Fragen zur
Verfiigung stellt, deren Grundlehren ihm vertraut sind. So
z.B. sei fiir jemand, der iiber eine spezielle Erbrechtsfrage
(der Fall al-mustarika*) wird beispielsweise genannt) sich eine
selbstindige Meinung zu bilden hat, hinreichend, dass er als

1) Gahiz, Bajan I 144,14 von Ijas b. MuGwija: GHLAY 53, oAl A C)K

okl 3; Dahabi, Tadkirat huff. I 204,5; 330,7 von Lejt b. Sa’d und Jahja b.
Adam; Ibn Farhin, DIbi¢ al-mudhab 296 ult, von Jahja b. ‘Omar al-Balawi
(Schiiler des Ibn Sahntn). Alle diese werden als fakih al-badan gekennzeichnet.
Vgl. noch Kadi “Jjad, Tartib al-madarik bei Griffini, Nuovi texti arabo-siculi 7,8;
8,5 (== Centenario Amari 370. 371).

2) Im Kitab al-manhil fi usil al-fikh, das er noch zu Lebzeiten seines Lehrers,
des Imam al-haramejn verfasste (Subki, Tab. $af. IV 116,6).

3) Das Zitat in meinen Beitriigen zur Litteraturgesch. der Sia (Wiener Sitz-
ungsberichte 1874, Phil. Hist. CL 500). Gegen diesen Angriff ist die Vertei-
digungsschrift bei Vollers, Katalog der Hschrr. der Leipziger Universititsbibliothek
Nr. 351 gerichtet.

4) Juynboll, Handbuch des islamischen Gesetzes 254.



106 KITAB FADA'IH AL-BATINIjJA.

Seelenfakik die Grundlehren der Erbgesetzgebung, ihren tieferen
Sinn ') kenne, wenn er auch in den Traditionen iiber rituelle
und eherechtliche Gesetze nicht véllig heimisch ist 2).

Der Aufgabe des Traktates entsprechend wird diese Aus-
einandersetzung im besonderen gegen die Batiniten gewendet,
einerseits wegen ihrer volligen Preisgabe der praktischen Ge-
setzesiibung, andererseits wegen des Gewichtes, das sie in
Gesetzesfragen, in denen die Entscheidung nicht autoritativ
festgelegt werden diirfe, sondern die dem freien igtihad
iiberantwortet sind, auf das unfehlbare Dekret ihres Imam
legen; so z. B. in ihrer absoluten Forderung der lauten Rezi-
tierung der Bismillah-Formel zu Beginn des salat 3 (worin die
orthodoxen madahib je nach dem igtihad ihres Meisters ver-
schiedene Praxis zulassen) und der Wieder}lolung der ikama-
Formel vor Beginn des salat (eine Differenzfrage zwischen
Si‘iten ) und Sunniten). Die Berechtigung der Verschieden-
heiten in diesen und ahnlichen Einzelnheiten der Gesetzes-
ibung stehe unter dem Schutz des Prophetenspruches iiber die
Ungefihrlichkeit des Irrtums des mugtahid %). Ein solcher

I) So werden im Ihja die einzelnen Kapitel des Gesetzes immer aus dem

G‘esicbt.spunkt ihrer asrar behandelt. \.(-_d\auJ \A)\J...\ Ihja T 252,12. Im selben
Sinne ist es zu verstehen, wenn vom asketischen Fakih AbT Bekr al-Sami ge-
rihmt wird: @) 51,0 e g0l d ) (Subki, Tab. Saf. 101 83 ult).

2) Mustasfi 11 353: e\a“ J\i, ol st B ‘\“Js-“ Y o s Sl s
Qfg w\ Asea 3 J\'al: O" ..... L)é.ng O rK’-Y\L);A!J é'Q\F?Y\ il
VN Jam 35 K ol Vo, LA Jyok e il 4 05 o)

. ‘C'“J,‘)Mc\g ih...né,\.;ab@\(_‘}dt._.é&)”

3.) S. meinen Artikel Bismil/ak in Hastings’ Encyclopaedia of Religion and
Ethics II 6675. Vgl. zum Gegenstand noch Kindi, Governors and Judges of
Ij:gypt efl‘ Guest 1205 Ibn Sa‘d V 98,22 (Sa‘id b. Musajjab). Eben Mustazhir
fiihrte die laute Rezitierung der Formel (nach $afitischem Ritus) wieder ein,
nachdem sie eine Zeit hindurch aus Opposition gegen das von den Fatimiden
geforderte Lautsprechen (Makrizi, ed. Bunz 79,9) in stiller Weise gesprot::hen
worden war. Nun war die Basasiri-Zeit lingst iiberwunden und 'es schien mghr
kein Grund obzuwalten, den Gegensatz zur Schau zu tragen (Ibn al-Atir ad
ann, 494: “iddat hawadit).

4) Vgl. Vorlesungen iiber den Islam 237.

5) Vgl. Kistas 91.

»
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sei in kasuistisch auftauchenden Fillen umso weniger be-

denklich, als ja der Prophet nicht in der Lage war, iiber
alle, zumeist unvorhergesehene Situationen Belehrung zu er-
teilen und die Nachrichten iiber Entscheidungen des Pro-
pheten in den Fikhfragen, sofern solche Dezisionen von ihm
aufbewahrt sind, vielfach nur auf schwach verbiirgte Einzel-
traditionen (ahad) gegriindet sind, die nur zu Vermutungen
(zann) aber nicht zum Anspruch sicheren Wissens berechtigen ').

Dass Gazali bereits in dieser Abhandlung Gedanken der
Toleranz gegen die der scinigen widersprechenden Lehren auch
in anscheinend wichtigcn Grundsitzen des sunnitischen Islams
zuginglich ist, haben wir schon oben (Seite 67) erfahren. In
dieser Ubergangszeit ist er von mystischen Anschauungen
bereits stark beeinflusst. Dies zeigt auch der Passus im Text
Nr. 24, wo er den Unterschied zwischen den anthropomor-
phistischen Texten und den eschatologischen Verheissungen
aus dem Gesichtspunkt der Notigung zur allegorischen Er-
klirung darlegt: ,Die Weiterfiihrung dieser Rede — so schliesst
er — wiirde die Aufrollung einer Reihe von den Geheimnissen
der Religion erfordern, wenn wir in ihre volle Aufzihlung ein-
gehen und begehren wiirden ihre Hiille aufzudecken. Da nun
das Gesagte sich nur im Laufe der Rede darbot und an sich
nicht in der Absicht (dieser Darlegung) lag, so beschrinken
wir uns darauf, was sich in diesen Abschnitt eingefiigt hat”?).
Wir ersehen, dass sich Gazali zu dieser Zeit mit mystischen
Gedanken iiber das Gesetz (asrar al-$ar‘) und der Glaubens-
lehre (asrar al-din) trug, deren volle Entfaltung Gegenstand
der Werke seiner folgenden Lebensperiode bildet.

Er redet von den Inkarnationserfahrungen eines Hallag und
Abi Jezid al-Bistami ohne orthodoxe Misbilligung, in objektiv
referierender Weise ). Zur Zeit der Abfassung dieses Traktates
hatte er ja bereits den Umgang des Mannes gepflegt, der ihn
in den Stfismus einweihte. Er bezieht sich (a.a.O.) auf die
Mitteilung ,eines Sejchs von den Sejchen des Sufismus, auf
den man mit den Fingern zeigt wegen seiner Religiositit und

1) Bgsonders Text Nr. 13, fol. 414.
2) Fol. 764. 3) Fol. 53¢, Text Nr. 16.
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des Reichtums seiner Wissenschaft”, der ihm im Namen seines
»wegen seiner Religiositit und seines frommen Wandels ange-
sehenen Sejch” den bereits oben S. 57 angefiihrten Spruch
iber die Einverleibung der géttlichen Attribute durch die
Sufileute mitteilte. Es ist charakteristisch, dass er hier die
beiden Ménner in den Mantel der Anonymitit hiillt, indem er
sich auf sie mit einem vom Standpunkt der Orthodoxie nicht
unbedenklichen Spruch beruft. Thre Namen sind uns jedoch
nicht unbekannt geblieben. Denn in einem Alterswerke, wo
er denselben Spruch zitiert, fiilhrt Gazali die Autorititen mit
Namen an: seinen ersten stufischen Fiihrer 4% ‘Al al-Far-
madi'), der ihm den Spruch im Namen des Abu-l-Kasim al-
Kurkani gab?®). Farmadi ist auch ohne Zweifel derselbe siifische
Lehrer, auf den er ebenfalls ohne Namensnennung hinweist,
als auf ,einen hervorragenden, befolgten Fiihrer von den
Sufileuten”, den er zur Zeit als sein Verlangen nach dem
»Beschreiten dieses Weges” ernst wurde, iiber den Wert des
andauernden Ausharrens beim Koranlesen befragte %). Er wollte
seinen Namen vielleicht aus dem Grunde nicht preisgeben,
weil seine Antwort nicht eben im Sinne der orthodoxen Auf-
fassung ausfiel.

Vollends tritt uns der spitere Gazali in der Ethik des X.
Abschnittes entgegen. Es ist der konsequenteste Asketiker,
der hier dem Chalifen Weltverneinung und véllige Lossagung
von aller Weltlichkeit und von der Neigung zur selben

(WGl 2>) ans Herz legt und immerfort auf die Beseitigung

derselben zugunsten der jenseitigen Giiter dringt. Geliufig ist
ihm bereits in diesem Zusammenhange die von den Mystikern

1) Als sufischer Fithrer des Gazali wird auch Aba Muhammed al-Bazigani
genannt, vgl. Sa‘rdni, Lata'if al-minan (Kairo, Mejmenijja, 1321) I 25,16.

2) Al-Maksad al-asna $arh asma Allah al-husna (Kairo, math, Takaddum 1322)
110,11 an' ,J.:\i 50 P T RES I CRPEWRRI o Wb el e
3 Sm ey LI sl LMoy seai o)y dad) fletd o) Je 3V sy,

¢ ol b AL

3) Mizin al-amal 44,12 3 o)) L o L) 5, O “3se M sl 3 )

Canin oL 3% Jo abb 8 Lipal e i ol e

P |

-
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seit frither Zeit eingefiihrte !) und von ihm selbst im Ihja
immer wieder betonte Unterscheidung zwischen ,Handlungen,
Pflichten der Herzen” und jener der ,Gliedmassen” und die
Betrachtung der letzteren als jenen untergeordnete Betiti-
gungen. Man begeht vielfach den Fehler?) diese Unterscheidung
auf mu‘tazilitische Anschauungen zuriickzufiihren. Freilich hat
auch Abu-l-Hudejl al-“Allaf von Zitigkeiten der Herzen und
denen der Gliedmassen gesprochen?), jedoch diese Unter-
scheidung nicht aus Ricksichten auf ethische Bewertung,
sondern im Gefolge scholastischer Distinktionen gemacht. Bei
den Sifis ist sie der Ausgangspunkt der religiosen Ethik. Zur
Zeit der Abfassung dieses Traktates war Gazali bereits in
diesen Anschauungskreis eingetreten, so sehr auch die Ver-
anlassung zur Abfassung desselben aus seiner friiheren theo-
logischen Stellung hervorgegangen war 4).

V.

Auch nach der Zeit des Gazili war durch die fortdauernde
Assasinengefahr der Anlass zur Bekimpfung der die islamische
Gesellschaft beunruhigenden Batinijja noch immer nicht ge-
schwunden. Eine eingehende polemische Schrift gegen sie ver-

1) Harit al-Muhasibi (bei Subki, Tab. Saf. II 41 ult.) b ;Kf BRI
.___.,\;3\ \;a\g,‘. &,.J\, Abu-1-“Abbis ibn Masruk (Schiiler des Mubhasibi, st. 298):
4>)\J? ;.»\(J, 3 a) as P H J.J‘_,L, 3 al ~_..5‘J o> bei Kusejri, Risila
(Kairo 1304) 29,14; vgl. Schreiter, ZDMG, LII 515 Aom,

2) Zuletzt Yahuda zu Bechdji’s Hidaja, Einleitung 59.

3) Bagdadi, Fark 110, Sahrastini ed. Curéton 35,6 v. u. Nach einer Nachricht
bei ‘All al-Murtada ‘Alam ab-hudi, Gurar al-fawa'id (Teheran 1272) 68,9 hitte
bereits fast ein Jahrhundert vor Abu-l-Hudejl der Mu‘tazilit ‘Amr b. ‘Ubejd
(st. 142) die Antithese von CJ\”'/:\ J}' und J} aufgestellt. R. Hartmann
konote auch hieraus Beeinflussung des Siifismus durch die Mu‘tazilah (Der Islam
VI 34 fl.) erweisen.

4) In spiteren Schriften wird dieser ethische Gesichtspunkt immer schirfer
ausgeprigt, Mizan al-amal 149,2: _J\ é5\s : z JL-A Evgl. lb_{i I 16,6 und
passim; Bidajat al-hiddja (a. R. des Minhag al-“bidin. Kairo, matb. Chejrijja

1306) 62 é\ AR R HPRA C‘-‘n)‘\) W C)\,{\ oo el .
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fasste um 551/1156 Gemal al-din al-Kazwini, der das Treiben
der Sekte aus unmittelbarer Nihe beobachten konnte. Diese
Schrift scheint nicht mehr vorhanden zu sein. Jedoch ist ein
Auszug aus derselben in einem anderen Werke desselben
Verfassers, in seinem Mufid al-‘ulim wa-mubid al-humiim ')
eingeschaltet, in dessen Kapitel iiber die Religionsparteien er
den malakida einen besonderen Abschnitt (37—38) widmet
und in dem er auch sonst ofters auf sie polemisch Bezug
nimmt. Er schildert sie im allgemeinen als ,die schlechtesten
der Geschopfe Gottes, deren Unglauben schwerer sei, als der
des Pharao, des Haman und der Tamiid und vor dem der
Unglauben aller Gottesleugner in nichts zusammenschrumpft”.
Er schildert ihren politischen und religiosen Nihilismus, ihre
Geringschitzung des Propheten und der Heiligtiimer des Is-
lams — sie iiberliefern Korane und Moscheen dem Brand — %)
ihre Mordlust, die auch die Kinder nicht verschont. Die Reli-
gion Muhammeds sei durch den Imam Muhammed b. Ismafl
abrogiert worden. Alles Gesetz sei allegorisch aufzufassen und
habe den Kultus ihrer Imame zum Gegenstand. Holle, Paradies
und Auferstehung gebe es nicht. ,Wenn ich auch noch so viel
herzihlen wiirde, so kidme ich nicht zu Ende .... Richtige
Polemik gegen sie sei nur mit dem Schwert zu fithren”. Im
Sinne der obligaten Lehre des orthodoxen Islams miissen sie,
ebenso wie die an Inkarnation und Seelenwanderung glauben,
als Apostaten (murtaddiin) behandelt werden 3).

Kazwini nennt hier nirgends seine Vorginger in der litte-
rarischen Bekimpfung der Batiniten; so auch Gazali nicht. In

1) Ed. Kairo 1310. Uber den Verfasser und dieses Werk s. Der Islam III
219 Anm. 1—4. Mufid 38,8 v.u, (\,Jg SN G s e\ WS Lads ad,
Lala Jaii:..\i % S\l U e mit B\ sind wohl Kurrasen gemeint.

2) 38,19, wo fiir ci-lall iy _,ﬁ zu lesen 3 Ji; vgl. dasselbe von den Karmaten

in al-Ahsd und Bahrejn, Fark 274,71 und dieselbe Beschuldigung gegen die die
Eroberung Aegyptens anstrebenden Fiatimiden im Gedichte des Muhammed b.
Jahja al-Suli bei “Arib ed. de Goeje 83,1.

3) ibid. 15,8 (ed. W) 4=\, (ed L)) DMLY, LW 3 ai,
3 0)3}0 r.;}
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seiner grossen Schrift wird er wohl auf letzteren Bezug ge-
nommen haben. Denn gerade auf das polemische Moment,
das Gazali als den Fortschritt bezeichnet, den seine polemische
Methode gegen die seiner Vorginger bezeichnet, legt auch
Kazwini besonderes Gewicht. Wiederholt kommt er nimlich
auf die Irrlehre der Gegner zuriick, dass sie alle sichere Er-
kenntniss ausschliesslich vom #ma@m ma‘siim schopfen wollen
und die selbstindige Ergriindung als Erkenntnisquelle ab-
lehnen'). ,Gott sagt (6,149): ,Ist bei euch Wissen?’; er sagt
nicht: ,Habt ihr eine Lehrautoritit? (mu‘allim)’; er sagt (2,105):
,Bringet euern Beweis’, nicht: ,euern Unfehlbaren’” 2),

Nicht ganz klar ist, dass er als ketzerische Lehre der
malahida die Anschauung bezeichnet, dass der Intellekt der
Menschen sich in verschiedenen Vollkommenheitsstufen kund-

gebe (& _,\i:u J,u“ oV). Auch darin wollen sie ein Argument

dafiir finden, dass die Vernunft schlechthin nicht als Erkennt-
nisquelle gelten konne, solange nicht der unfehlbare Imam
mit seiner untriiglichen Belehrung einsetzt. Wenn nun die
Vernunft nicht als maszgebend anerkannt wird, das Gute vom
Bosen zu unterscheiden, wird den Menschen durch diese Lehre

das Tor des Libertinismus (So\al) aufgetan. Es wire auch ein

Akt der Ungerechtigkeit, wenn Gott Leuten von verschiedener
Vernunftfihigkeit dieselben Pflichten auferlegte ®). Die Gesetze
konnen also nicht durch Vernunfttitigkeit ergriindet werden.
Kazwini ldsst sich hier auf eine weitliufige Widerlegung
dieser Auffassung vom ‘ak/ ein, die er als umso notwendiger
betrachtet, als einer seiner Schiiler diesen Einwurf der malahida
dem Imam Muhji al-din Jahja al-Salamasi vorgelegt hatte
und dieser demselben ganz ratlos gegeniiberstand. Dieser
Widerspruch scheint jedoch eher den Folgerungen zu gelten,
welche die Batinijja aus dem Prinzipe das fafawut al-‘ukul
zichen, als dem Prinzipe selbst. Denn die Anschauung von
den unterschiedlichen Graden des Intellektes ist doch auch im

1) Mufid 10,10 ff.; 12,6. 2) ibid. 6,11 v.u.

3) ibid, 26,12 e W o5 LS 8 XK Ll &k _..(\a),
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rechten Islamglauben nicht verpsnt. Gazali redet ihr in einem
besonderen Kapitel des Ihja') und auch in seiner Schrift
Ma‘arig al-kuds?) das Wort.

Am lingsten wird die Polemik gegen die Batinijja im
Kreise der zejditischen Si‘iten fortgesetzt. Sie wurde vornehm-
lich durch ihre Stellung zu den in Siidarabien bis zum heutigen
Tage vertretenen und die Zejditen bekimpfenden Anhinger
‘der isma‘ilitischen Sekte veranlasst, bei denen sich auch viel
batinitische Litteratur aus alterer Zeit erhalten hat. Dariiber
verdanken wir £. Griffini iiberraschende Mitteilungen 3).

1) Ihia 187: Jidl 3 esd) gls G\

2) Die Analyse dieser Schrift s. in Loghat al-Arab 1I 110; in derselben wird
durch einige Abschnitte das Thema &i.-)\ o>, behandelt.

3) ZDMG LXIX 81 ff.; in diese Gruppe gehdéren auch wohl die in den Ver-
handlungen des XIII. Orientalistenkongresses (Hamburg) 310 erwihnten ,d7u-

sischen und fatimidischen Codices” siidarabischer Provenienz.
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Seite 31 Anm. 2, in der Abhandlung: Stellung der alten is-
lamischen Orthodoxie zu den antiken Wissenschaften
(Abhandl. d. Kén. Preuss. Akad. d. WW. 1915, Phil.
Hist. KI. Nr. 8) S. 30 Anm. 1 und 2.

» 31 Anm. 3.

In den Fusus al-hikam Kap. 5 (Kommentarausgabe,
Kairo 1304—1323, I 150) polemisiert Ibn al-“Arabi bei
Gelegenheit des Spruches &, (s 1 «i e » gegen Ga-
zali: S 3 b g oe dl g ) Ledl s LYy KD am o0

£ lale L,

73 Anm. 3. Uber istitna s. Gahiz, Hajawan III, 129,
74 Anm. 1. Uber Amphibolie im Schwur s. Ibn Kutejba,
Ta’wil muchtalif al-hadit (Kairo, matb. Kurdistan 1326)
43—47; negativ: \z &, S ¥ @ Al \Y Abulma-
hasin VI, ed. Popper, 303, 1.

» 95. Solche mawa‘iz werden von (azall auch im Ihja II
136ff, 320ff mitgeteilt.
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